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e  Produktsammenligning

e  Produktoversigter

e  Kontrolpanel

e  Udskrivning af produktrapporter
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Produktsammenligning

M521dn M521dw
A8P79A A8P8OA
Papirhé&ndtering Bakke 1 (kapacitet p& 100 ark) v v
Bakke 2 (kapacitet p& 500 ark) v v
Ekstrabakke 3 (kapacitet p& 500 ' v
ark)
Standardudskriftsbakke v v
(kapacitet p& 250 ark)
Bageste udskriftsbakke (kapacitet v v
p& 50 ark)
Automatisk dupleksudskrivning v v
Understottede Windows XP 32-bit , Service v v
operativsystemer Pack 2 og nyere
Windows Vista, 32-bit og 64-bit v v
Windows 7, 32-bit og 64-bit v~ v
Windows Server 2003 (32-bit, v v
Service Pack 1 eller nyere), kun
printer- og scannerdrivere
Windows Server 2008 (32-bit, v v
64-bit og R2), kun printer- og
scannerdrivere
Mac OS X v10.6.8 og nyere v v
Tilslutning Heojhastigheds-USB 2.0 v v
10/100/1000 Ethernet LAN- v v
forbindelse
Tradles netveerksforbindelse v
Hukommelse 256 MB RAM v v
Kontrolpaneldisplay Bereringsfelsomt v v
farvegrafikdisplay
Udskriv Udskriver 40 sider pr. minut v~ v
(ppm) pé papir i Ad-format og
42 ppm pr. minut p& papir i
Letter-format
Direkte USB-udskrivning (en v v
computer er ikke nedvendig)
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M521dn M521dw
ASP79A ASPSOA

Kopiering Kopierer op til 20 sider pr. minut v v

Kopioplesningen p& 300 dpi v~ v

Denne dokumentfeder kan v v

rumme op il 50 sider og

understetter sideformater med en

leengde p& mellem 127 og 356

mm og en bredde p& mellem

127 og 216 mm

Flatbedscanner, der understetter v v

sideformater med en leengde pé

op til 297 mm og en bredde pé

op til 215 mm

Automatisk duplekskopiering v v
Scan Scanner i sort/hvid med en v v

oplesning pd op til 1200 dpi fra

flatbedscannerens glasplade

Scanner i farve med en

oplesning pd op til 300 dpi fra

dokumentfederen og op til 600

dpi fra flatbedscannerens

glasplade

Automatisk dupleksscanning v v

Scan til E-mail (kreever ingen v v

software)

Scan til netvaerksmappe (kraever v v

ingen software)

Direkte USB-scanning (en v v

computer er ikke nadvendig)
Fax V.34 med to RJ-11faxporte v v
DAWW Produktsammenligning
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Produktoversigter

e Produktet set forfra

e  Produkiet set bagfra

e Interfaceporte

e Placering af serienummer og modelnummer

Produktet set forfra

1 Automatisk dokumentfeder

2 Udskriftsbakke til dokumentfeder

3 USB-port til direkte udskrivning (til udskrivning og scanning uden computer)
4 Kontrolpanel med bereringsfelsomt grafisk farvedisplay
5 Teend-/sluk-knap

6 Ekstrabakke 3

7 Bakke 2

8 Bakke 1

9 Udleserknap til frontdaeksel (adgang til tonerpatronen)
10 Udskriftsbakkeforleenger til langt papir

11 Standardudskriftsbakke

12 Handtag til left af scannerléget
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Produktet set bagfra

1 Bagdeeksel og bakke til udskrivning med forsiden opad (adgang til papirstop)
2 Stevdaeksel til bakke 2 (til udskrivning p& papir i Legalformat)

3 Stremforbindelse

4 I/O-porte og sikkerhedslés

DAWW

Produktoversigter
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Interfaceporte

1 Stik til sikkerhedsl&s af kabeltype

2 LAN (Local Area Network) Ethernet-netvaerksport (RJ-45)

3 USB 2.0-hejhastighedsprinterport

4 Port til "udg8ende" telefonlinie il tilslutning af lokaltelefon, telefonsvarer eller anden enhed
5 Port til "indg&ende" faxlinje til filslutning af faxens telefonlinje til produktet

Kapitel 1 Produktpraesentation DAWW



Placering af serienummer og modelnummer

Model- og serienummeret findes p& identifikationsetiketten p& produktets bagside. De fremgér ogsé af
frontdaekslets inderside. Serienummeret rummer oplysninger om produktets oprindelsesland/-omréde,
version, produktionskode og produktionsnummer.

Modelnavn Modelnummer
M521dn A8P79A
M521dw A8P80OA
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Kontrolpanel

e Kontrolpanellayout

e  Startskeermbillede for kontrolpanelet

e Kontrolpanelets Hjeelp-system

Kontrolpanellayout

1 Beroringsfelsomt display Giver adgang til produktfunktionerne og angiver den aktuelle status for produktet.
2 Knap og indikator for hjzelp Giver adgang til kontrolpanelets hjzelpesystem
3 Knap og indikator for hgjre pil Flytter markeren til hajre eller skifter til neeste skaermbillede
BEMZRIC:  Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne
funktion.
4 Knap og indikator for Rydder indstillinger, annullerer det aktuelle job eller lukker det aktuelle skeermbillede
annullering
BEMZRIK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne
funktion.
5 Tradles-indikator (kun tradlese Indikerer, at det trédlase netvaerk er aktiveret. Indikatoren blinker, mens produktet opretter
modeller) forbindelse til det tradlzse netvaerk.
6 Eftersyn-indikator Indikerer, at der er et problem med produktet
7 Klar-indikator Indikerer, at produktet er klart
8 Knap og indikator for tilbage Gaér tilbage til det forrige skeermbillede
BEMZRIK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne
funktion.

Kapitel 1 Produktpraesentation
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9 Knap og indikator for venstre pil | Flytter markaren til venstre

BEMZERI: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne
funktion.

10 Knap og indikator for start Giver adgang til startskeermbilledet

BEM/ERIC:  Denne knap lyser kun, ndr det akiuelle skeermbillede kan bruge denne
funktion.

Startskaermbillede for kontrolpanelet

Startskaermbilleder giver adgang til produkifunktionerne, og det angiver produktets status.

@BEMERK: Funktionerne pd startskaermbilledet varierer athaengigt af produktkonfigurationen.
Endvidere kan layoutet inverteres for nogle sprog.

1 Knappen Web Services Giver hurtig adgang til HP Web Services-funktionerne, herunder HP ePrint
HP ePrint er et veerktoj, der udskriver dokumenter ved at benytte en hvilken som helst
enhed, der er aktiveret til e-mail, til at sende dokumenterne til produktets e-mail-adresse.
2 Knappen Opsaetning Giver adgang til hovedmenuerne
3 Trédles (p)-knap (kun trédlese | Giver adgang til den trédlese menu og oplysninger om status for trédles
modeller)

BEMZ/RIC:  Nér du har oprettet forbindelse til et tradlest netveerk, aendres dette ikon
til streger, der angiver signalstyrken.

4 Netvaerk Ol%-knap (kun

produkter, der er tilsluttet et

Giver adgang til netveerksindstillinger og -oplysninger. Du kan udskrive siden
Netveerksoversigt fra skeermbilledet med netvaerksindstillinger.

netvaerk)
5 Knappen Oplysninger @ Giver adgang til oplysninger om produkistatus. Du kan udskrive siden
Konfigurationsrapport fra skeermbilledet med statusoversigt.
6 Knappen Forbrugsvarer Giver adgang til oplysninger om status for forbrugsvarer. Du kan udskrive siden Status

pé& forbrugsvarer fra skeermbilledet med oversigt for forbrugsvarer.

DAWW
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7 Knappen Fax Giver adgang til funktionen Fax

8 Knappen Apps Giver adgang til menuen Apps til direkte udskrivning fra webprogrammer, som du har
downloadet fra HP ePrintCenter-webstedet pd www.hpeprinicenter.com

9 Produktstatus Indikerer, om produktet er klart eller behandler et job.

10 Knappen Scanning Giver adgang til scanningsfunktionen

11 Knappen Kopier Giver adgang til kopifunktionen

12 Knappen USB Giver adgang til funktionen direkte USB-udskrivning (fil udskrivning og scanning uden

en computer)

Kontrolpanelets Hjelp-system

10

Produktet har et indbygget Hjselp-system, der forklarer brugen af hvert skeermbillede. Tryk p& knappen
Hjzelp ? i overste hojre hjerne af skeermbilledet for at 8bne Hjzelp-systemet.

| nogle skaermbilleder &bner Hijeelp en global menu, hvor du kan sege efter specifikke emner. Du kan
gennemse hele menustrukturen ved at trykke p& knapperne i menuen.

Nogle Hjzelp-skaermbilleder indeholder animationer, der guider dig gennem procedurer som f.eks.

afhjeelpning af papirstop.

P& skeermbilleder, der indeholder indstillinger til individuelle job, &bner Hjzelp et emne, der forklarer
indstillingerne pé& det pagaeldende skaermbillede.

Hvis produktet advarer om en fejl eller advarsel, skal du trykke p& knappen Hjzelp ? for at dbne en
meddelelse, der beskriver problemet. Meddelelsen indeholder ogsé instruktioner til at lese problemet.

Kapitel 1 Produktpraesentation
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Udskrivning af produktrapporter

DAWW

Fra menuen Rapporter kan du udskrive flere oplysningssider om produktet.

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk pé knappen Rapporter.

3. Tryk p& navnet p& den rapport, du vil udskrive.

Menupunkit Beskrivelse
Demoside Udskriver en side, der demonstrerer udskriftskvaliteten
Menustruktur Udskriver en oversigt over kontrolpanelmenuernes layout. De aktuelle indstillinger

for hver enkelt menu er vist.

Konfigurationsrapport

Udskriver en liste over alle produktindstillinger. Indeholder netveerksoplysninger,
hvis produktet er filsluttet et netvaerk.

Status p& forbrugsvarer

Udskriver status for hver enkelt tonerpatron, herunder falgende oplysninger:
o  Ansléet resterende levetid for printerpatron i procent

o  Ansl&et resterende antal sider

e  Varenumre for HP-tonerpatroner

e  Antal udskrevne sider

Netveerksoversigt

Udskriver en liste over alle produktets netveerksindstillinger.

Side for forbrug

Udskriver en side, der angiver PCLsider, PCL 6-sider, PS-sider, fastklemte sider eller
sider, der ikke er fert korrekt ind/ud af produktet, antallet af udskrevne sider samt
sideantallet.

PCLfontliste

Udskriver en liste over alle de PCLfonte, som er installeret

PSfontliste

Udskriver en liste over alle de PostScriptfonte (PS), som er installeret

PCLé6-fontliste

Udskriver en liste over alle de PCL 6-fonte, der er installeret

Serviceside

Udskriver servicerapporten

Udskriv kvalitetsside

Udskriver en side, der hjeelper med at lese problemer med udskriftskvaliteten

Udskrivning af produkirapporter
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Papirbakker

e Understottede papirformater

e  Understottede papirtyper

e Bakke 1
e  Bakke 2 og ekstrabakke 3

e  Brug af udskriftsindstilling til papir

13



Understottede papirformater

2y BEM/RIC Vaelg relevant papirformat og -type i printerdriveren for udskrivning for at opné de bedste
resultater.

Tabel 2-1 Understottede papirformater

Formater og dimensioner Bakke 1 Bakke 2 og Avtomatisk dupleks-
bakker til 500 udskrivning
ark (ekstra-

udstyr)
Letter v v v
216 x 279 mm
Legal v v v
216 x 356 mm
Executive v v
184 x 267 mm
8,5 x 13 tommer v \ \'d
216 x 330 mm
A4 \'d v v
210 x 297 mm
A5 v v
148 x 210 mm
Ab \ \
104 x 148 mm
B5 (JIS) v v
182 x 257 mm
16 K v v
184 x 260 mm
16K \ \
197 x 273 mm
Postkort JIS v
100 x 148 mm
Dobbelt postkort (JIS) v v
200 x 148 mm
Special v

76 x 127 mm til 216 x 356 mm
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Tabel 2-1 Understottede papirformater (fortsat)

Formater og dimensioner Bakke 1 Bakke 2 og Automatisk dupleks-
bakker til 500 udskrivning
ark (ekstra-

udstyr)
Brugerdefineret v
105 x 148 mm til 216 x 356 mm
Special v

210 x 280 mm fil 216 x 356 mm

Konvolut nr. 10 v
105 x 241 mm

Konvolut DL v
110 x 220 mm

Konvolut C5 '
162 x 229 mm

Konvolut B5 v
176 x 250 mm

Monarch v
98 x 191 mm
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Understottede papirtyper

Ga til www.hp.com/support/limfpM52 1 series for at se en komplet liste over specifikt HP-papir, som
dette produkt understetter.

2y BEM/RIC  Vaelg relevant papirformat og -type i printerdriveren for udskrivning for at opné de bedste
resultater.

Tabel 2-2 Understettede papirtyper

Papirtype bakke 1 Bakke 2 og bakker Automatisk
til 500 ark dupleksudskrivning
(ekstraudstyr)

Almindeligt v

HP EcoSMART

Let 60-74 g

CO s

Mellemkraftigt 96-110 g

NRYRYA

Kraftigt 111-130 g

Ekstra kraftigt 131-175 g

Transparent

S
S

Etiketter

Brevpapir

Konvolut

Fortrykt

Forhullet

Farvet

Bankpostpapir

s

Genbrug

COO OO
‘
‘

NAYRIRYA R

Groft
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Bakke 1

e Bakkekapacitet og papirretning

e Lleeqg papir i bakke 1

Bakkekapacitet og papirretning

Undgé at overfylde bakkerne, da dette kan medfere papirstop. Serg for, at det averste af stakken er
under indikatoren for fuld bakke. Ved brug af kort/smalt og kraftigt/blankt papir skal der kun fyldes
papir i til mindre end halvdelen af indikatoren for fuld bakke.

Tabel 2-3 Kapacitet i bakke 1

Papirtype Specifikationer Antal
Papir Omréde: Maksimal stablehejde: 12 mm

60 g/m? til 220 g/m? Svarende til 100 ark med 75 g/m?
Konvolutter 75 g/m?til 90 g/m? Op til 10 konvolutter
Etiketter 0,10l 0,14 mm tyk Maksimal stablehajde: 12 mm
Transparenter 0,101l 0,14 mm tyk Maksimal stablehejde: 12 mm

Tabel 2-4 Papirretning for bakke 1

Enkeltsidet udskrivning Avutomatisk dupleksudskrivning og Konvolutter
Alternativ brevhoved-tilstand

Forside opad Forside nedad Forside opad

Dverste kant ind mod produktet Nederste kant ind mod produktet Kort frankeringsende ind mod produktet
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Leeg papir i bakke 1

1. Abn bakke 1.

2. Trek papirstetten ud, og &bn forleengeren.
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3. Lleeg papiret i bakken. Kontroller, at papiret
passer ind under tapperne og ikke overskrider
niveauerne for maksimal stakhgjde.

4. Tilpas sidestyrene, s& de kun lige rerer
papirstakken, men ikke bejer papiret.
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Bakke 2 og ekstrabakke 3

e Bakkekapacitet og papirretning

e Fyld bakke 2 og bakke 3 (ekstraudstyr)

Bakkekapacitet og papirretning

Undgé at overfylde bakkerne, da dette kan medfere papirstop. Serg for, at det everste af stakken er
under indikatoren for fuld bakke. Ved brug af kort/smalt og kraftigt/blankt papir skal der kun fyldes
papir i til mindre end halvdelen af indikatoren for fuld bakke.

Tabel 2-5 Kapacitet i bakke 2 og ekstrabakke 3

Papirtype

Specifikationer

Antal

Papir

Omrdde:

60 g/m?1il 130 g/m?

Svarende til 500 ark med 75 g/m?

Tabel 2-6 Papirretning for bakke 2 og ekstrabakke 3

Enkeltsidet udskrivning

Avutomatisk dupleksudskrivning og
Alternativ brevhoved-tilstand

Konvolutter

Forside nedad

@verste kant imod bakkens forkant

Forside opad

Nederste kant imod bakkens forkant

Udskriv kun konvolutter fra bakke 1.
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Fyld bakke 2 og bakke 3 (ekstraudstyr)

E/;"BEMERK: Fremgangsmé&den for ilaegning af papir i bakke 3 er den samme som for bakke 2. Kun

bakke 2 er vist her.

1. Treek bakken ud, og left den lidt op for at
fierne den helt fra produktet.

2. Klem sammen om den udleser, der sidder p&
det venstre pcrirstyr, og skub det til det
korrekte papirtormat.

3. Klem sammen om det bageste papirstyr, og
skub det til det korrekte papirformat.

DAWW

Bakke 2 og ekstrabakke 3
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4. leeg papiret i bakken. Serg for, at papiret
ligger fladt i alle fire hjarner, og at den everste
de?af stakken ikke overskrider niveauerne for
maksimal stakhgjde.

5. Skub bakken helt ind i produktet.
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Brug af udskriftsindstilling til papir

Udskriv til standardudskriftsbakke

| standardudskriftsbakken samles udskrifferne med forsiden nedad i den korrekte raekkefelge. Brug
denne bakke til de fleste udskriftsjob, ogsa transparenter. Hvis du vil bruge standardudskriftsbakken,
skal du kontrollere, at den bageste udskrifisbakke er lukket. Undgé at @bne eller lukke den bageste
udskriftsbakke under udskrivning for at undgd papirstop.

Standardudskriftsbakken kan rumme op til 250 ark p& 75 g/m? papir.

Udskriv til den bageste udskriftsbakke

Produktet udskriver altid til den bageste udskriftsbakke, hvis den er &ben. Papir, der udskrives til denne
bakke, udskrives med forsiden opad og sidste side averst (modsat raekkefolge).

Den bageste udskriftsbakke kan rumme op til 50 ark p& 75 g/m? papir.

Udskrivning fra bakke 1 til den bageste udskrifisbakke giver den mest direkte papirgang. Abning af
den bageste udskriftsbakke kan forbedre ydelsen i forbindelse med udskrivning af felgende:

o  Konvolutter

o  Etiketter

e  Smét papir i specialformat

o  Postkort

e  Papir, der er tungere end 120 g/m?

Tag fat i hdndtaget averst p& bakken for at &bne den bageste udskriftsbakke. Traek bakken ned til en
45° vinkel, og treek forleengeren ud.

[ BEMARK:  Hvis den bageste udskriftsbakke @bnes, deaktiveres dupleksenheden og den overste
udskriftsbakke. Undgé at 8bne eller lukke den bageste udskriftsbakke under udskrivning for at undgé

DAWW

papirstop.

Brug af udskriftsindstilling til papir
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Dele, forbrugsvarer og tilbehor

e  Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og forbrugsvarer

e HP's politik vedrerende forbrugsvarer, der ikke er fra HP

e HP's websted for antiforfalskning

e  Udskriv, ndr en tonerpatron ndr slutningen af den ansldede levetid

o  Dele til reparationer foretaget af kunden

e Tilbehor

e  Tonerpatron
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Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og
forbrugsvarer

Originale tonerpatroner og papir fra HP www.hp.com/go/suresupply
Bestilling of segte reservedele eller ekstraudstyr fra HP www.hp.com/buy/parts
Bestilling via udbydere af tieneste eller support Kontakt en autoriseret HP-tjeneste eller serviceudbyder.
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HP's politik vedrorende forbrugsvarer, der ikke er
fra HP

Hewlett-Packard Company anbefaler ikke brug af tonerpatroner, der ikke er fra HP, hverken nye
patroner eller genfremstillede patroner.

E%BEMERK: Brug af tonerpatroner, der ikke er fra HP, eller en genopfyldt tonerpatron til HP-
printerprodukter p&virker ikke garantien over for kunden eller HP's supportkontrakt med kunden. Hvis
der er fejl p& eller beskadigelse af produktet, som kan tilskrives brugen af en tonerpatron, der ikke er
fra HP, eller en genopfyldt tonerpatron, opkraever HP standardpriserne for tid og materialer for service
af produktet for den pagaeldende fejl eller beskadigelse.

DAWW HP's politik vedrerende forbrugsvarer, der ikke er fra HP
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HP's websted for antiforfalskning

Ga& til www.hp.com/go/anticounterfeit, nér du installerer en HP-tonerpatron, og meddelelsen pé
kontrolpanelet angiver, at patronen ikke er fra HP. HP hjzelper dig med at finde ud af, om patronen er
original, og vil veere behjzelpelig med at lese problemet.

Tonerpatronen er muligvis ikke en original HP-tonerpatron, hvis du bemaerker folgende:
o  Statussiden over forbrugsvarer indikerer, at der er installeret en forbrugsvare, som ikke er fra HP.
e Du oplever et stort antal problemer med tonerpatronen.

o  Patronen ser ikke ud, som den skal (f.eks. afviger emballagen fra HP's emballage).
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Udskriv, nar en tonerpatron nér slutningen af den
anslaede levetid

Sort patron er lav: Produktet angiver, ndr en tonerpatrons blaekniveau er lavt. Patronens faktiske
resterende levetid kan variere. Overvej at have en ekstra patron klar, s& du kan installere den, nér
udskriftskvaliteten ikke laengere er acceptabel. Det er ikke nedvendigt at udskifte tonerpatronen nu.

Sort patron er meget lav: Produktet angiver, ndr blaekniveauet i tonerpatronen er meget lavt.
Patronens faktiske resterende levetid kan variere. Overvej at have en ekstra patron klar, s& du kan
installere den, ndr udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel. Tonerpatronen behaver ikke at blive
udskiftet med det samme, medmindre udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel.

Né&r en HP-tonerpatron har ndet "Meget lav", opherer HP's Premium Protection-garanti for denne
tonerpatron.

Du kan sendre produktets reaktion pd, at forbrugsvarerne nér niveauet Meget lav. Du behaver ikke at
gendanne disse indstillinger, nér du installerer en ny tonerpatron.

Aktiver eller deaktiver indstillingen for Meget lav

Du kan til enhver tid aktivere eller deaktivere standardindstillingerne, og du behaver ikke at genaktivere
dem, nér du installerer en ny tonerpatron.

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e  Systemopsaetning

e Indstillinger for forbrugsvarer
e  Sort patron
e Indstilling for Meget lav

3. Velg en aof felgende indstillinger:

e Velg Fortset for at indstille produktet til at gere dig opmaerksom pé&, at tonerpatronen er
meget lav, men til at fortszette med at udskrive.

e Velg Stop for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive (inklusive udskrivning af
faxer), indtil du har udskiftet tonerpatronen.

e Velg Meddelelse for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive (inklusive udskrivning
af faxer) og bede dig om at udskifte tonerpatronen. Du kan bekraefte meddelelsen og
fortseette med at udskrive. En brugerdefinerbar indstilling p& dette produkt er "Sperg for at
péminde mig om 100 sider, 200 sider, 300 sider, 400 sider eller aldrig." Denne indstilling
ger produktet mere brugervenligt og garanterer ikke, at disse sider vil veere i en acceptabel
udskriftskvalitet.

Na&r produktet er indstillet til Stop, kan der veere risiko for, at faxerne ikke udskrives, nér den nye
printerpatron er blevet installeret, hvis dit produkt har modtaget flere faxer, end der er plads til i
hukommelsen, mens det har veeret stoppet.
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Nar produktet er indstillet til , kan der veere risiko for, at faxerne ikke udskrives, nér den nye
printerpatron er blevet installeret, hvis dit produkt har modtaget flere faxer, end der er plads til i
hukommelsen, mens det ventede p&, at meddelelsen blev bekraeftet.

Nér en HP-tonerpatron har ndet Meget lav, opharer HP's Premium Protection-garanti for denne
tonerpatron. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstdr, ndr en HP-tonerpatron anvendes i

ved tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller fremstilling af tonerpatronen i henhold til
HP's garantierkleering for tonerpatroner.
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Dele til reparationer foretaget af kunden

Folgende ger det selv-dele er tilgaengelige til produktet.

e  Varer med betegnelsen Obligatorisk selvudskifining skal installeres af kunden, medmindre du vil
betale for, at en HP-servicemedarbejder udferer arbejdet. Support pé stedet eller i forbindelse med
returnering til lager indgdr ikke i HP-produktgarantien for disse dele.

e  Varer med angivelsen Valgfri selvudskiftining kan p& din anmodning gratis installeres of HP's
servicemedarbejdere, s& laenge garantien for produktet er geeldende.

[Zf BEMARK: Yderligere oplysninger finder du p& adressen www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tabel 3-1 Dele til reparationer foretaget af kunden

Produkt Beskrivelse Selvudskiftningsmuligheder Varenummer
Tonerpatron, standardkapacitet  Erstatningstonerpatron Obligatorisk CE255-67901
Tonerpatron, hej kapacitet Erstatningstonerpatron Obligatorisk CE255-67902
Bakkesamling til bakke 2 Erstatningsbakke 2 Obligatorisk RM1-8512-000CN
Komplet 500-arks dokumentfeder  Ekstra 500-arks feder og Obligatorisk CE530-69001
(ekstrabakke 3) installationsvejledning
Vedligeholdelsesszet il Reservevalse til dokumentfederen  Ekstraudstyr A8P79-65001
dokumentfedervalse
Vedligeholdelsesszet il Reserveseparationspude til Ekstraudstyr A8P79-65010
separationspude fil dokumentfederen
dokumentfeder
Stromkabel 220V - 10 A Reservekabel - Kina Obligatorisk 8121-0943
Stromkabel 110V - 13 A Reservekabel — Taiwan Obligatorisk 81210964
Stromkabel 220 V- 10 A Reservekabel — Korea, EU Obligatorisk 81210731
Stromkabel 220 V - 6 A Reservekabel — Indien Obligatorisk 8121-0564
Stromkabel 220V - 10A Reservekabel — UK/Asien og Obligatorisk 81210739
lande/omréder omkring
Stillehavet
Stremkabel 220V - 10A Reservekabel — Australien/New  Obligatorisk 8121-0837
Zealand
Stremkabel 220V - 10A Reservekabel — Israel Obligatorisk 8121-1004
Stromkabel 220V - 10A Reservekabel — Danmark Obligatorisk 8121-0733
Stromkabel 220V - 10A Reservekabel - Sydafrika Obligatorisk 8121-0737
Stramkabel 220V - 10A Reservekabel — Schweiz Obligatorisk 8121-0738
Stromkabel 110V - 10A Reservekabel - Brasilien Obligatorisk 8121-1071
Stromkabel 220V - 10A Reservekabel — Argentina Obligatorisk 81210729

DAWW
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Tabel 3-1 Dele til reparationer foretaget af kunden (fortsat)

Produkt Beskrivelse Selvudskiftningsmuligheder Varenummer

Stremkabel 220V - 10A Reservekabel — Sydamerika/ Obligatorisk 8121-0735
Chile/Peru

Stremkabel 220/110 V Reservekabel - Thailand/ Obligatorisk 81210734
Filippinerne

Stremkabel 110V - 10A Reservekabel - Saudi Arabien/ Obligatorisk 81210740
andre
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Tilbehor

DAWW

Element Beskrivelse Varenummer
Bakke og arkfeder til 500 ark Ekstra bakke til agning aof CE530A
(ekstraudstyr) papirkapaciteten.
MFP-stativ Opbevaringskabinet, der er installeret CF338A

under produktet.
USB-kabel 2 meter, USB-kompatibelt C6518A

standardenhedskabel

Tilbehor
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Tonerpatron

° Visning af tonerpatron

° Oplysninger om tonerpatron

e  Udskift tonerpatronerne

Visning af tonerpatron

1 Billedtromle

FORSIGTIG: Rer ikke lukkeren eller valsens overflade. Hvis du ger det, kan patronen blive beskadiget.

2 Hukommelseschip

3 | Treek i tappen til forseglingstapen.
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Oplysninger om tonerpatron

Kapacitet Patronnummer Varenummer
Sort erstatningstonerpatron med 55A CE255A
standardkapacitet

Sort erstatningstonerpatron med hoj 55X CE255X
kapacitet

Se www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at f& yderligere oplysninger om forbrugsvarer.

Oplysningerne i defte dokument kan aendres uden forudgdende varsel. Gé& il www.hp.com/support
limfpM52 T series for at & de nyeste oplysninger om forbrugsvarer.

Genbrug af tonerpatronen

Hvis du vil genanvende en zegte HP-tonerpatron, skal du lsegge den brugte patron i den zeske, som den
nye patron blev leveret i. Brug den medsendte returmaerkat til at sende den brugte forbrugsvare tilbage
til HP med henblik p& genbrug. Detaljerede oplysninger finder du i den genbrugsveijledning, der felger
med alle nye HP-forbrugsvarer.

Opbevaring af tonerpatroner

Tag ikke tonerpatronen ud af emballagen, for den skal bruges.

/A FORSIGTIG:  Udsaet ikke tonerpatronen for lys i mere end nogle t& minutter for at forhindre, at den
bliver beskadiget.

HP-politik vedrerende tonerpatroner fra andre producenter end HP

Hewlett-Packard Company anbefaler ikke brug af tonerpatroner fra andre producenter, hverken nye
patroner eller genfremstillede patroner.

2 BEMARIC:  Skader forérsaget af tonerpatroner fra andre producenter end HP daekkes ikke af HP's
garanti eller serviceaftaler.
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Udskift tonerpatronerne

/\ FORSIGTIG: Hvis du fér toner pd tajet, skal du terre det af med en ter klud og vaske tajet i koldt
vand. Varmt vand fikserer toneren i tojet.

%V?BEMI-ERK: Du kan finde oplysninger om genbrug af brugte tonerpatroner pé aesken til
tonerpatronen.

1. Tryk p& udleserknappen til frontdeekslet.

2. Abn frontdaekslet.
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3. Tag den brugte tonerpatron ud af produktet.

4. Tag den nye tonerpatron ud af posen. Leeg
den brugte tonerpatron i posen, s& den kan
sendes til genbrug.

5. Tag fat foran og bag pé tonerpatronen, og
ryst forsigtigt patronen fra side til side fem-seks
gange for at fordele toneren.

FORSIGTIG: Rer ikke ved lukkeklappen eller
valsens overflade.

6. Fjern forseglingstapen fra den nye tonerpatron.
Send tapen til genbrug sammen med den
brugte tonerpatron.
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7. uster tonerpatronen efter maerkerne inden i
produktet, og isaet tonerpatronen, s& den
sidder fast.

8. Luk frontdeekslet.
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DAWW

Udskriv

e  Understettede printerdrivere (Windows)

e Andring af indstillinger for udskriftsjob (Windows)

e A.ndring af indstillinger for udskriftsiob (Mac OS X)

e  Udskrivningsopgaver (Windows)

e  Udskrivningsopgaver (Mac OS X)

e  Oprettelse af udskrifter i arkiveringskvalitet

e Brug af HP ePrint

e  Brug AirPrint

e  Brug direkte USB-udskrivning
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Understottede printerdrivere (Windows)

Printerdrivere giver adgang til produktets udskrivningssystem. Falgende printerdrivere er tilgeengelige
p& www.hp.com/go/limfpM521series_software.

HP PCL 6 driver o  Leveres som standarddriver p& den medfelgende disk. Denne driver installeres
automatisk, medmindre du vaelger en anden.

o  Anbefales til alle Windows-miljger

o  Giver den bedste generelle hastighed, udskriftskvalitet og understettelse of
produktets funktioner til de fleste brugere

o Udviklet til sammen med GDI (Windows Graphic Device Interface) at give den
bedste hastighed i Windows-miljger

o  Er muligvis ikke fuldt ud kompatibel med tredjeparts- og brugertilpassede
softwareprogrammer, der er baseret pd PCL 5

HP UPD PS driver e Anbefales til udskrivning med Adobe®softwareprogrammer eller med andre
meget grafiktunge softwareprogrammer

o Indeholder support til udskrivning fra postscriptemuleringsbehov eller til
postscript flash-fontsupport

HP UPD PCL 5 o Anbefales til almindelig kontorudskrivning i Windows-miljser
o  Kompatibel med tidligere PClL-versioner og aeldre HP Laser)et-produkter

o  Det bedste valg til udskrivning fra tredjeparts- eller brugertilpassede
softwareprogrammer

o  Det bedste valg til blandede miljger, hvilket kraever, at produktet skal indstilles
til PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

o Udviklet fil brug i Windows-miljger i virksomheder med henblik p& en enkelt
driver til brug i forbindelse med flere forskellige produktmodeller

o  Foretraekkes, nér der udskrives til flere produktimodeller fra en baerbar
Windows-baseret computer

HP UPD PCL 6 o Anbefales ved udskrivning i alle Windows-miljeer

o leverer den bedste hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
printerfunktioner for de fleste brugere

o Udviklet med henblik p& justering med Windows Graphic Device Interface
(GDI) for at opné den bedste hastighed i Windows-miljger

o Er muligvis ikke fuldt ud kompatibel med tredjeparts- og brugertilpassede
softwareprogrammer, der er baseret p& PCL 5

HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) til Windows er en enkelt printerdriver, der giver gjeblikkelig adgang til
stort set alle HP Laser)et-produkter fra et hvilket som helst sted, uden at du behaver downloade separate
drivere. Den er baseret p& velkendt HP-printerdriverteknologi og er gennemtestet og afprevet sammen
med mange forskellige softwareprogrammer. Det er en effektiv lasning, der fungerer stabilt hele tiden.
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HP UPD kommunikerer direkte med alle HP-produkter, indsamler konfigurationsoplysninger og tilpasser
derefter brugergraensefladen for at vise produkternes enestdende tilgaengelige funktioner. Den aktiverer
automatisk funktioner, der er tilgeengelige i produktet, f.eks. tosidet udskrivning og haeftning, s& du ikke
behover at aktivere dem manuelt.

Yderligere oplysninger finder du p& adressen www.hp.com/go/upd.

UPD-installationstilstande

DAWW

Traditional tilstand e Huvis du vil bruge denne tilstand, skal du downloade UPD'en fra internettet. Gé&
til www.hp.com/go/upd.

e  Brug denne tilstand, hvis du installerer driveren p& en enkelt computer.
o  Den fungerer sammen med et bestemt produkt.

e Hvis du bruger denne tilstand, skal du installere UPD'en separat p& den
enkelte computer og pé det enkelte produkt.

Dynamisk tilstand e Huvis du vil bruge denne tilstand, skal du downloade UPD'en fra internettet. Gé&
til www.hp.com/go/upd.

o  Dynamisk tilstand ger det muligt for dig at bruge en enkelt driverinstallation, s&
du kan registrere og udskrive pd flere netveerkstilsluttede HP-produkter hvor
som helst.

e  Brug denne tilstand, hvis du installerer UPD'en fil en arbejdsgruppe.

e  Brug ikke denne tilstand til USBHilsluttede produkter.
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fndring af indstillinger for udskriftsjob (Windows)

Prioritet for aendring af indstillinger for udskriftsjob

S&dan eendres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil programmet lukkes

S&dan sendres standardindstillingerne for alle udskriftsjob

S&dan eendres produktets konfigurationsindstillinger

Prioritet for sendring af indstillinger for udskriftsjob

Andringer i printerindstillinger prioriteres hojest, atheengigt af hvor sendringerne foretages:

[y BEMARIC: Navnene pé kommandoer og dialogbokse kan variere, athsengigt af programmet.

Dialogboksen Sideopsaetning: Klik p& Sideopsaetning eller en tilsvarende kommando i
menuen Filer i det program, du arbejder i, for at &bne denne dialogboks. Indstillinger, der
aendres her, tilsidesaetter indstillinger, der er sendret andre steder.

Dialogboksen Udskriv: Abn denne dialogboks ved at klikke p& Udskriv, Indstil printer
eller en tilsvarende kommando i menuen Filer i det program, du arbejder med. Indstillinger, der
eendres i dialogboksen Udskriv, har lavere prioritet og tilsideszetter normalt ikke sendringer, der
foretages i dialogboksen Sideopsaetning.

Dialogboksen Printeregenskaber (printerdriver): Klik p& Egenskaber i dialogboksen
Udskriv for at &bne printerdriveren. Indstillinger, der sendres i dialogboksen
Printeregenskaber, tilsideszetter normalt ikke indstillinger andre steder i udskrivningssoftwaren.
Du kan eendre de fleste af udskriftsindstillingerne her.

Standardindstillinger for printerdriver: Standardprinterdriverindstillingerne bestemmer,
hvilke indstillinger der bruges i alle udskriftsjob, medmindre indstillingerne aendres i
dialogboksene Sideopssetning, Udskriv eller Printeregenskaber.

Indstillinger pé& produktets kontrolpanel: Indstillinger, der sendres p& produktets
kontrolpanel, har lavere prioritet end zendringer, der er foretaget p& anden vis.

Sadan zendres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil
programmet lukkes
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Trinnene kan variere, men denne fremgangsmé&de er mest almindelig.

1.

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller Indstillinger.
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Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
standardvisningen af menuen Start): Klik p& Start, og klik derefter p& Printere og
faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
klassisk visning af menuen start): Klik p& Start, klik p& Indstillinger, og klik derefter p&
Printere.

Windows Vista: Klik p& Windows-ikonet i nederste venstre hjgrne af skeermen, klik p&
Kontrolpanel og derefter p& Printere.

Windows 7: Klik p& Windows-ikonet i nederste venstre hjerne af skaermen, klik p& Indstillinger
og derefter pd Enheder og printere.

Hojreklik pé& printerdriverikonet for dette produkt, og veelg Udskriftsindstillinger.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
standardvisningen af menuen Start): Klik p& Start, og klik derefter p& Printere og
faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
klassisk visning af menuen start): Klik p& Start, klik p& Indstillinger, og klik derefter p&
Printere.

Windows Vista: Klik p& Windows-ikonet i nederste venstre hjgrne af skeermen, klik p&
Kontrolpanel og derefter p& Printere.

Windows 7: Klik p& Windows-ikonet i nederste venstre hjerne af skaermen, klik p& Indstillinger
og derefter pd Enheder og printere.

Hojreklik p& printerdriverikonet for dette produkt, og veelg derefter Egenskaber eller
Printeregenskaber.

Klik p& fanen Enhedsindstillinger.

Andring af indstillinger for udskriftsjob (Windows)
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fKndring af indstillinger for udskriftsjob (Mac OS X)

e  Prioritet for eendring af indstillinger for udskriftsjob

e Sa&dan andres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil programmet lukkes

e S&dan endres standardindstillingerne for alle udskriftsiob

e SA&dan aendres produktets konfigurationsindstillinger

Prioritet for sendring af indstillinger for udskriftsjob

Andringer i printerindstillinger prioriteres hojest, atheengigt af hvor sendringerne foretages:

[y BEMARIC: Navnene pé kommandoer og dialogbokse kan variere, athaengigt af programmet.

o Dialogboksen Sidelayout: Klik p& Sidelayout eller en lignende kommando i menuen Arkiv
i det program, som du arbejder i, for at @bne denne dialogboks. Indstillinger, der sendres her,
tilsidesaetter muligvis eendringer andre steder.

o Dialogboksen Udskriv: Klik pd Udskriv, Indstil printer eller en lignende kommando i
menuen Filer i det program, du arbejder i, for at &bne denne dialogboks. Indstillinger, der
@endres i dialogboksen Udskriv, har en lavere prioritet og tilsideszetter ikke sendringer, der er
foretaget i dialogboksen Sideopsaetning.

o Standardprinterdriverindstillinger: Standardprinterdriverindstillingerne bestemmer, hvilke
indstillinger der bruges i alle udskriftsjob, medmindre indstillingerne sendres i dialogboksen
Sideopsaetning, Udskriv eller Printeregenskaber, som beskrevet ovenfor.

o Indstillinger pé& produktets kontrolpanel: Indstillinger, der sendres p& produktets

kontrolpanel, har lavere prioritet end zendringer, der er foretaget p& anden vis.

Sadan zendres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil
programmet lukkes

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.

2. Velg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og &bn
derefter en menu, som du vil skifte udskriftindstillinger for.

4. Velg de udskriftsindstillinger, du vil sendre for hver enkelt menu.

5. Rediger de enskede indstillinger i de forskellige menuer.

Sadan zendres standardindstillingerne for alle udskriftsjob

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.

2. Velg produktet fra menuen Printer.
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Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og &bn
derefter en menu, som du vil skifte udskriftindstillinger for.

Veelg de printerindstillinger for hver menu, som du vil gemme til senere brug.

| menuen Forudindstillinger skal du klikke p& indstillingen Gem som... og indtaste et navn il
forudindstillingen.

Klik p& knappen OK.

Disse indstillinger gemmes i menuen Forudindstillinger. Hvis du vil bruge de nye indstillinger, skal
du veelge den arkiverede forudindstilling, hver gang du dbner et program og udskriver.

Abn menuen Apple g p& computeren, klik pa Systemindstillinger, og klik derefter p& ikonet
Udskriv & fax eller ikonet Udskriv og scan.

Veelg produktet i venstre side af vinduet.
Klik p& knappen Ekstraudstyr & forbrugsvarer.
Klik p& fanen Driver.

Konfigurer det installerede ekstraudstyr.
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Udskrivningsopgaver (Windows)

Brug af en udskrivningsgenvej (Windows)

Opret udskrivningsgenveje (Windows)

Udskriv automatisk p& begge sider (Windows)

Manuel udskrivning p& begge sider (dupleks) (Windows)

Udskrivning af flere sider pr. ark (Windows)

Valg aof sideretning (Windows)

Valg of papirtype (Windows)

Udskrivning af ferste eller sidste side p& andet papir (Windows)

Skalering af et dokument, s& det passer til papirformatet (Windows)

Oprettelse af en brochure (Windows)

Valg of papirformat (Windows)

Valg aof et brugerdefineret papirformat (Windows)

Udskrivning af vandmeerker (Windows)

Annullering af et udskriftsjob (Windows)

Brug af en udskrivningsgenvej (Windows)

46

1.

2,

Veelg indstillingen Udskriv i

softwareprogrammet.
leg produkte’r, og klik dereﬂer p& knoppen
Egenskaber eller Indstillinger. Pretes
Navn: =5
T (<
Hvor: s 4l
Kemmentar: Qf Manuel duplex
Sideomr&de ~
© Alesder |2 1 =
() Aktuel side [ b
) sider: [@ 7] Seetuis
Skriv sidetal og| )
Feks. 1,3,5-1] s i
Zoom
UdskriftsomrSde: | Dokument _
Udsieriv Alle sider | omridet o] | Seererak
o]
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3. Klik p& fanen Genveje.

4. Veelg en aof felgende genveje. Klik p& knappen
OK for at lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber.

BEMZ/RK: Nar du veelger en genvej,
aendres de tilsvarende indstillinger p& de
ovrige faner i printerdriveren.

5. Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv
for at udskrive jobbet.

DAWW

é}"[‘g:‘l\shbellur“ﬂ“ - dnkumem-_ @ 0

Avancer spin/kvaltet | Sfekter | | Service|

En udskrivringsgenve] er en samiing af gemte udskrftsndstiinger. som du kan
veslge med et enkelt kik

Udskrivningsgenveie:

D Fabriksndstilingsr

Almindelig dagig udskrvning

Papifomnater. 85 11 tommer
Letter

Papicide:
Konvolutter 7| [ Veelg automatisk.

II

Papitype:

]
i

Udsleriv pa begge sider:

Sider pr. ark
1 side pr. ark

I

Gem som.. Slet Nulstil

A (EC—

é}"[‘g:‘l\shbellur“ﬂ“ - dnkumem-_ @ 0

Avanceret | Genveje | Papin/kvaltet | feler | | Seice |

En udskrivringsgenvej er en samiing af gemte udskrftsndstiinger, som du kan
veslge med st enkelt kik

Udskrivningsgenveie:

‘ Fabriksindstilinger r

Pimidebq dagkd tiddkrvring Papifomnater .5 x 11 tommer
Letter

4| Papiicige:
| Konvolutter 7| | Veolg automatisk
Papitype:
Karton/kraftig Uspecficeret
Udsiaiv pé begge sider:

I

I

4

Efketier
Sider pr. ark

4
3
.

Transparenter

P
i
‘

Gem sorm.. Set [ hasl

A (S —

Ldskriv
Printer
o [@ g
Statu‘s: Ledig
m: ) skepe i il
Kommentar: [™] Manuel dupley
Sideorrde Kopier
@ Alle sider antal kopier: |1 2

) Akfuel side Markeringen 1
() Sider: HE Sestyls
Skriv sidstal ngfeller sideormréder adskilt aF

kommaer regnet fra starten af dolumentet
eller sektionen, Skriv f.eks, 1, 3, 5-1Z2 eller
plsl, pls2, pls3-pBs3

UdskriftsomeSde: | Dokument |z| Zoor

Udshriv: alle sider i omrddet |z| Sider pr. atk: 1 side

[l

Skaler £l papir:  Ingen tilpasning

Luk

Indstilinger ...
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Opret udskrivningsgenveje (Windows)

1.

3.

4.

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen

Egenskaber cller Indstillinger.

Klik p& fanen Genveje.

Veelg en eksisterende genvej som
udgangspunkt.

BEM/RK: Veelg altid en genvej, inden du

justerer nogen af indstillingerne i
skaermbilledets hgjre side. Hvis du justerer
indstillingerne og derefter vaelger en genvej,
gér alle dine justeringer tabt.

Kapitel 4 Udskriv

Ea)
Printer
o [ & :
Status: ~ - -
Type: % 5pg efter printer..,
T [ Sheiv il
Kommentars ,g_j‘ [ Manuel duplex
Sideomrde ) 5
L
@ Mesider |9 ‘,_ 1 =
© Al side | 1
- -
() gider: [ = B [#] Seetyis
Skriv sidetal og]
feks. 1,2,5-1] "ﬂf
GI]
Udskriftsomride: | Dokument - .
Sider pr. ark: _1 side -
Udskriv: Alle sider | omridet ¥

Avangen wirkvaitet | Effekter |

| service |

o) (i

En udskrivningsgenve er en samiing af gemte udskriftsindstilinger. som du kan
vaeige med et enkek kiik.
Udskrivningsgenveie:
D Fabriksindstilinger
Fapirformater: 8.5 x 11 tommer
Papirkilde
i
Papirtype:
il e —
Udskriv pa begge sider:
=
-
== Sider pr. ark:
S
\ Transparenter
)
[ Gem som T
(D]
X ]|
Avanceret | Genveje | Papirkvaitet | Effekter | | servics |

En udskrivringsgenvej er en saming of gemte udskiftsindstilinger, som du kan
vaslge med ef erkel ik

Udskrivningsgenveie:

| Fabriksindstilinger

Fapiformater: 85 11 tommer
|| Papirkide:
1
Papirtype:
Udslaiv pa begge sider:
=
== Bietter
== Siderpr. ark

\\\\\ Transparenter
B

7] S—

1 side pr. k.

[ Gemsom

[ se [ i

LA

DAWW



5. Veelg udskriftsindstillinger til den nye genve;.

Avancerst | Genvele | Papinkalitet | Effekter | | Servics |
En udskivningagenvej er en samiing af gemte udstatsindstilinger. som cu kan
vaslge med ef enkek kik
Udskrivningsgenveie:
D Fabricsndstilinger
eaion dacha ety Papiformater 85 11tommer
Letter
Komvolutter =
85013
1517
Kartoryicaftict k7
57
58
] A3
Etketter g
A5
26
B4 QIS
Transparerter & LHS;
« | |8K270c390 mm
= 16K
[ Gemeom.. [ S [ s I
8K 273394 mm
16K 19273 mm L
Japanese Posteard ]
T Double Japan Fosicard Rotated P
~ Envelope 710
Envelope Monarch
Envelope B5

-dokument @

spinfvalitet | Effekter | [ Service |

6. Klik p& knappen Gem som.

En udskiivningsgenve er en saming af gemie udskiifisindstilinger, som du kan
vaslge med et enkel kik

Udskrivringsgenveje

D Fabriksindstilinger

Amindelig dagig udskiivring REEstda Bo% It
F—
| Papitde:
v T —
Papityps
Uspeaiceret -

]

Etiketter

pral] =
g7 F|E
Zla | |5
37| |5
5
g
a
i B

Transparenter

I\ Gem som | ]

(D]

x
H

H
=
E
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7. Indtast et navn p& genvejen, og klik p& |
knappen OK.

Navn
Indtast et navn til den nye genvej til udsknvning.

Legal Size
[ ok || | Aonuler |
8. Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen Udskr 7 e
Dokumentegenskaber. Klik p& knappen priter
OK i dialogboksen Udskriv for at udskrive & [-]
iobbef‘ ?tatus: Ledig
=4
thr: [] sk til il
Kommentar: [7] Manuel duple;:
Sideornr8de Kopier
@) Alle sider antal kopier: |1 =
) Aktuel side Markeringen

() Sider: 11 [¥] Sestvis
Skriv sidetal ogfeller sidenmr&der adskilt af

lkommaer regnet: fra starten af dokumentet

eller sektionen, Skriv F.eks, 1, 3, 5-12 eller

plsl, plsz, pls3-p8s3

Udskrifrsarrdde: | Dokurment |Z| Z00m

Udskriv: Alle sider i omrddat |z| Sider pr. ark: 1 side

Skaler til papir: | Ingen tilpasning

1|1

Indstilinger. ..
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Udskriv automatisk pa begge sider (Windows)

Produktet understetter felgende papirformater til automatisk dupleksudskrivning:

o Letter

o legdl

o A4

e 85x13

Produktet understetter folgende papirtyper til automatisk dupleksudskrivning:

o Ikke-specificeret
o Almindeligt

e  HP EcoSMART let
o Llet 60-74g

o Mellemkraftigt 96-110 g
e  Brevpapir

o  Fortrykt

o  Forhullet

o  Farvet

e  Bankpostpapir

e  Genbrug

Til andre papirtyper eller - formater skal du bruge manuel dupleksudskrivning.

1. Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Velg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

DAWW

7 e
Printer
Mavn: 5 E: Egenskaber...
Status: y -
— e
Hvor: ) [ shaiv l fil
Kemmentar: _g}{ [T Manuel duplex
Sideomride .
o7
© Mesider | SFF | 1
l:__:l Aktuel side H 7
) sider: E_ 2 | ] Seetuis
Skriv sidetal og .
feks. 1,3,5-1] et
GL]
Udskriftsomride: | Dokument E
Sider pr. ark: 1 side
Udsleriv: Alle sider i omridet ¥
Slaler & papir: | Ingen tipasning E
ncsinger
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3.

5.

Klik p& fanen Feerdigbehandling.

Marker afkrydsningsfeltet Udskriv pé
begge sider (manuelt). Klik p& knappen
oK ?or at lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber.

Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv
for at udskrive jobbet.

Kapitel 4 Udskriv

= Tor $ ok

Avanceret | Genveje | Papir/valtet | Effeid || Feerdigbenanding [ | vice
Dokumertindstilinger
[k £
fend sideme opad
Sider pr. ak
1 side pr. ark -
Udskriv siderammer
Hafe. derefier ned
Papimetring
@ Staende
Liggende:
7] Roter 120 grader
(D]

e for o dok

Avanceret | Genveje | Papir/atet | Effcic| | Feerdigbenanding [ | vice
Dokumertindstilinger
[Cdskay pa begae sider!
fend sideme opad
Sider pr. ark
1 side pr. ark -
Udskriv siderammer
Side
Hafe, derefter ned
Papimetring
@ Staende
Liggende:
7] Roter 120 grader
(D]

Udskriv

Printer

Mavn: m
Status: Ledig
Type:

Hear:

Kommenktar:
Sidearnr&de

@ Al sider

() dktuel side

) Sider:

Kopier

antal kapier: |1
Markeringen

Skriv sidetal ogfeller sidenmr&der adskilt af
lkommaer regnet: fra starten af dokumentet
eller sektionen, Skriv F.eks, 1, 3, 5-12 eller
plsl, plsz, pls3-p8s3

Udskrifrsarrdde: | Dokurment |Z| Z00m
Udskriv: Alle sider i omrddat |z| Sider pr. ark:
Skaler til papir:

Indstilinger. ..

I%' Satvis

7 s

|z| Egenskaber...
S@q efter printer...

[1 Sk il fil
[ Manue! duplex

1 side

1|1

Ingen tilpasning

Luk.

DAWW



Manvel udskrivning pa begge sider (dupleks) (Windows)

Ved papirformater og “yper, der ikke understettes af den automatiske dupleksenhed, skal du bruge
manuel dupleksudskrivning. For at anvende denne mulighed skal produktet vaere konfigureret til at
kunne udfere manuel dupleksudskrivning. De ferste fem trin of felgende fremgangsméde skal kun
udferes én gang. Derefter kan du udskrive manuelt p& begge sider ved at starte med trin 6.

1. Windows XP, Windows Server 2003
o? Windows Server 2008 (med brug
af standardvisningen af menuen
Start): Klik p& Start, og klik derefter pa
Printere og faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003
o? Windows Server 2008 (med brug
at klassisk visning af menuen start):
Klik p& Start, klik p& Indstillinger, og klik
derefter pé& Printere.

Windows Vista: Klik p& Windows-ikonet i
nederste venstre hjerne af skeermen, klik p&
Kontrolpanel og derefter p& Printere.

Windows 7: Klik p& Windows-ikonet i
nederste venstre hjerne af skeermen, klik pé
Indstillinger og derefter p& Enheder og
printere.

2. Hojreklik p& printerdriverikonet, og veelg
derefter Printeregenskaber.

Klik p& fanen Enhedsindstillinger.

Udvid listen Installerbare komponenter,

° . h L =
og veelg felgende pa rullelisten ud for Tillad | : : |
e . . 0 Generelt Deling Porte Avanceret Farvestyring
manvel dupleksudskrivning: Aktiveret. e T —

: o4 | Papirbakke og -format

: Autovalg af printer: Letter
Manuel indfar. i bk, 1t Letter
Bakke 1: Letter

Bakke 2! Letter

.g@g Tabel over skrifthypeerstatning

----- Eksterne skrifttyper...

E@ Installerbare indstillinger

: Automatisk konfiguration: Fra

Meddelelse om printerstatus: Aktiveret
Nunlek<enhed il ?-<idet d<krivninat Tretallerat

Tillad manuel duple (R Alctiveret -

TILE RO E1a S, Leu i

o Bakke 3: [kke installeret
o lobadskiller: Deaktiveret

[ Ok ] I Anuller Anvend

5. Klik p& knappen OK.
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6. Fyld bakke 1 med papiret til dit dokument.

7. Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

8. Velg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

9. Klik p& fanen Papir/kvalitet.

54 Kapitel 4 Udskriv

Printer

o s

Mavn:
Status:
Type:
Hwor:

Kemmentar:
Sideomride

@) Ale sider
Aktuel side

() gider: [

Skriv sidetal og|
Feks. 1,3,5-1]

LA Ap

L

Egenskaber
Sgg efter printer...

skeiv 4l fil
Manuel duplex

» | a

[}

m

Seetyis

1

Udskriftsomride: | Dokument

GLo]

Udskriv: Alle sider | omridet

[+]

X

| service |

(e Egnacaber Tor M coument e )|

Avanceret | Genve | | Papirfovaltet | | fekter |

Papirindstillinger
Papirformater.

8,5 x 14 tommer

Legal

Papirkilde:

Veslg automatisk
Papirtype:

Uspecificerst

Specialsider.

Omslag

Udskriv sider pa forskelligt papir

Udskrftskvalitet

[FastRes 1200

Economode

(D [




10. Velg det relevante papirformat til dit T C— =
dokument, og veelg den papirtype du bruger. esereeet] Benyei] Foetvabet (k] It
Vzelg indstillingen Papirkilde pc°1 rullelisten P o
Manvel indfering i bakke 1 ot —

Papitkilde:

Veelg automatisk -

Papilype:
Uspecificeret -

Udskftskvaliet
Specialsider

Omslg [Faslfies 1200 B
Udskiy sder pé forskeligl papi
[T Econahtods

(kan spare blekpatroner]

Indstilinger.

(D

159 Egenskaberfor 0 -dokument

11. Klik p& fanen Feerdigbehandling.
g g | Avancerst | Genveje | Papikcvaliet | Eﬁekim

Dokumentindstilinger
[C1iJdskriv.pa beags sder menuef}
Vend sideme opad
Brochuelayout

Fa
Sider pr. ark:
1side pr. ark b2
Udskriv siderammer

Siderzekkefolgs:
Hajre, derefter ned
Papimetning
@ Stdende
© Liggende
[7] Roter 180 grader

A

129 Egenskaber for 0 i - dokument

[ Avanceret [ Genveje | Paprcvalitet | Bfekter | Fesrdigbehanding | Service

12. Marker afkrydsningsfeltet Udskriv pé&
beg?e sider (manuelt). thcfo knoEE

or at udskrive den ferste side af jo A i
=
|| Vend sideme opad
54

Brochurelayout
Fa

Sider pr. at

[ 1 side pr. ark -

Udskriv siderammer
Sidercskkefalge:
Haire. dersfter ned
Papitetning
@ Stéende
© Liggende
] Roter 180 grader

(D)

Annuler
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13. Hent den udskrevne stak fra udskriftsbakken,
og anbring stakken i bakke 1 med den trykte
side nedad.

BEMZ/ERK: Undlad ot rotere eller vende
siderne.

14. Hvis du bliver bedt om det, skal du trykke p&
en knap pé kontrolpanelet for at foriszette.
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Udskrivning af flere sider pr. ark (Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i

softwareprogrammet.
2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen |

Egenskaber cller Indstillinger. prnes
e [ & :
= |~
ype: =0
Hvor: ki til il
Kemmentars iﬂr Manuel duplex.
sideomride ~ -
@ Mesider | L 1 =
©) Meel side ] 1
© sders [ |2 L [7] S=etis
Skriv sidetal og| -
feks. 1,3,5-1] st

Udskriftsomride: | Dokument -

Udsleriv: Alle sider i omridet - ¥ n
Slaler & papir: | Ingen tipasning ﬂ

e e

S

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

‘Rva’m&tlﬁmvejelPaplﬁ{vaﬂetlB?dﬁm

Dokumertindstilinger

ik e beans sder fnanuel
[[] Vend sideme opad
Brochuelayout

|F= -
Sider . ark:
[1side pr.ark -

[ Udskriv siderammer
Siderzekk efolge:

[Hare.dercfterned -]
Papimetning
@ Stdende
© Liggende
Roter 180 grader

4. Veelg antallet of sider pr. ark fra rullelisten

Sidel’ pl‘. ul‘k‘ [ Avanceret | Genveje | Papr/kvaitet | Bfekter | Ferdigbehanding | Service |
Dokumentindstilinger
Udskriv pé begge sider fmanust)
[]Vend sideme opad |
Brochurelayout z
F E—
|
T
9 sider pr. ark
T mderpy mk Papinetring
@ Staende
© Liggende
Roter 180 grader
ra
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5. Veelg de korrekte indstillinger for Udskriv
siderammer, Siderakkefolge og
Papirretning. Klik p& knappen OK for at
lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber.

Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv
for at udskrive jobbet.

Kapitel 4 Udskriv

] e S T

Awanceret | Genveie | Papivskvaltet | Effekter | Feerd ing | Service

Dokumentindstilinger

Udskiv p4 begge sider [manust)

[7]¥end siderme apad
Brachurelayout

Sider pr. ark

Udskriv siderammer
Sideraskkefalge:

Haite, derefter ned =
Papiretning
@ Staende
Liggends

[C] Roter 180 grader

A

Udskriv

Printer

@) sider: 11 Sestyis
Skriv sidetal ogfeller sideomrder adskit af

lommaet regnet fra starten af dokumentet

eller sektionen. Skriv F.eks. 1, 3, 5-12 eller

plsl, plsz, p1s3—pds3

Udskrifesarrdide: | Dokurment |z| Zoom

Udskriv: Alle sider i omradet |z| Sider pr. ark: |1 sids

Skealer bl papir: | Ingen tilpasning

Indstilinger. ..

Mavn: ] |z| Egenskaber. ..

Status: Ledy Sgg efter printer...
Type:

Huor: [] Sk til i
Kommentar: [7] Manuel duplex
SideornrSde koplet

@ #lle sider antal kopier: |1 +

) aktuel side Marketingen

7=

DAWW



Valg af sideretning (Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i

softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

DAWW

o s

feks. 1,3,5-1] iﬂf

Printer

o [ 8 :
= (o | -
= e
Hvor: [ skeiv dl 6l
Kemmentars ,ﬁ [ Maruel duplex

Sideomride -

@ Alle sider ‘._ 1 EI
o [ g

) Sider: [ E_ | Seelyis

Skriv sidetal og

1

Udskriftsomride: | Dokument

Gom

Udskriv: Alle sider i omridet

Sider pr. ark: _lS.IdE
-

Indstilinger. ..

] [

Dokumertindstilinger
Udskv pa beags sder manuei

[[] Vend sideme opad
Brochurelayout
e -]
Sider pr. ark:
[1side pr.ark -
[ Udskriv siderammer

Siderzkkeflge:
|Hare. derefter ned -]

.

‘Rvarm&tlﬁmvejelPaplﬁivaﬂetlB?dﬁm

Papimetning

@ Stdende

© Liggende

Roter 180 grader
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4. Velg indstillingen Stéende eller Liggende i = Eeraberfor 1 dokument

==
om ra def Pq pi rretn i ng . Avancerst | Genveje | Papir/kvaltet | Effekter| Fardigbehanding | Service:
Dokumertindstilinger
Veelg indstillingen Roter 180 grader for at Tt g s el
udskrive sidebilledet p& hovedet. e
Fra
Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen ek
Dokumentegenskaber. ]
H‘Llre‘ derefh;.r.\'\ed
Papimetring
@ Stdende
Liggende:
[Tl Roter 180 grader
D ]
5. Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv Udskr 7 e
for at udskrive jobbet. Printer
[ B
Status: Ledig
Type:
Hvor: [1 Sk il fil
Kommentar: [7] Manuel duple;:
Sideornr8de Kopier
@) Alle sider antal kopier: |1 =
() dktuel side Markeringen
() Sider: 11 ] setvls
Skriv sidetal ogfeller sidenmr&der adskilt af
lkommaer regnet: fra starten af dokumentet
eller sektionen, Skriv F.eks, 1, 3, 5-12 eller
plsl, plsz, pls3-p8s3
Udskrifrsarrdde: | Dokurment |Z| Z00m
Udskriv: Alle: sider i omridet |z| Sidet pr. ark: 1 sids E|
Skaler til papir: | Ingen tilpasning |z|
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Valg af papirtype (Windows)
1. Velg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.

4. Klik p& indstillingen Flere... pé& rullelisten
Papirtype.

DAWW

B )

Printer
Mavn: @
Hvor:
Kommentar: ‘Zﬂ*f
Sideomride
L/
@ Alle sider -7
() Aktuel side u .
wy
) gider: [ E_
Skriv sidetal og

feks. 1,3,5-1] W

Eaenskaber...

» |4

€ INtEra.,
Type: = Seg efter pri

[ skeiv dl 6l
[ Maruel duplex

m

Szetyis

Udskriftsomride: | Dokument

Udskriv: Alle sider i omridet

Indstilinger. ..

Gom

Sider pr. ark: 1side

Slaler & papir: | Ingen tipasning

!

[

I‘
ﬂ!

Annuller

Avancerst Eewefddarl | Service |
Papirndstilinger
Papirformater: 8,5 x 14 tommer
Legal -
Papirkilde:
Vg automatisk =
Papitype:
Uspecificeret -
Udshiftskcvalitet
Specialsider:
T L [FastRes 1200 -
Udskriv sider pa forsicelligt papir
Economode
D ]
Gt )
Avanceret | Genveje | Paprzkvalitet | Effekter | | service |
Papiformater: f 85 x 14 tommer,
Legal -
Papirkilde:
Vadg automatisk -
Papirtype:
Uspeciiceret E
| I —— ot
O i [FastRes 1200 -
Udskrv sider pa forskelligt papir
Economode
A

Udskrivningsopgaver (Windows)
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5. Udvid listen med indstillinger for Typen er:. T ER=

e = |

- Pragsentation 96-130 g
-Brochure 131-175 g

- Andet

=
&
5

o

Pe

6. Udvid den kategori af papirtyper, der bedst

beskriver dit papir. Typener [ | (mESm]

e
[ Daglig brug <96 g
-- Preesentation 96-130 g
- Brochure 131-1759
- Andet

mgnukrom lasertransparent

. Etiketter

- Brevpapir

- Konvolut

- Fortrykt

- Hullet

- Farvet

- Groft

o
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7. Veelg en indstilling for den type papir, du
bruger, og klik p& knappen OK.

P

Typen er

E-Typen er:

- Daglig brug <96 g

-- Preesentation 96-130 g
[ Brochure 131-175g
=8 Andet

Mannlram

[

lasertransparent

revpapir
- Konvolut
- Fortrykt
- Hullet

- Farvet

L Groft

Annuller

8. Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber. Klik p& knappen
OK i dialogboksen Udskriv for at udskrive
jobbet.
DAWW

Udskrie @
Printer
Mavn: [ |z| Egenskaber...
Status: sty S@g efter printer...
Type:
Hvor: [ Sk il Fil
Kommentar: [™] Manuel dupley
Sideorrde Kopier
@ Alle sider ankal kapier: |1 2

") Aktuel side Markeringen

UdskriftsomeSde: | Dokument

Udshriv: alle sider i omrddet

) Sider: 11 Saatvis
Skriv sidstal ngfeller sideormréder adskilt aF

kommaer regnet fra starten af dolumentet
eller sektionen, Skriv f.eks, 1, 3, 5-1Z2 eller
plsl, pls2, pls3-pBs3
|z| Zoom

Skaler £l papir:  Ingen tilpasning

Indstilinger ...

|z| Sider pr. ark: 1 side

[l

Luk
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Udskrivning af forste eller sidste side pa andet papir (Windows)

1.

3.

4,

64

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& indstillingen Udskriv sider péa
forskelligt papir i omrédet Specialsider,
og klik derefter p& knappen Indstillinger.

Kapitel 4 Udskriv

Indstilinger...

!

Skaler til papir: | Ingen tilpasning

7 s
Printer
wn [ & :
Status: -
e i
T [ Sheiv il
Kommentars gﬁ' [ Manuel duplex
Sideomride —
@ Ale sider ‘,_ 1 =
iy U 3
() gider: [ = B [#] Seetyis
Skriv sidetal og]
feks. 1,2,5-1] iﬂf
GL)
Udskriftsomride: | Dokument - .
Sider pr. ark: __1 side -
Udskriv: Alle sider | omridet ¥

Annuller

Avanceret | Genve | | Papir/cvaitet | | fokter | Feardigbehanding | Service |

Papirindstilinger

Papirformater 8,5 x 14 tommer

&=

Legal -
Papirkide
Vielg automatisk =
Papitype
Uspeckiceret -
Udskfiskvaltet
Speciasider
Omsiag : [FastRes 1200 -
Udstriv sider pa forskeligt papir
Economode
QD]
T
= Egenskaberfor | dokument =

Avanceret | Genveje | Papir/kvaliet | Effelcer | Feerdigbehanding | Semvice |

Papirformater.

5 x 14 tommen
Legal 3
Papirkilde:
Vaelg automatisk =
Papitype:
Uspeciicerst 4
Udskriftskvalitet
Specialsider:
[FastRes 1200 -
Economods
A —

DAWW




5. Veelg indstillingen Forste eller Sidste i
omradet Sider i dokument.

6. Velg de korrekte indstillinger fra rullelisten
Papirkilde og Papirtype. Klik p& knappen
Tilfoj.

7. Hvis du udskriver bé&de ferste og sidste side pa
forskelligt papir, skal du ?enfoge trin 5 og 6
og valge indstillingerne tor de andre sider.

DAWW

Specialsider =

Specialsider

Omslag

Pages in document:

NOTE
Allpages not isted in this table are sat to Papitds:
Papirkids: Vly automatick [veelg automatsk -]
Papitype: e neeey Papitype:
Uspecificeret -
Udskiv pé begge sider. On
Add Update tem
Special pages defined for this print job:
Page Type Sider Papilkiide Papintype dlditianal sttributes
Skt Slet ale
Specialsider =
Speciakider
Omslag

Fages in document

First.
O Last
NOTE
41l pages not isted in this bl are set to Papikiide:
Papirkilde: Veelg automatisk [Bakka 1 ']
Papitype: e neeey Papitype:
[Keafigi 1111300 -]
Udskiv p3 begge sider.  On
Addd Update item
Special pages defined for this print jobs
Page Type Sider Papirkide Papitype Additional atributes
Skt Slet alle
Specialsider =
Specialsider
Omslag

Fages in document

NOTE
Allpsges not listed inthis Labls are setto Papitkide:
Papirkilde: Veelg automatisk [Bakka 1 ']
Papitype: e neeey Papitype:
[Keafigi 1111300 -]
Udskiiv p beoge sider On
Aeid Update item
e e e o e it
Page Type Sider Papirkilde Papirype Adeftional attributes

Slet Slet alle
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8.

9.

Klik p& knappen OK.

Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber. Klik p& knappen
OK i dialogboksen Udskriv for at udskrive
jobbet.

Kapitel 4 Udskriv

Specialsider

Specialsider

Omslag

Pages in documert

@ First
© Last
NOTE
Al pages nol listed in this table are set o Fapilkide
Papikilde: Vzelg automatisk [eslg automarisk -]
Papitype: Uspecificeret Papitype:
[Uspeoiiceret -
Udskiv pa begge sider. On
Special pages defined for this print job:
Page Type Sider Papirkilde: Papittype Additional attibutes
Udskriv sider p3 forskeligt papic  Farste Bakke 1 Kraftigt 111130 g
Udski sider pé forskeligt papi  Sidste Bakke 1 Kraftigt 111130 g

Annuller

Skriv sidetal ogfeller sideomrder adskit af
lommaet regnet fra starten af dokumentet
eller sektionen. Skriv F.eks. 1, 3, 5-12 eller
plsl, plsz, p1s3—pds3

Udskrifesarrdide: | Dokurment |z|

Udskriv: Alle sider i omradet |z|

stillinger

Udskriv ==
Printer
Mavn: |z| Egenskaber. ..
Status: Ledy Sgg efter printer...
Type:
Huor: [] Sk til i
Kommentar: [7] Manuel duplex
SideornrSde koplet
@) Alle sider Antal kopier: |1 =
) aktuel side Marketingen
@) sider:

i

Zoom
Sider pr. ark: 1 side

Skealer bl papir: | Ingen tilpasning

[]
]

DAWW




Skalering af et dokument, sa det passer til papirformatet

(Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen

Egenskaber cller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Effekter.

DAWW

T )|

Printer
o[ :
Status: -
| N | (o=
Hvor: ki til il
Kemmentars Eﬂr Manuel duplex.
Sideomride -

L
@ Mesider | =¥ | ! =)
© aktuel side ([ 3 1

-y
) sider: [ - [¥] S=tvis
Skriv sidetal og| -,
f.eks. 1,3,5-1 ag?[

Udskriftsomride: | Dokument

Gom

Udskriv: Alle sider i smradet

I ‘
!

Sider pr. ark: Lside

Skaler t papir: | Ingen tilpasning

H
/

[[Servee]
Tipasningsindstiinger
@ Fakdisk stemelset
@ Udskaiv dokumert: p&
Letter = 1%
Skalertil at passe
(@ % af fakdisk steslse
‘ »
Vandmasrcer
[ngen] -]
[] Kun farste side
(D
......
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4. Velg indstillingen Udskriv dokument pé,
og veelg derefter et format fra rullelisten.

Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber.

5. Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv
for at udskrive jobbet.

Kapitel 4 Udskriv

L for &

UdskriftsarnrSde:
Udskriv:

Indstilinger. ..

Dokurnent

Skriv sidetal ogfeller sidenmr&der adskilt af '
lkommaer regnet: fra starten af dokumentet

eller sektionen, Skriv F.eks, 1, 3, 5-12 eller

plsl, plsz, pls3-p8s3

Alle sider | omr&det

- ==
Avanceret | Genvee | Papir/kvaliiet | Effelter | Fardigbehanding | Service |
Tipasningsindstilinger
) Faklisk starrslse
@ Udskriv dokumert pa:
Legal -
5 % of fakdisk starelse:
100
< ,
‘Vandmaerker
[ lingenl -
Kun farste side
(D]
Udskriv @
Printer
Mavn: - |z| Egenskaber...
Status: Ledd S@q efter printer...
Type:
Hvor: [1 Sk il fil
Kommentar: [7] Manuel duple;:
Sideornr8de Kopier
@) Alle sider antal kapier: |1 z
() dktuel side Markeringen
() Sider:

|Z| Zaom

|z| Sider pr. ark: 1 side
Skaler til papir:

I%' Satvis

Ingen tilpasning

1|1

Luk.

DAWW



Oprettelse af en brochure (Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

4. Marker afkrydsningsfeltet Udskriv pé
begge sider (manuelt).

DAWW

B )

Printer

R o

€ INtEra.,
Type: = Seg efter pri

Hvor: [ skeiv dl 6l
Kemmentars éﬁé [ Maruel duplex
Sideomride -

L7
@ Alle sider =7 ‘F 1 =
© Aktuel sde ] 1

L/
) gider: =

Lo Seetyis
Skriv sidetal og

feks. 1,3,5-1] _%?'
Udskriftsomride: | Dokument
Udsleriv: Alle sider i omridet

Sider pr. ark: 1side

Slaler & papir: | Ingen tipasning

(=[]

[ Avancert | Genveje | Papivievaitet | Efed || Faerdigbehanding | | mice
Dokumentindstilinger
Udskv pa beags sder manuei
[[] Vend sideme opad
Brochurelayout
[F= B
Sderpr. ark:
1 side pr. -]
[ Udskriv siderammer
Siderzekkefolge:
|Hare. derefter ned -]
Papimetning
@ Stdends
© Liggende
Roter 180 grader
ra ———
et
T S T =
[ Avanceret [ Genveie | Papikvaltet | Efekter | Feerdigbehanding | Service
Nt emcctinclinze:
[@ilidskriv pa begge sider {manuet}
[/ Vend sideme opad |
Brochurelayout T
Sider pr. ark
[ 1 side pr.arkc -]
] Udskriv siderammer
Siderzekkefalge:
[hardoconed ]
Papimetning
@ Stdende
© Liggende
Roter 180 grader
(D)
TR
i)
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5. Klik p& indstillingen Indbinding til venstre m o

eller Indbinding til hgjre i rullelisten Svcort | Gonvae | e | B | et |
Brochurelayout. Indstillingen Sider pr. T———
ark zndres auvtomatisk til 2 sider pr. ark. M=t

Vend sideme onad

Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen
Dokumentegenskaber.

e
2siderpr. ark |
Udskriv siderammer
Sideraekkefelge
Hare, derefier ned

Papimetring

@ Staende
Liggende

[7] Roter 180 grader

D ]
6. Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv Udskr 7 e

for at udskrive jobbet. Printer
o (@ =
Status: Ledig
Type:
Hvor: [1 Sk il fil
Kommentar: [7] Manuel duple;:
Sideornr8de Kopier
@) Alle sider antal kopier: |1 =
() dktuel side Markeringen

() Sider: 11 [¥] Sestvis
Skriv sidetal ogfeller sidenmr&der adskilt af

lkommaer regnet: fra starten af dokumentet
eller sektionen, Skriv F.eks, 1, 3, 5-12 eller
plsl, plsz, pls3-p8s3

Udskrifrsarrdde: | Dokurment |Z| Z00m
Udskriv: Alle: sider i omridet |z| Sidet pr. ark: 1 sids E|
Skaler til papir: | Ingen tilpasning |z|
Indstilinger. .. Luk.

Valg af papirformat (Windows)

1. Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Veelg et format pé rullelisten Papirformat.

Klik p& knappen OK.

S e

Klik p& knappen OK i dialogboksen Udskriv for at udskrive jobbet.

Valg af et brugerdefineret papirformat (Windows)

1. Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.
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Klik p& knappen Brugerdefineret.

Skriv et navn til specialformatet, og angiv mélene.

e  Bredden er papirets korte side.

e leengden er papirets lange side.

Klik p& knappen Gem, og klik derefter p& knappen Luk.

Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen Dokumentegenskaber. Klik p& knappen OK i
dialogboksen Udskriv for at udskrive jobbet.

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Effekter.

Veelg et vandmeerke i rullelisten Vandmeerker.

Eller klik p& knappen Rediger for at faje et nyt vandmaerke til listen. Angiv indstillingerne for
vandmeerket, og klik derefter p& knappen OK.

For kun at udskrive vandmaerket pd forste side skal du veelge afkrydsningsfeltet Kun forste side.
Ellers udskrives vandmaerket pé alle sider.

Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen Dokumentegenskaber. Klik p& knappen OK i
dialogboksen Udskriv for at udskrive jobbet.

Udskrivningsopgaver (Windows)
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Hvis udskriftsjobbet udskrives, kan du annullere det ved at trykke p& knappen Annuller X pé
produktets kontrolpanel.

2y Hvis udskriftsjobbet er for langt inde i udskrivningsprocessen, kan du muligvis ikke
annullere det.

2 Nar du trykker p& knappen Annuller 3, ryddes det job, som enheden aktuelt

— behandler. Hvis mere end én proces kerer, og du trykker p& knappen Annuller 3, annulleres den
proces, der vises p& produktets kontrolpanel.

Du kan ogsé annullere et udskriftsjob fra et program eller en udskriftske.

e Program: Normalt vises der kortvarigt en dialogboks p& computerskaermen, som giver dig
mulighed for at annullere udskriftsjobbet.

e Windows-udskriftske: Hvis der venter et udskriftsjob i en udskriftske
(computerhukommelse) eller i en printerspooler, skal du slette jobbet der.

Windows XP, Server 2003 eller Server 2008: Klik p& Start, klik p&
Indstillinger, og klik derefter p& Printere og faxenheder. Dobbeltklik pé
produktikonet for at dbne vinduet, hejreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik
derefter p& Annuller.

Windows Vista: Klik pd Windows-ikonet i nederste venstre hjerne af skaermen, klik
p& Indstillinger og derefter p& Printere. Dobbeltklik p& produktikonet for at dbne
vinduet, hejreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik derefter p& Annuller.

Windows 7: Klik pd Windows-ikonet i nederste venstre hjerne af skeermen, klik pé&
Indstillinger og derefter p& Enheder og printere. Dobbeltklik p& produktikonet for at
&bne vinduet, hajreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik derefter pé
Annuller.
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Udskrivningsopgaver (Mac OS X)

e Brug af en forudindstilling til udskrivning (Mac OS X)

e  Oprettelse af en forudindstilling til udskrivning (Mac OS X)

e  Automatisk udskrivning p& begge sider (Mac OS X)

e  Manuel udskrivning pé begge sider (dupleks) (Mac OS X)

e  Udskrivning of flere sider pr. ark (Mac OS X)

e Valg of sideretning (Mac OS X)

e Valg of papirtype (Mac OS X)

e  Udskrivning af en forside (Mac OS X)

e  Skalering af et dokument, sé& det passer til papirformatet (Mac OS X)

e Oprettelse af en brochure (Mac OS X)

e Valg of papirformat (Mac OS X)

e Valg af et brugerdefineret papirformat (Mac OS X)

e  Udskrivning aof vandmeerker (Mac OS X)

e  Annullering af et udskriftsjob (Mac)

Brug af en forudindstilling til udskrivning (Mac OS X)

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
2. Velg produktet fra menuen Printer.
3. | menuen Forudindstillinger skal du vaelge udskrivningsforudinstillingen.

4. Klik p& knappen Udskriv.

2 BEMARIC: Hvis du vil bruge printerdriverens standardindstillinger, skal du vaelge indstillingen

standard.

Oprettelse af en forudindstilling til udskrivning (Mac OS X)

DAWW

Brug forudindstillingerne til udskrivning for at gemme de aktuelle printerdriverindstillinger til senere
brug.

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
2. Velg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og bn
derefter en menu, som du vil skifte udskriftindstillinger for.

4. Velg de printerindstillinger for hver menu, som du vil gemme til senere brug.
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5. | menuen Forudindstillinger skal du klikke p& indstillingen Gem som... og indtaste et navn til
forudindstillingen.

6. Klik p& knappen OK.

Automatisk udskrivning pé& begge sider (Mac OS X)

Produktet understetter felgende papirformater til automatisk dupleksudskrivning:

o lefter

o Llegal

o A4

e 85x13

Produktet understetter folgende papirtyper til automatisk dupleksudskrivning:

lkke-specificeret

o  Almindeligt

o HP EcoSMART let

o Llet 60-74g

o Mellemkrafiigt 96-110 g

e  Brevpapir

o  Fortrykt

o  Forhullet

e  Farvet

e  Bankpostpapir

o  Genbrug

Til andre papirtyper eller - formater skal du bruge manuel dupleksudskrivning.
1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
2. Veelg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Layout.

4. Veelg en indstilling for indbinding fra rullelisten Tosidet.

5. Klik p& knappen Udskriv.
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Manuel udskrivning pé& begge sider (dupleks) (Mac OS X)

1.
2,

@

e ws

8.

Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
Veelg dette produkt i menuen Printer.

Som standard viser udskriftsdriveren menuen Kopier og sider. Abn menurullelisten, og klik p&
menuen Manuel dupleks.

Klik p& boksen Manuel dupleks, og valg en indbindingsindstilling.
Klik p& knappen Udskriv.
Ga hen til produktet, og fiern eventuelt tomt papir i bakke 1.

Hent den udskrevne stak fra udskriftsbakken, og anbring stakken i papirbakken med den trykte
side nedad.

E%BEMERK: Undlad at rotere eller vende siderne.

Hvis du bliver bedt om det, skal du trykke p& en knap pé& kontrolpanelet for at fortszette.

Udskrivning af flere sider pr. ark (Mac OS X)

1.
2.
3.

4
5
6.
7

Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
Veelg produktet fra menuen Printer.

Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Layout.

Fra rullelisten Sider pr. ark skal du vaelge det antal sider, du vil udskrive p& hvert ark.
Veelg reekkefolgen og placeringen af siderne p& arket i omrédet Layoutretning.
Veelge den kanttype, der skal udskrives om hver side p& arket, i menuen Kanter.

Klik p& knappen Udskriv.

Valg af sideretning (Mac OS X)

DAWW

1.

2
3.
4

Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
Veelg produktet fra menuen Printer.
Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.

Klik p& det ikon, der repraesenterer den sideretning, du vil bruge, og klik derefter p& knappen
OK.

Klik p& knappen Udskriv.

Udskrivningsopgaver (Mac OS X)
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Valg af papirtype (Mac OS X)
1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
2. Velg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Feerdigbehandling.

4. Veelg en type pa rullelisten Medietype.
5. Klik p& knappen Udskriv.

Udskrivning af en forside (Mac OS X)

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
2. Velg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Forside.

4. Veelg, hvor du vil udskrive forsiden. Klik enten p& knappen For dokument eller knappen Efter
dokument.

5. | menuen Forsidetype valger du den meddelelse, som du vil udskrive pé forsiden.

2»BEM/ERI:  For at udskrive en tom forside skal du vaelge indstillingen standard i menuen
Forsidetype.

6. Klik p& knappen Udskriv.

Skalering af et dokument, sa det passer til papirformatet (Mac OS
X)

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.

2. Velg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Papirhé@ndtering.

4. | omrédet Destinationspapirformat skal du klikke p& boksen Skalere til papirformat og
derefter veelge sterrelsen i rullelisten.

5. Klik p& knappen Udskriv.

Oprettelse af en brochure (Mac OS X)

1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.

2. Velg produktet fra menuen Printer.
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Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Layout.

Veelg en indstilling for indbinding fra rullelisten Tosidet.

Abn rullelisten i menuen, og klik derefter p& menuen Udskrivning af brochurer.

Klik p& boksen Formatér udskrift som en brochure, og vzlg en indbindingsindstilling.
Veelg papirformat.

Klik p& knappen Udskriv.

Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.

Veelg produktet fra menuen Printer.

Klik p& knappen Sideopseetning i menuen Kopier og sider.

Veelg et format pd rullelisten Papirformat, og klik derefter p& knappen OK.

Klik p& knappen Udskriv.

Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.

Veelg produktet fra menuen Printer.

Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.

Veelg indstillingen Papirformat pé rullelisten Administrer brugerdefinerede formater.
Angiv mé&lene for papirformatet, og klik derefter p& knappen OK.

Klik p& knappen OK for at lukke dialogen Sideopsaetning.

Klik p& knappen Udskriv.

Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
Veelg produktet fra menuen Printer.

Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Vandmaerker.

Veelg indstillingen Tilstand i menven Vandmeaerke.

| rullelisten Sider skal du veelge, om der skal udskrives vandmaerke pé alle sider eller kun den
forste side.

Udskrivningsopgaver (Mac OS X)
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6. I rullelisten Tekst skal du vzelge en af standardmeddelelserne eller indstillingen
Brugerdefineret og indtaste en ny meddelelse i boksen.

7. Angiv ogsé de evrige indstillinger.
8. Klik p& knappen Udskriv.

Annvullering af et udskriftsjob (Mac)

1. Hvis udskriftsjobbet udskrives, kan du annullere det ved at trykke p& knappen Annuller X pé
produktets kontrolpanel.

2 BEM/ERIC:  Hvis udskriftsjobbet er for langt inde i udskrivningsprocessen, kan du muligvis ikke
annullere det.

2 BEM/RI:  Nér du trykker p& knappen Annuller 3¢, ryddes det job, som enheden akiuelt
behandler. Hvis mere end ét udskriftsjob venter, og der trykkes p& knappen Annuller ¢,
annulleres det udskriftsjob, som vises p& produktets kontrolpanel.

2. Du kan ogsé annullere et udskriftsjob fra et program eller en udskriftske.

e Program: Normalt vises der kortvarigt en dialogboks p& computerskaermen, som giver dig
mulighed for at annullere udskriftsjobbet.

e  Mac-udskriftske: Abn udskrifiskaen ved at dobbeltklikke p& ikonet for produktet p&
docken. Marker udskriftsjobbet, og klik derefter p& Slet.
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Oprettelse af udskrifter i arkiveringskvalitet

Gem udskrift producerer udskrifter, der er mindre modtagelige for tonerudiveering og stev. Brug Gem
udskrift til at oprette dokumenter, som du vil gemme eller arkivere.

E%BEME.RK: Du opnér udskrivning i arkiveringskvalitet ved at age fikseringsenhedens temperatur. P&
grund af de egede temperaturer udskriver produktet halvt s& hurtigt for at undgé beskadigelse.

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& knappen Gem udskrift, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

DAWW Oprettelse af udskrifter i arkiveringskvalitet
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Brug HP ePrint til at udskrive dokumenter ved at sende dem som en vedhzeftet fil i en e-mail il
produktets e-mail-adresse fra enhver enhed med aktiveret e-mail.

g Produktet skal vaere tilsluttet et kablet eller trédlest netveerk og have internetadgang for at
kunne bruge HP ePrint.

Hvis du vil bruge HP ePrint, skal du ferst aktivere HP Web Services.
a. Tryk p& knappen Web Services @ pé startskeermbilledet pd produktkontrolpanelet.
b. Tryk pd knappen

Fra menuen skal du trykke pé& knappen for at & vist produktets
e-mail-adresse p& kontrolpanelet.

Brug webstedet HP ePrintCenter til at definere sikkerhedsindstillinger og konfigurere
standardudskriftsindstillingerne for alle HP ePrint-job, der sendes til dette produkt.

a. Gaitil

b. Klik p& Log pé, og indtast dine HP ePrintCenter-legitimationsoplysninger, eller tilmeld dig en
ny konto.

c. Veelg dit produkt pd listen, eller klik p& + Tilfej printer for at tilfeje det. Du skal bruge
printerkoden, der er den del af produktets e-mail-adresse, der er for @-symbolet, for at tilfaje
produktet. Du kan hente denne kode ved at udskrive siden Web Services fra
produktkontrolpanelet.

Nér du har tilfejet produktet, f&r du mulighed for at tilpasse produktets e-mail-adresse.

— Services. Hvis den udlober, skal du felge instruktionerne for at aktivere HP Web Services
igen og hente en ny kode.

ﬁ% Koden er kun gyldig i 24 timer fra det tidspunkt, hvor du aktiverer HP Web

d. Hovis du vil forhindre, at produktet udskriver uventede dokumenter, skal du klikke p& ePrint-
indstillinger og derefter klikke p& fanen Tilladte afsendere. Klik pd Kun tilladte
afsendere, og tilfzj de e-mail-adresser, du vil tillade ePrint-job fra.

e. Indstil standardindstillingerne for alle ePrint-job, der sendes til produktet, ved at klikke p&
ePrint-indstillinger, klikke p& Udskriftsindstillinger og valge de anskede indstillinger.

Udskriv et dokument ved at vedhaefte det til en e-mail og sende det til produktets e-mail-adresse.
B&de e-mail-beskeden og den vedhaeftede fil udskrives.
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Brug AirPrint

Direkte udskrivning ved brug af Apples AirPrint understettes for iOS 4.2 eller nyere. Brug AirPrint til at
udskrive direkte til produktet fra en iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS eller senere) eller iPod touch (tredje
generation eller senere) i felgende programmer:

o Mail

o  Fotogratier

o Safari

o  Udvalgte tredjepartsprogrammer

Produktet skal vaere forbundet til et netvaerk for at kunne bruge AirPrint. Yderligere oplysninger om brug
af AirPrint og om, hvilke HP-produkter der er kompatible med AirPrint, finder du p& www.hp.com/go

airprint.
E/%?BEMERK: Du skal muligvis opgradere produktfirmwaren for at bruge AirPrint. Gé til www.hp.com/

go/limfpM52 1series_firmware.
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Brug direkte USB-udskrivning

1. Seet USB-lashdrevet i USB-porten p&
produktets forside.

2. Menuen USBHlashdrev &bner. Brug piletasterne
til at rulle gennem valgmulighederne.

e Udskriv dokumenter
e Se og udskriv fotos
e Scan til USB-drev

3. For at udskrive et dokument skal du trykke pé
skeermbilledet Udskriv dokumenter og derefter
pd navnet p& den mappe pd USB-drevet, hvor
dokumentet er gemt. Nar
oversigtsskaerm%illedef &bner, kan du trykke
p& det for at justere indstillingerne. Tryk pé
knappen Udskriv for at udskrive dokumentet.

4. Hovis du vil udskrive fotos, skal du trykke p&
skeermbilledet Se og udskriv fotos og derefter
p& eksempelbillederne for at vaelge de fotos,
du vil udskrive. Tryk p& knappen Udfort. Nér
oversigtsskeermbilledet dbner, kan du trykke
& det for at justere indstillingerne. Tryk p&
nappen Uds|<riv for at udskrive billeglerne.

5. Hent det udskrevne job i udskriftsbakken, og
fiern USB-flashdrevet.

82 Kapitel 4 Udskriv DAWW



DAWW

Kopier

Angivelse af nye standardkopiindstillinger

Gendannelse af standardkopiindstillinger

Oprettelse af en enkelt kopi

Oprettelse af flere kopier

Kopiering af en flersidet original

Kopier legitimationskort

Sortering af et kopijob

Kopiere p& begge sider (dupleksudskrivning)

Formindskelse eller forstarrelse af en kopi

Optimering af kopikvaliteten

Justering af lysstyrke eller merke pd kopier

Kopiering i udkastmodus

Indstilling af papirformat eller type for kopiering pé specialpapir
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Angivelse af nye standardkopiindstillinger

Du kan gemme enhver kombination af kopiindstillinger som standardindstillinger, der skal bruges i alle

job.
1. Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.
2. Tryk p& knappen Indstil..

3. Konfigurer kopiindstillingerne efter dine praeferencer, og rul derefter til og tryk p& knappen Indstil
som nye standardindstillinger.

4. Tryk p& knappen Ja.
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Gendannelse af standardkopiindstillinger

Brug denne fremgangsmé&de til at gendanne standardkopiindstillingerne fra fabrikken.
1. Tryk p& Kopier pé startskaermbilledet.

2. Tryk p& knappen Indstil..

3. Rultil, og tryk p& knappen Gendan standarder.

4. Tryk pé& knappen OK for at gendanne standardindstillingerne.

DAWW Gendannelse af standardkopiindstillinger 85



Oprettelse af en enkelt kopi

1. Lleeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

BEMZ/RIK: Hvis der er dokumenter i
dokumentfaderen og pé scannerens glasplade
p& samme tid, behandler produktet
dokumentet i dokumenffmﬁaren og ikke
dokumentet p& glaspladen.

2. Hovis du lagde dokumentet i dokumentfederen,
skal du justere styrene, indtil de steder op til
papirerne.

3. Tryk p& knappen Kopier pa startskeermbilledet
pd produktkontrolpanelet.

4. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Oprettelse af flere kopier

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

BEMZ/RIK: Hvis der er dokumenter i
dokumentfederen og p& scannerens glasplade
p& samme tid, behandler produktet
dokumentet i dokumentfmﬁren og ikke
dokumentet p& glaspladen.

2. Hvis du lagde dokumentet i dokumentfaderen,
skal du justere styrene, indtil de steder op til
papirerne.

3. Tryk p& knappen Kopier pé startskaermbilledet
pd produktkontrolpanelet.

4. Tryk pé& pilene for at zendre antallet af kopier,
eller tryk pé& det eksisterende antal, og skriv
antallet af kopier.

5. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Kopiering af en flersidet original

1. leeg originalerne i dokumentfederen med
forsiden opad.

2. Juster papirstyrene, sd de sidder teet om
papiret.

3. Tryk p& Kopier pé startskaermbilledet.

4. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Kopier legitimationskort

Brug funktionen ID-kopi til at kopiere begge sider af legitimationskort eller andre sm& dokumenter pé
samme side p& et enkelt ark papir. Produktet beder dig om at kopiere den ferste side og derefter om at

placere den anden side et andet sted p& scannerglaspladen og kopiere igen. Produktet udskriver
begge billeder p& samme tid.

1. Lleeg dokumentet p& scannerglaspladen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.
Tryk p& knappen [D-kopi.

Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.

5. Produktet beder dig om at placere den nzeste
side et andet sted p& scannerglaspladen.

6. Tryk p& knappen OK, hvis der er flere sider,
der skal kopieres, eller tryk p& knappen
Udfart, hvis dette er den sidste side.

7. Produktet kopierer alle sider p& én side af et
enkelt ark papir.
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Sortering af et kopijob

90

Leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

BEMZ/RIK: Hvis der er dokumenter i
dokumentfaderen og pé scannerens glasplade
p& samme tid, behandler produktet
dokumentet i dokumenffmﬁaren og ikke
dokumentet p& glaspladen.

Tryk p& knappen Kopier pd startskeermbilledet
pd produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Indstil., rul derefter til og tryk
p& knappen Sortering. Tryk p& piletasterne for
at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter
p& en for at veelge den.

Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Kopiere pa begge sider (dupleksudskrivning)

Automatisk kopiering péa begge sider

1.

llleg de originale dokumenter i
dokumentfaderen med den ferste side med
forsiden opad og med det everste af siden
mod dokumentfaderen.

Juster papirstyrene, s& de passer il
dokumentformatet.

Tryk p& knappen Kopier pé& startskeermbilledet
pd& produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Indstil..
Rul til, og tryk p& knappen Tosidet.

Tryk pd piletasterne for at rulle gennem
mulighederne, og tryk derefter p& en for at
vaelge den.

Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.

DAWW

Kopiere p& begge sider (dupleksudskrivning)
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Manvel kopiering pé& begge sider

1. Placer dokumentet p& scannerglaspladen med
forsiden nedad og med sidens everste venstre
hjerne i overste venstre hjorne af
scannerglaspladen. Luk scanneren.

2. Tryk p& knappen Kopier p& startskaermbilledet
p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Indstil..
Rul til, og tryk p& knappen Tosidet.

Tryk pé piletasterne for at rulle gennem
mulighederne, og tryk derefter pé en for at
vaelge den.

6. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.

7. Produktet beder dig om at ileegge det neeste
originaldokument. Leeg det pd glasset, og tryk
pd knappen OK.

8. Gentag denne proces, indtil du har scannet
sidste side. Tryk p& knappen Udfort for at
feerdiggere udskrivningen af kopierne.
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Formindskelse eller forstorrelse af en kopi

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

BEMZ/RIK: Hvis der er dokumenter i
dokumentfederen og p& scannerens glasplade
p& samme tid, behandler produktet
dokumentet i dokumentfzcj;ren og ikke
dokumentet p& glaspladen.

2. Tryk p& knappen Kopier pé startskeermbilledet
pd produktkontrolpanelet.

3. Tryk p& knappen Indstil., og tryk derefter p&
knappen Formindsk/Forstar. Tryk pé&
piletasterne for at rulle gennem mulighederne,
og tryk derefter pé en for at veelge é;en.

4. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Optimering af kopikvaliteten

Folgende kopikvalitetsindstillinger er tilgeengelige:

e  Aufovalg: Brug denne indstilling, nér kopikvaliteten ikke er vigtig. Dette er standardindstillingen.
o  Blandet: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder en blanding af tekst og grafik.

o  Tekst: Brug denne indstillingen til dokumenter, der indeholder mest tekst.

o  Billede: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder mest grafik.

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier p& startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Indstil., rul derefter til og tryk
p& knappen Optimer. Tryk p& piletasterne for
at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter
p& en for at veelge den.

4. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Justering af lysstyrke eller morke péa kopier

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.
Tryk p& knappen Indstil..
Tryk p& knappen Lysere/Markere.

L S O

Tryk p& knapperne "+" eller "-" for at justere
indstillingen, og tryk derefter p& knappen OK.

6. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Kopiering i udkastmodus

Brug af udkastmodus kan anvende mindre toner. Det kan dog ogsé forringe udskriftskvaliteten at bruge
udkastmodus.

HP anbefaler ikke konstant brug af udkastmodus. Hvis du bruger udkastmodus konstant, kan toneren
muligvis holde lzengere end de mekaniske dele i tonerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten begynder at
blive forringet og ikke laengere er acceptabel, ber du overveje at udskifte tonerpatronen.

1. Lleeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.
Tryk p& knappen Indstil..

Rul til, og tryk p& knappen Udkastmodus.
Tryk p& knappen Taend.

ou ke

Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.
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Indstilling af papirformat eller -type for kopiering
p& specialpapir
1. Tryk p& Kopier pé startskaermbilledet.

2. Tryk p& knappen Indstil., rul derefter til og tryk p& knappen Papir.

3. Tryk p& navnet pé& det papirformat, der er i bakke 1, pd listen over papirformater.

@BEMA’:RK: Produktet understetter disse formater til kopiering: Letter, Legal og A4.

4. Tryk p& navnet p& den papirtype, der er i bakke 1, pé listen over papirtyper.

5. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte kopieringen.
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Scanning

e Scanning ved hjzlp af HP-scanningssoftware (Windows)

e Scanning ved hjzlp af HP-scanningssoftware (Mac OS X)

e Scanne til et USB-flashdrev

e  Konfigurer funktionerne for scanning til netvaerksmappen og scanning til e-mail

e  Scan til en netveerksmappe

e  Scan til email

e Scanning vha. andre programmer
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Scanning ved hj®lp af HP-scanningssoftware
(Windows)

1. Dobbeltklik p& ikonet HP-seanning p& computerens skrivebord. Hvis ikonet ikke vises pé
computerens skrivebord, skal du &bne mappen Programmer, klikke p& HP og derefter klikke p&

HP-scanning.

2. Velg en scanningsgenvej, og juster indstillingerne, hvis det er nedvendigt.

3. Klik p& Scan.

@BEMRRK: Klik p& Avancerede indstillinger for at f& adgang til flere indstillinger.

Klik p& Opret ny genvej for at oprette nogle brugertilpassede indstillinger og gemme genvejen i
listen over genveje.
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Scanning ved hjelp af HP-scanningssoftware (Mac
OS X)

1. Abn softwaren HP-scanning, som findes i mappen Hewlett-Packard i mappen
Programmer.

2. Felg vejledningen pd skaermen for at scanne dokumentet.

3. Naér du har scannet alle siderne, skal du klikke p& knappen Send for at udskrive siderne eller
gemme dem som en fil.
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Scanne til et USB-flashdrev

1. Lleeg dokumentet pé& scannerens glasplade eller i dokumentfaderen.
Seet USB-lashdrevet i porten foran pé& produktet.
Tryk p& knappen Scanning pé startskaermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk pé skaermbilledet Scan til USB-drev.

R

Tryk p& knappen Scanning for at scanne og gemme filen. Produktet opretter en mappe ved navn
HPSCANS pd USB-drevet og gemmer filen i .PDF- eller .JPG-format ved hjelp af et automatisk
genereret filnavn.

E'%"BEMERK: Nér oversigtsskeermbilledet dbner, kan du trykke p& det for at justere indstillingerne.

Du kan ogsé sendre mappenavnet.
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Konfigurer funktionerne for scanning til
netveerksmappen og scanning til e-mail

Produktet skal vaere filsluttet et netvaerk for at kunne bruge disse scanningsfunktioner. Disse
scanningsfunktioner er ikke tilgeengelige, fer du har konfigureret dem. Brug opsaetningsguiden Scan til
netvaerksmappe (Windows) og guiden Scan til e-mail (Windows) il sidst under
produktsoftwareinstallationen, eller brug HP's integrerede webserver til at konfigurere disse funktioner.
Folgende instruktioner beskriver, hvordan du konfigurerer scanningsfunktionerne vha. HP's integrerede
webserver.

Konfigurer funktionen Scan til netvaerksmappe

1.

I A G o

Fra startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet skal du trykke p& knappen Netvaerk Oﬁ% for at

f& vist produktets IP-adresse.

Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

¥ BEM/RIC:  Du kan ogsé f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox il
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

Klik p& fanen Scan.

Klik p& linket Opsaetning af Scan til netveerksmappe i vensire rude p& skaermen.
Hvis du vil konfigurere en ny mappe, skal du klikke p& knappen Ny.

Udfyld felterne p& dette skeermbillede.

Klik p& knappen Gem og Test nederst p& skaermen for at gemme indstillingerne og teste
opsaetningen.

Konfigurer funktionen Scan til e-mail

DAWW

1.

Fra startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet skal du trykke p& knappen Netvaerk Oﬁ% for at

f& vist produktets IP-adresse.

Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

E%BEMERK: Du kan ogsd f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox il

Windows eller HP Utility til Mac OS X.

Klik p& fanen Scan.
Klik p& linket Opsaetning af Scan til e-mail i venstre rude pd skaermen.

Klik p& linket Profiler for udgéende e-mail, og klik derefter p& knappen Ny.

Konfigurer funktionerne for scanning til netvaerksmappen og scanning til e-mail
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Udfyld felterne pé& dette skaermbillede. Bed din netvaerksadministrator eller din
internetserviceudbyder om SMTP-serveroplysningerne. Hvis SMTP-serveren kraever godkendelse,
skal du ogsé kende SMTP-bruger-id'et og adgangskoden.

Klik p& knappen Gem og Test nederst p& skaermen for at gemme indstillingerne og teste
opsaetningen.

Du kan tilfaje kontakter til e-mail-adressekartoteket eller konfigurere andre standardindstillinger for
e-mail. Disse trin er valgfrie. Klik pé linket E-mail-adressekartotek og linkene E-mail-
indstillinger i venstre rude pd skaermen for at konfigurere disse funktioner.
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Scan til en netveerksmappe

Brug produktkontrolpanelet til at scanne et dokument og gemme det i en mappe pd netveerket.

E/%?BEMERK: Hvis du vil bruge denne funktion, skal produktet vaere tilsluttet et netvaerk og
scanningsfunktionen skal konfigureres ved brug af HP's integrerede webserver.

1. leeg dokumentet pd scannerens glasplade eller i dokumentfederen.

2. Tryk p& knappen Scan pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

3. Tryk p& menupunktet Scan til netvasrksmappe.

4. Velg den mappe, som dokumentet skal gemmes i, pé listen over netvaerksmapper.
5. Kontrolpanelet viser scanningsindstillingerne.

e  Hovis du vil ndre nogen af indstillingerne, skal du trykke pé& knappen Indstil. og derefter
@endre indstillingerne.

e  Huvis indstillingerne er korrekte, skal du gé til nzeste trin.

6. Tryk p& knappen Scan for at starte scanningsjobbet.
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Scan til e-mail

106

Brug produktkontrolpanelet il at scanne en fil direkte til en e-mail-adresse. Den scannede fil sendes il
adressen som en vedhaeftet fil til e-mail-meddelelsen.

[y BEMAERICG  Hvis du vil bruge denne funktion, skal produktet veere tilsluttet et netveerk og
scanningsfunktionen skal konfigureres ved brug af HP's integrerede webserver.

1. Leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller i dokumentfederen.

Tryk p& knappen Scan pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2

3. Tryk p& menupunktet Scan fil e-mail.
4. Tryk p& menupunktet Send en e-mail.
5

Veelg den Fra-adresse, som du vil bruge. Dette er ogsé kendt som en "udg&ende e-mail-profil".

E%BEMERK: Hvis PIN-funktionen er konfigureret, skal du angive PIN og trykke p& knappen OK.
Der kraeves dog ikke en PIN for at bruge denne funktion.

6. Tryk p& knappen Til, og veelg den adresse eller gruppe, som du ensker at sende filen til. Tryk p&
knappen Udfarf, ndr du er feerdig.

7. Tryk p& knappen Emne, hvis du ensker at tilfaje en emnelinje
8. Tryk p& knappen Naeste.
9. Kontrolpanelet viser scanningsindstillingerne.

e  Huvis du vil ndre nogen af indstillingerne, skal du trykke p& knappen Indstil. og derefter
aendre indstillingerne.

e  Huvis indstillingerne er korrekte, skal du gé til neeste trin.

10. Tryk p& knappen Scan for at starte scanningsjobbet.
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Scanning vha. andre programmer

Hvis du installerer den fulde produkisoftware, er produktet kompatibelt med TWAIN og Windows
Imaging Application (WIA). Hvis du installerer minimumsproduktsoftwaren, er produktet kompatibelt
med WIA. Produktet fungerer sammen med Windows-baserede programmer, der understatter TWAIN-
eller WIA-kompatible scanningsenheder.

Na&r du arbejder i et TWAIN- eller WIA-kompatibelt program, kan du f& adgang til scanningsfunktioner
og scanne et billede direkte il det &bne program. Yderligere oplysninger finder du i hjzelpen eller
dokumentationen til dit TWAIN- eller WIA-kompatible program.

Scanne fra et TWAIN-kompatibelt program (Windows)

Generelt er et program TWAIN-kompatibelt, hvis det indeholder en kommando som f.eks. Overfor,
Filoverforsel, Scan, Importer nyt objekt, Indszet fra eller Scanner. Hvis du ikke er sikker pg,
om programmet er kompatibelt, eller du ikke ved, hvad kommandoen kaldes, kan du finde oplysninger
om dette i hjzelpen eller dokumentationen til programmet.

Na&r du scanner fra et TWAIN-kompatibelt program, starter HP-scanningsprogrammet muligvis
automatisk. Hvis HP-scanningsprogrammet starter, kan du foretage aendringer, mens du fér vist billedet.
Hvis programmet ikke starter automatisk, overferes billedet med det samme til det TWAIN-kompatible
program.

Start scanningen fra det TWAIN-kompatible program. Se hjeelpen eller dokumentationen til programmet

for at f& oplysninger om de kommandoer og fremgangsmader, der skal anvendes.

Scanne fra et WIA-kompatibelt program (Windows)

WIA er en anden méde, du kan bruge til at scanne et billede direkte til et program. WIA anvender
Microsoft-software til at scanne i stedet for HP-scanningssoftwaren.

Generelt er et program WIA-kompatibelt, hvis det indeholder en kommando som f.eks. Billede/fra
scanner eller kamera i menuen Indszet eller Filer. Se hjeelpen eller dokumentationen, hvis du ikke er
sikker p8, om programmet er WIA-kompatibelt.

Start scanningen fra det WIA-kompatible program. Se hjzelpen eller dokumentationen til programmet
for at f& oplysninger om de kommandoer og fremgangsméder, der skal anvendes.

-Eller-

| mappen Kameraer og Scanner (findes i mappen Hardware og lyd for Windows Vista og
Windows 7) p& kontrolpanelet skal du dobbeltklikke p& produktikonet. Den Microsoft WIA-kompatible
standardguide &bnes, s& du kan scanne til en fil.
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e  Opsaet produkiet til fax

e Brug af telefonbogen

e Konfigurer indstillinger for afsendelse af fax

e  Konfigurer indstillinger for modtagelse af fax

e Angivelse aof polling af faxer

e  Brug of faxer
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Opszet produktet til fax

Tilslut faxporten til en telefonlinje

1. Slut telefonledningen til faxporten pé& produktet
og til telefonstikket p& vaeggen.

Produktet er en analog tieneste. HP anbefaler at bruge produktet p& en dedikeret analog telefonlinie.

%%’BEME_RK: | nogle lande/omrader kan det vezere nedvendigt med en adapter til den telefonledning,
der fulgte med produktet.

Tilslutning af ekstra enheder
Produktet omfatter to faxporte:

*  Porten for faxens "indg&ende linje" {o der forbinder produktet til telefonstikket p& veeggen.

®  Porten for faxens "udg8ende telefonlinje" {3, der forbinder andre enheder til produktet.
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Telefoner, der bruges sammen med produktet, kan anvendes pé to mé&der:
En lokaltelefon tilsluttes den samme telefonlinje fra et andet sted.
En downstream-telefon tilsluttes produktet eller en enhed, der er tilsluttet produktet.

Tilslut andre enheder i den raekkefelge, der beskrives i felgende trin. Porten til den udgéende linje for
hver enhed tilsluttes porten for den indg&ende linje p& den neeste enhed, s& der oprettes en "kaede".
Hvis du ikke vil tilslutte en bestemt enhed, skal du springe over det trin, hvor dette beskrives, og
fortszette til den nzeste enhed.

|"_f/%9 Slut ikke mere end tre enheder til telefonlinjen.
E/%" Voicemail understettes ikke sammen med dette produkt.

Tag netledningerne ud af alle de enheder, der skal tilsluttes.

Tilslut produktet til et telefonstik.
Fiern plastikindleegget fra porten "udgéende telefonlinje" {73 .

Hvis du vil tilslutte et internt eller eksternt modem pé& en computer, skal du tilslutte den ene ende af
en telefonledning i produktets port for "udgéende telefonlinje" 3. Tilslut den anden ende af

telefonledningen til faxens port for "indg&ende linje" {=| p& modemmet eller computeren.

%’/" Nogle modemer har en anden "linjeport", s& de kan tilsluttes en dedikeret
samtalelinje. Hvis du har to "linjeporte", kan du se dokumentationen til modemet for at kontrollere,
at du har tilsluttet til den korrekte "linjeport”.

Hvis du vil tilslutte en opkalds-id-boks, skal du tilslutte en telefonledning i den forrige enheds
"telefonport". Tilslut den anden ende af telefonledningen i opkalds-id-boksens "linjeport".

Hvis du vil tilslutte en telefonsvarer, skal du tilslutte en telefonledning i den forrige enheds
"telefonport". Tilslut den anden ende af telefonledningen i telefonsvarerens "linjeport".

Hvis du vil tilslutte en telefon, skal du tilslutte en telefonledning i den forrige enheds "telefonport".
Tilslut den anden ende af telefonledningen til telefonens "linjeport”.

Nér du er feerdig med at tilslutte ekstra enheder, skal du slutte alle enhederne til deres respektive
stremkilder.

Hvis du tilslutter en telefonsvarer til produktet, skal du felge disse trin for at konfigurere produktet:

Fui)

£ g Hvis en telefonsvarer er tilsluttet den samme telefonlinje, men i et andet stik (f.eks. i et
andet rum), kan det forstyrre produktets faxmodtagefunktion.

Tryk p& knappen Opsaetning 8\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen
Tryk p& knappen
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Tryk p& knappen

Konfigurer produktets indstilling for antal ringetoner, fer der svares, til mindst én ringetone mere
end det antal ringetoner, telefonsvareren er indstillet til. Brug tastaturet til at indtaste antal ring, og
tryk derefter p& knappen

Tryk p& knappen tilbage 4 for at vende tilbage til menuen
Rul til, og tryk p& knappen

Tryk p& knappen . Med denne indstilling lytter produktet efter faxtoner, nér telefonsvareren
har besvaret opkaldet. Produktet besvarer et opkald, hvis der registreres faxtoner.

Hvis du tilslutter en lokaltelefon til produktet, skal du felge disse trin for at konfigurere produktet:
Tryk p& knappen Opsaetning S\, pd kontrolpanelet.
Rul til, og tryk p& knappen
Rul til, og tryk p& knappen
Rul til og tryk p& knappen , og kontroller, at indstillingen er valgt.

Na&r denne indstilling er aktiveret, kan du f& produktet til at modtage indg&ende faxopkald ved at
trykke p& 1-2-3 efter hinanden pé telefonens tastatur. Deaktiver kun denne indstilling, hvis du ger

brug af pulsopkald eller en tieneste, der udbydes af telefonselskabet, hvor 1-2-3-raekkefelgen ogsé
anvendes. Telefonselskabets tieneste fungerer ikke, hvis den er i strid med produktet.

Tryk to gange pd& knappen tilbage 4 for at vende tilbage til menuen
Tryk p& knappen
Rul til, og tryk p& knappen

Tryk p& knappen . Med denne indstilling besvarer produktet automatisk alle opkald og
afger, om opkaldet er et stemme- eller faxopkald. Hvis opkaldet er et faxopkald, h&ndterer
produktet opkaldet som en indg&ende fax. Hvis det indg&ende opkald registreres som et
stemmeopkald, genererer produktet en herbar, syntetiseret ringetone for at gere dig opmaerksom
pd det indgdende stemmeopkald.

Tryk to gange pé knappen tilbage 4 for at vende tilbage til menuen
Rul til, og tryk p& knappen
Rul til, og tryk p& knappen

Veelg det antal sekunder, hvorefter produktet skal holde op med at udsende de herbare Fax/Tel-
ringetoner for at gere dig opmaeerksom pd et indgdende stemmeopkald.
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Konfiguration af enkeltstGende fax

Du kan bruge produktet som en enkeltst&ende faxmaskine uden at tilslutte den til en computer eller et
netvaerk.

1. Udpak og konfigurer produktet.

2. Tryk pé& knappen Opszetning &\, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

@

Tryk pé& knappen Faxopsasining.
4. Tryk p& knappen Hjzlpefunkt. faxopsasin..

5. Felg vejledningen pé skaermen, og veelg det korrekte svar for hvert spergsmal.

@BEMERK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxnummer er 20.

[Zf BEMARK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxhoved er 25.

Konfigurer klokkeslzt, dato og sidehoved for faxen.

Hvis du ikke fuldferte faxkonfigurationen, da du installerede softwaren, kan du fuldfere den nér som
helst ved at benytte en af disse metoder.

Brug af kontrolpanelet til at indstille klokkeslat, dato og faxsidehoved.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxopszstning.

Tryk p& knappen Basisopsasining.

Rul til, og tryk p& knappen Tid/dato.

Veelg 12-timers uret eller 24-timers uret.

Brug tastaturet til at indtaste det aktuelle tidspunkt, og tryk derefter p& knappen OK.
Veelg datoformat.

Brug tastaturet til at indtaste den aktuelle dato, og tryk derefter p& knappen OK.

0 ® N o U b

Tryk p& knappen Faxhoved.

10. Brug tastaturet til at indtaste dit faxnummer, og tryk derefter p& knappen OK.

E/?BEMIERK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxnummer er 20.

11. Brug tastaturet il at indtaste dit firmanavn eller sidehoved, og tryk derefter p& knappen OK.

Hvis du vil indtaste specialtegn, som ikke findes pé& et standardtastatur, skal du trykke p& knappen
123 for at &bne et tastatur med specialtegn.

E/?BEMIERK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxhoved er 25.
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Brug af HP-guiden Faxopsatning til at konfigurere faxklokkeslzettet, datoen
og sidehovedet (Windows).

1. Klik p& Start, og klik derefter p& Programmer.
2. Klik p& HP, klik p& navnet pé& produktet, og klik derefter p& HP-guiden Faxopsaetning.

3. Folg instruktionerne pé& skaermen i HP-guiden Faxopsaetning for at konfigurere faxindstillingerne.
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Brug af telefonbogen

Du kan gemme de mest benyttede faxnumre (op til 120 poster) som hurtigopkaldsposter.
Hurtigopkaldsposter kan vaere individuelle faxnumre eller grupper af faxnumre.

Oprettelse og redigering af hurtigopkaldsposter

Oprettelse og redigering af gruppeopkaldskoder

Slette hurtigopkaldsposter

Sletning aof gruppeopkaldskoder

Oprettelse og redigering af hurtigopkaldsposter

1.

N o ke

Tryk p& knappen Fox pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk pé& knappen Telefonbogsopsastning.

Tryk p& knappen Individuel opsastning.

Tryk pd et ikke-tildelt nummer fra listen.

Brug tastaturet til at indtaste et navn for posten, og tryk derefter p& knappen OK.

Brug tastaturet til at indtaste faxnummeret for posten, og tryk derefter p& knappen OK.

Oprettelse og redigering af gruppeopkaldskoder

DAWW

1.

L S

Opret en individuel post for hvert faxnummer, der skal veere i gruppen.

a. Tryk p& knappen Fox pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

b. Tryk p& knappen Faxmenu.

c. Tryk pé knappen Telefonbogsopsastning.

d. Tryk p& knappen Individuel opsastning.

e. Tryk pé& et ikke-ildelt nummer fra listen.

f.  Brug tastaturet til ot indtaste et navn for posten, og tryk derefter p& knappen OK.
g. Brug tastaturet til at indtaste faxnummeret for posten, og tryk derefter p& knappen OK.
Klik p& knappen Gruppeopsasining i menuen Telefonbogsopsaetning.

Tryk pd et ikke-tildelt nummer fra listen.

Brug tastaturet til at indtaste et navn for gruppen, og tryk derefter p& knappen OK.

Tryk p& navnene for alle de individuelle poster, der skal veere i gruppen. Nér du er feerdig, skal
du trykke p& knappen Fzerdig med ot vaslge.

Brug af telefonbogen
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Slette hurtigopkaldsposter

1.

S

Tryk p& knappen Fox pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk pé& knappen Telefonbogsopsastning.

Tryk pé& knappen Slet post. Eller tryk p& Slet alle poster for at slette alle posterne.

Tryk pé& den post, du vil slette.

Tryk pé& knappen OK for at bekraefte sletningen.

Sletning af gruppeopkaldskoder
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1.

o v s wPp

Tryk p& knappen Fax pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk p& knappen Telefonbogsopsasining.

Tryk pé& knappen Slet post. Eller tryk p& Slet alle poster for at slette alle posterne.

Tryk pé& den post, du vil slette.

Tryk p& knappen OK for at bekraefte sletningen.
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Konfigurer indstillinger for afsendelse af fax

Angivelse af specialopkaldssymboler og -indstillinger

Indstil registreringen af klartone

Angiv indstillinger for automatisk genopkald

Angivelse af lys/merk samt oplasning

Angivelse af faktureringskoder

Angivelse af specialopkaldssymboler og -indstillinger

Du kan indszette pauser i det faxnummer, du ringer op til. Pauser er ofte nedvendige, nér du foretager
internationale opkald eller opretter forbindelse til en ekstern linje.

Specialsymbol Knap Beskrivelse
Opkaldspause \gec.{ hjeelp af knappen Genopkald/Pa:Jse pé kor:trolpaneleis tastatur kan
v indfaste et faxnummer. Du kan ogsé trykke p& kommaknappen for at

indszette en opkaldspause.

Vente pd klartone

Dette tegn fér produktet til at vente p& en klartone, fer det ringer resten af

W

| telefonnummeret. Denne knap er kun tilgeengelig i sammenhzenge, hvor det
er relevant.
Slejfebrydning [ R ] Dette tegn fér produktet til at indszette en slojfebrydning. Denne knap er
e kun tilgeengelig i sammenhzeenge, hvor det er relevant.

Indstilling af et opkaldspreefiks

DAWW

Et opkaldspreefiks bestdr af et eller flere tal, der automatisk fajes til begyndelsen af hvert faxnummer,
som du indfaster p& kontrolpanelet eller fra softwaren. Det maksimalt tilladte antal tegn i et
opkaldspraefiks er 50.

Standardindstillingen er Slukket. Du kan aktivere indstillingen og indtaste et preefiks, hvis du f.eks. skal
ringe 9 for at oprette forbindelse til en telefonlinje uden for din virksomheds telefonsystem. Selv om
denne indstilling er aktiveret, kan du stadig foretage opkald til et faxnummer uden opkaldspraefikset
ved at foretage det manuelt.

-—h
.

Tryk p& knappen Opszetning &\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& menuen Faxopsastning.

Tryk p& menuen Basisopsastning.

Rul til og tryk p& knappen Opkaldsprasfiks, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Brug tastaturet til at indtaste praefikset, og tryk derefter p& knappen OK. Du kan anvende tal,
pauser og opkaldssymboler.
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Indstil registreringen af klartone

Normalt begynder produktet at foretage et opkald til faxnummeret med det samme. Hvis du bruger
produktet p& den samme linje som telefonen, skal du aktivere indstillingen til registrering af klartone.
Dette forhindrer produktet i at sende en fax, mens der tales i telefonen.

Fabriksindstillingen for registrering af klartone er som standard Tz=ndt for Frankrig og Ungarn og
Slukket for alle andre lande/omrdder.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk p& menuen Faxopsaetning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Registrer klartone, og tryk derefter p& Tzendt eller Slukket.

Tone- eller pulsopkald

Brug denne fremgangsméde til at indstille produktet til tone- eller pulsopkaldstilstand. Den er som
standard indstillet til Tone. Skift ikke denne indstilling, medmindre du ved, at telefonlinjen ikke kan
anvende toneopkald.

E'%"BEMI-ERK: Indstillingen for pulsopkald er ikke tilgaengelig i alle lande/omréder.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopszetning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Opkaldsmodus, og tryk derefter p& knappen Puls eller Tone.

Angiv indstillinger for automatisk genopkald

Hvis produktet ikke kan sende en fax pga. en kommunikationsfeil eller fordi den modtagende
faxmaskine ikke svarer eller er optaget, forseger produktet at foretage et genopkald p& baggrund af
indstillingerne for genopkald ved optaget, genopkald, nér der ikke svares, og genopkald ved
kommunikationsfejl.

Angivelse af indstillingen for genopkald ved optaget

Hvis denne indstilling er sl&et til, foretager produktet automatisk et nyt opkald, hvis det modtager et
optaget-signal. Fabriksindstillingen for genopkald ved optaget-signal er som standard Tzend.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2.  Tryk p& menuen Faxopszetning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Genopk. v. Opt., og tryk derefter p& Teendt eller Slukket.
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Angivelse af indstillingen for genopkald, néar der ikke svares

Hvis denne indstilling er sl@et til, foretager produktet automatisk et nyt opkald, hvis den modtagende

maskine ikke svarer. Fabriksindstillingen for indstillingen for genopkald, nér der ikke svares er som
standard Slukket.

1.
2,
3.
4.

Tryk p& knappen Opszetning 3\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& menuen Faxopsastning.
Tryk p& menuen Avanceret opszeining.

Rul til og tryk p& knappen Ring igen ved intet svar, og tryk derefter p& Teendt eller Slukket.

Angivelse af indstillingen for genopkald ved kommunikationsfejl

Hvis denne indstilling er sl&et til, foretager produktet automatisk et genopkald, hvis der opstér en
kommunikationsfejl. Fabriksindstillingen for indstillingen for genopkald ved kommunikationsfejl er som
standard Tzendt.

-
.

2
3.
4

Tryk p& knappen Opsaetning 8\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& menuen Faxopsastning.
Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

Rul til og tryk p& knappen Gentag hvis kom.fejl, og tryk derefter p& Tzendt eller Slukket.

Angivelse af lys/merk samt oplesning

Angivelse af standardkontrastindstillingen for lys/meork

Kontrasten har indflydelse pd, hvor lys eller merk en udg&ende fax er, né&r den sendes.

Standardkontrasten er den kontrast, der normalt anvendes til de dokumenter, der faxes. Ved
standardindstillingen er skyderen placeret i midten.

1.

ol S

Tryk p& knappen Opsaetning S\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& menuen Faxopsastning.
Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

Tryk pé& knappen Lysere/Markere, og tryk derefter p& en af pilene for at justere skyderen.

Angivelse af indstillinger for oplasning

E%BEMERK: Jo hgjere oplesning, desto mere fylder faxfilen. Store faxer ager sendetiden og kan
overskride den tilgeengelige hukommelse i produktet.
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Du kan vaelge mellem felgende indstillinger:
e  Standard: Denne indstilling giver den laveste kvalitet og den hurtigste overferselstid.

o  Fin: Denne indstilling giver en hajere oplesningskvalitet end Standard, der normalt er velegnet til
tekstdokumenter.

e Superfin: Denne indstilling er mest velegnet til dokumenter med blandet tekst og billeder.
Overforselstiden er langsommere end ved indstillingen Fin, men hurtigere end ved indstillingen
Foto.

e Foto: Denne indstilling giver det bedste billede, men @ger ogsé overfarselstiden vaesentligt.

Angiv oplasningen for det aktuelle faxjob

-
.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Indstillinger for afsendelse.

4

Tryk p& knappen Faxoplesning, og tryk derefter p& en af mulighederne.

@?BEMRRK: Fabriksindstillingen for oplesning er som standard Fin.

Angiv standardindstillingen for oplesning for alle faxjob

1. Tryk p& knappen Opseetning 8\, pé stariskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsaetning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Tryk p& knappen Faxoplesning, og tryk derefter p& en af mulighederne.

E/;’BEMRRK: Fabriksindstillingen for oplesning er som standard Fin.

Angivelse af faktureringskoder

Hvis faktureringskodefunktionen er aktiveret, bliver brugeren bedt om at indtaste en faktureringskode
for hver fax. Produktet ager faktureringskodeantallet for hver faxside, der sendes. Dette omfatter alle
faxtyper undtagen faxer, der er poll-modtaget, videresendt via fax eller overfert fra en computer. For en
udefineret gruppe- eller en gruppeopkaldsfax eges faktureringskodeantallet for hver fax, der sendes til
de enkelte destinationer.

Fabriksindstillingen for faktureringskoden er som standard Slukket. Faktureringskoden kan vaere et
vilkarligt tal fra 1 til 250.

Angivelse af faktureringskodeindstillingen

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk p& menuen Faxopsaeining.
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3.
4.

Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

Rul til og tryk p& knappen Fakiureringskoder, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Brug af faktureringskoder

1.

2
3.
4
5

Leeg dokumentet i dokumentfaderen eller p& scannerglaspladen.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Indtast faxnummeret, eller vaelg en hurtigopkalds- eller gruppeopkaldspost.
Tryk p& knappen Start fox.

Indtast faktureringskoden, og tryk derefter p& knappen OK.

Udskriv faktureringskoderapporten

Faktureringskoderapporten er en udskrevet liste over alle faxfaktureringskoder og det samlede antal

faxer, der er faktureret til hver kode. Denne rapport er kun tilgaengelig, nér funktionen faktureringskode
er aktiveret.

E%BEMRRK: Nér produktet har udskrevet rapporten, sletter det alle faktureringsdata.

DAWW

-
.

oM

Tryk p& knappen Fox pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxmenu.
Tryk p& knappen Faxrapporter.

Rul til, og tryk p& knappen Udskriv fakiureringsrapport.
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Konfigurer indstillinger for modtagelse af fax

e Angivelse af videresendelse af faxer

e Angivelse af svartilstanden

e Blokering eller ophzevelse aof blokeringen af faxnumre

e Angivelse af antallet af ringetoner, for der svares

e Angivelse af nummerbestemte ringetoner

e Brug af automatisk reduktion af indgdende faxer

e Angivelse af faxindstillinger

e  Angivelse of faxlydstyrke

e  Oprettelse af stempling af modtagne faxer

e Angivelse af funktionen Privat modtag

Angivelse af videresendelse af faxer

Du kan indstille produktet til at videresende indgé&ende faxer til et andet faxnummer. Né&r faxen
modtages af produktet, lagres den i hukommelsen. Produktet foretager derefter et opkald til det
faxnummer, du har angivet, og sender faxen. Hvis produktet ikke kan videresende en fax p& grund of
en fejl (hvis nummeret f.eks. er optaget), og gentagne genopkaldsforseg mislykkes, udskrives faxen.

Hvis produktet ikke har mere hukommelse, mens der modtages en fax, afsluttes den indg&ende fax, og
kun de sider og delvise sider, der er blevet lagret i hukommelsen, videresendes.

Nér produktet anvender funktionen til videresendelse af faxer, skal den (og ikke computeren) modtage
faxerne, og svartilstanden skal veere indstillet til Avtomatisk.

1. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Modtagelsesindstillinger.

4. Tryk p& knappen Videresend fax, og tryk derefter p& knappen Tzendt.
5

Brug tastaturet til at indtaste dit faxvideresendelsesnummer, og tryk derefter p& knappen OK.

Angivelse af svartilstanden

Atheengigt aof situationen kan du indstille produktets svartilstand til Automatisk, TAM, Fax/if eller
Manuel. Den er som standard indstillet til Automatisk.

e Automatisk: Produktet besvarer indgéende opkald efter et angivet antal ringetoner eller ved
registrering af szerlige faxtoner.

e TAM: Produktet besvarer ikke opkaldet automatisk. Derimod venter det, til faxtonen registreres.
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o Fax/ill: Produktet besvarer indg&ende opkald med det samme. Hvis der registreres en faxtone,
behandles opkaldet som en fax. Hvis der ikke registreres en faxtone, udsender produktet en
tydelig ringetone for at indikere, at du skal besvare det indg&ende telefonopkald.

e Manuel: Produktet besvarer aldrig opkald, uden at der foretages en handling. Du skal selv starte
faxmodtagelsen enten ved at trykke pé& knappen Start fax pé kontrolpanelet eller ved at lofte reret
pé en telefon, der er tilsluttet samme linje, og taste 1-2-3.

Folg nedenstdende anvisninger, hvis du vil veelge eller endre svartilstand:

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

3. Tryk p& menuen Basisopsatning.

4. Rultil og tryk p& knappen Svartilstand, og tryk derefter p& den indstilling, du vil bruge.

Blokering eller ophavelse af blokeringen af faxnumre

Hvis du ikke ensker at modtage faxer fra bestemte personer eller firmaer, kan du blokere helt op til 30
faxnumre ved hijeelp af kontrolpanelet. N&r du blokerer et faxnummer, og nogen sender en fax fra det
pégaeldende nummer, viser displayet pd kontrolpanelet, at nummeret er blokeret, faxen udskrives ikke
og gemmes heller ikke i enhedens hukommelse. Faxer fra blokerede faxnumre vises i loggen over

faxaktivitet med betegnelsen "afvist". Du kan ophaeve blokeringen af enkelte eller alle faxnumre pé& én

gang.

E/%?BEMERK: Afsenderen af en blokeret fax far ikke besked om, at faxen ikke blev modtaget.

E%BEMERK: Hvis afsenderen ikke har konfigureret faxsidehovedet, kan nummeret ikke blokeres.

1. Tryk p& knappen Fax pé& startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk p& knappen Modiagelsesindstillinger.

Tryk p& knappen Bloker junk-faxer.

Tryk p& knappen Tilfo] nummer.

o 0 ko b

Brug tastaturet til at indtaste det faxnummer, du vil blokere, og tryk derefter p& knappen OK.

Angivelse af antallet af ringetoner, for der svares

DAWW

Hvis svartilstanden er indstillet til Automatisk, bestemmer indstillingen for antal ringetoner, for der
svares, antallet af gange, telefonen ringer, for produktet besvarer et indgéende opkald.

Hvis produktet er tilsluttet en linje, der b&de modtager fax- og samtaleopkald (en fzlles linje), og som
ogsd er tilsluttet en telefonsvarer, kan det veaere nadvendigt at justere indstillingen for antal ringetoner,
for der svares. Antallet af ringetoner, fer der svares, skal veere sterre pd produktet end antallet af
ringetoner, for der svares, pé& telefonsvareren. Dette giver telefonsvareren mulighed for at besvare det
indg&ende opkald og optage en meddelelse, hvis der er tale om et samtaleopkald. Nér telefonsvareren
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besvarer opkaldet, registrerer produktet opkaldet og foretager automatisk besvarelse, hvis den

registrerer faxtoner.

Standardindstillingen for Ring fer svar atheenger af land/omréde.

Anvend nedenstende oversigt til at bestemme det enskede antal ringetoner, fer der svares.

Telefonlinjetype

Anbefalet antal ringetoner for besvarelse

Dedikeret faxlinje (modtager kun faxopkald)

Angiv et antal ringetoner inden for de graenser, der vises p&
kontrolpanelet. (Det hojeste og laveste tilladte antal ringefoner
varierer efter land/omréde).

En linje med to forskellige numre og en ringemenstertjeneste

En eller to ringetoner. (Hvis du har en telefonsvarer eller
computer-voicemail til det andet telefonnummer, skal du serge
for at indstille produktet il feerre ringetoner end det antal,
telefonsvareren er indstillet til. Brug ogsé funktionen for
nummerbestemt ringetone til at skelne mellem samtale- og

faxopkald).

Feelles linje (modtager b&de fax- og samtaleopkald) med kun
en tilsluttet telefon

Fem ringetoner eller flere.

Feelles linje (der bdde modtager fax- og samtaleopkald) med
en tilsluttet telefonsvarer eller computer-voicemail

To ringetoner mere end telefonsvareren eller computer-
voicemail.

Folg nedenstdende fremgangsméde, hvis du vil angive eller aendre antallet af ringetoner, for der

svares:

1. Tryk p& knappen Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& menuen Faxopsastning.

2

3.  Tryk p& menuen Basisopsastining.
4. Tryk p& knappen Ring for svar.
5

Brug tastaturet til at indtaste antal ring, og tryk derefter p& knappen OK.

Angivelse af nummerbestemte ringetoner

124

Nogle lokale telefonselskaber tilbyder tienesterne ringemenstre eller nummerbestemte ringetoner.
Tienesten ger det muligt at have mere end ét telefonnummer pé én linje. Hvert telefonnummer har et
unikt ringemenster, hvorved du kan besvare samtaleopkald og f& produktet til at besvare faxopkald.

Hvis du abonnerer p& en ringemanstertieneste, som udbydes af telefonselskabet, skal du indstille
produktet til at besvare det korrekte ringemenster. lkke alle lande/omréder understetter unikke
ringemanstre. Kontakt telefonselskabet for at finde ud af, om denne tieneste er tilgaengelig i dit

omréde/land.

faxer.

2 BEM/ERIC  Hvis du ikke ger brug af en ringemenstertjeneste, og du sendrer ringemensterindstillingen
til noget andet end standardindstillingen, Alle ringetyper, kan produktet muligvis ikke leengere modtage

Kapitel 7 Fax

DAWW



Indstillingerne er som felger:

o  Alle ringetyper: Produktet besvarer alle opkald til telefonlinjen.

o  Enkelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en enkelt ringetone.

o Dobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en dobbelt ringetone.

o  Tredobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemanster med en tredobbelt ringetone.

o Dobbelt og tredobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en dobbelt
eller tredobbelt ringetone.

Du kan @endre ringemenstrene for opkaldsbesvarelse ved at gennemfere folgende trin:
1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsasining.

3. Tryk p& menuen Basisopsaetning.

4.  Tryk pé& knappen Nummerbestemt ringning, og tryk derefter p& navnet pd en indstilling.

Brug af automatisk reduktion af indgaende faxer

Hvis indstillingen Tilpas til side er aktiveret, reducerer produktet automatisk lange faxer op til 75
procent for at tilpasse oplysningerne til standardpapirformatet (eksempel: faxen reduceres fra
papirformatet Legal til Letter).

Hvis funktionen Tilpas til side er sl&et fra, udskrives lange faxer i fuldt format pé flere sider.
Standardfabriksindstillingen for automatisk reduktion af indgéende faxer er Tzend.

Hvis du har aktiveret funktionen Stempling af fax, kan du ogsé sl& den automatiske reduktionsfunktion
til. Dette reducerer formatet p& de indg&ende faxer en smule og forhindrer sidestemplet i at tvinge en
fax over pé to sider.

E'?’?BEMRRK: Kontroller, at indstillingen for standardpapirformat svarer til det papirformat, der er lagt i
bakken.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Tryk pé knappen Tilpas il side, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Angivelse af faxindstillinger

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
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3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Tillad genudskrivning af en fax, og tryk derefter p& knappen Tzend.

Nér denne funktion er aktiveret, er knappen Udskriv faxer igen tilgeengelig i menuen Faxmenu >
Modtagelsesindstillinger.

Angivelse af faxlydstyrke

Brug denne indstilling til at kontrollere lydstyrken for faxlyde fra kontrolpanelet. Du kan aendre felgende
lyde:

e  Alarmlydstyrke
e Lydstyrke, ring

o Telefonlydstyrke

Angivelse af lydstyrke for alarm, telefonlinje og ringetone

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk p& menuen Systemopszetning.

3.  Tryk p& menuen Indstilling of lyd.

4. Tryk p& navnet for den lydstyrkeindstilling, du vil zendre, og tryk derefter p& en af indstillingerne.

Gentag dette trin for alle lydstyrkeindstillinger.

Oprettelse af stempling af modtagne faxer

Produktet udskriver afsenderens identifikationsoplysninger averst p& alle modtagende faxdokumenter.
Du kan ogsé stemple den indgéende fax med dine egne sidehovedoplysninger for at bekraefte faxens
modtagelsesdato og -klokkeslaet. Fabriksindstillingen for faxer, der modtages med stempel, er som
standard Slukket.

E'%"BEMERK: Hvis du aktiverer indstillingen til stempling af modtagede faxer, kan det age
sidestorrelsen og f& produktet til at udskrive en ekstra side.

[y BEMARIC:  Denne indstilling er kun relevant for modtagende faxer, som produktet udskriver.

1. Tryk p& knappen Opsaetning 3\, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsatning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Stempling af fax, og tryk derefter p& knappen Tzndt.
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Angivelse af funktionen Privat modtag

Nar funktionen Privat modtag er aktiveret, gemmes modtagne faxer i hukommelsen og udskrives ikke.
Der kraeves en adgangskode for at kunne udskrive gemte faxer.

1. Tryk p& knappen Opsaetning 8\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopszetning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Rultil og tryk p& knappen Privat modiag., og tryk derefter p& knappen Tzendt.
5.

Hvis du ikke allerede har angivet en adgangskode for systemet, beder produktet dig om at oprette
en.

E%BEMERK: Systemadgangskoden skelner mellem smé& og store bogstaver.

a. Tryk p& knappen OK, og brug derefter tastaturet til at indtaste adgangskoden til systemet.

b. Tryk p& knappen OK, bekraeft adgangskoden ved at indtaste den en gang til, og tryk derefter
p& knappen OK for at gemme adgangskoden.

Nér denne funktion er aktiveret, er knappen Udskriv private faxer tilgeengelig i menuen Faxmenu >
Modtagelsesindstillinger.

Angivelse af polling af faxer

Hvis en anden har indstillet faxen til polling, kan du anmode om, at faxen sendes til dit produkt. (Dette
kaldes polling af en anden maskine).

1. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Faxmenu.

2
3. Tryk p& knappen Modiagelsesindstillinger.
4. Tryk p& knappen Pollingmodiagelse.

5

Brug tastaturet p& den bereringsfalsomme skaerm til at indtaste nummeret p& den faxmaskine, du
vil polle, og tryk derefter p& knappen OK.

Produktet foretager et opkald til den anden faxmaskine og anmoder om faxen.
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Brug af faxer

e Understattede faxprogrammer

e Annullering af en fax

e Sletning af faxer i hukommelsen

e Brug of fax pd et DSL-, PBX- eller ISDN-system

e Brug of fax p& en VolP4jeneste

e Faxhukommelsen bevares, nér der er stremsvigt

e Sikkerhedsproblemer, nér interne netveerk tilsluttes offentlige telefonlinjer

e Fax fra flatbed-scanneren

e Fax fra dokumentfederen

e Brug af hurtigopkalds- og gruppeopkaldreqistreringerne

e Afsendelse af en fax fra softwaren (Windows)

e Afsendelse af en fax ved opkald fra en telefon, der er tilsluttet faxlinjen

e Sende en fax med bekraeftelse

e Planlaegning of senere afsendelse aof fax

e Send en fax, der kombinerer et elekironisk og et papirdokument

e Brug af adgangskoder, kreditkort eller opkaldskort

e  Udskrivning af fax

e  Modtagelse af faxer, nér faxtoner kan heres pé telefonlinjen

Understottede faxprogrammer

Pc-faxprogrammet, der fulgte med produktet, er det eneste pcfaxprogram, der fungerer sammen med
produktet. Hvis du vil fortszette med at bruge et pc-faxprogram, der tidligere er blevet installeret pé
computeren, skal du bruge det modem, der allerede er tilsluttet computeren. Det vil ikke fungere ved
hjzelp af produktets modem.

Annvullering af en fax

Brug denne vejledning til at annullere en enkelt fax, hvis opkald er i gang, eller en fax, der er ved at
blive sendt eller modtaget.

Annullering af den aktuelle fax

Tryk p& knappen Annuller X pé kontrolpanelet. Sider, der ikke er blevet sendt, annulleres. Nér du
trykker p& knappen Annuller 3¢, afbrydes ogsé& gruppeopkaldsjob.
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Annullering af et ventende faxjob

Brug denne fremgangsméde til at annullere et faxjob i felgende situationer:

o Produktet venter p& at foretage et genopkald, efter at nummeret var optaget, opkaldet ikke blev
besvaret, eller der opstod en kommunikationsfeil.

° Faxen sendes senere.

Brug fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil annullere et faxjob ved hjzelp af menuen Faxjobstatus:

-
.

Tryk p& knappen Fox pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Faxmenu.

2
3.  Tryk p& knappen Indstillinger for afsendelse.
4. Tryk p& knappen Faxjobstatus.

5

Tryk pd& faxnummeret for det job, du vil annullere.

Sletning af faxer i hukommelsen

Anvend kun denne fremgangsméde, hvis du er bekymret for, om andre har adgang til produktet og
méske vil forsage at genudskrive faxer fra hukommelsen.

/\ FORSIGTIG: Ud over at rydde genudskrivningshukommelsen sletter denne fremgangsméde ogsa
faxer, der er ved at blive sendt, ikke-afsendte faxer, der venter p& genopkald, faxer, der er indstillet til
afsendelse pd et senere tidspunkt, samt faxer, der ikke er udskrevet eller videresendt.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& menuen Faxservice.

4. Tryk p& knappen Slet gemte faxer.

Brug af fax péa et DSL-, PBX- eller ISDN-system

HP-produkter er specifikt beregnet til brug sammen med traditionelle analoge telefontjenester. De er
ikke beregnet til brug p& DSL-, PBX- eller ISDN-linjer eller sammen med VolPjenester, men de kan
fungere med den rette konfiguration og det rette udstyr.

2 BEMARIC:  HP anbefaler at gennemgé konfigurationsindstillingerne for DSL, PBX, ISDN og VolP med
tienesteudbyderen.

HP LaserJet-produktet er en analog enhed, der ikke er kompatibel med alle digitale telefonmiljeer
(medmindre der anvendes en digital til analog dataomformer). HP indestér ikke for, at produktet er
kompatibelt med digitale miljger eller digitale til analoge dataomformere.
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En DSL (digital subscriber line) bruger digital teknologi over standardkobbertelefonledninger. Dette
produkt er ikke direkte kompatibelt med de digitale signaler. Hvis konfigurationen angives under DSL-
installationen, kan signalet dog adskilles, s& en del af b&ndbredden bruges til at overfere et analogt
signal (til samtale og fax), mens den resterende bandbredde bruges til at overfere digitale data.

2 lkke alle faxenheder er kompatible med DSL+tjenester. HP indestér ikke for, at produktet er

— kompatibelt med alle DSL-jenestelinjer eller -udbydere.

Et typisk DSL-modem anvender et filter til at separere kommunikationen fra DSL-modemmet, der har en
hajere frekvens, fra kommunikationen fra den analoge telefon og det analoge faxmodem, der har en
lavere frekvens. Det er ofte nadvendigt at anvende et filler med analoge telefoner og faxprodukter, der
er tilsluttet en telefonlinje, der anvender et DSL-modem. DSL-serviceudbyderen leverer ssedvanligvis dette
filter. Kontakt DSL-udbyderen for at & yderligere oplysninger eller hjzelp.

Produktet er en analog enhed, der ikke er kompatibel med alle digitale telefonmiljger. Det kan veere
nedvendigt at anvende digitale til analoge filtre eller dataomformere for at f& faxtunktioner til at
fungere. Hvis der opstdr faxproblemer i et PBX-milje, kan det veere nedvendigt at kontakte PBX-
udbyderen for at & hjeelp. HP indestér ikke for, at produktet er kompatibelt med digitale miljzer eller
digitale til analoge dataomformere.

Kontakt PBX-udbyderen for at f& yderligere oplysninger eller hjzlp.

Produktet er en analog enhed, der ikke er kompatibel med alle digitale telefonmiljger. Det kan veere
nadvendigt at anvende digitale til analoge filtre eller omformere for at f& faxfunktioner til at fungere.
Hvis der opstér faxproblemer i et ISDN-miljg, kan det vaere nadvendigt at kontakte ISDN-udbyderen for
at f& hjeelp. HP garanterer ikke, at produktet er kompatibelt med digitale ISDN-miljzer eller digitale til
analoge dataomformere.

VolP4jenester (Voice over Internet Protocol) er ofte ikke kompatible med faxenheder, medmindre
udbyderen udtrykkeligt angiver, at den understetter fax over IPtjenester.

Hvis der opstér problemer med produktet i forbindelse med en faxenhed pé& et VolP-netvaerk, skal du
kontrollere, at alle kabler og indstillinger er korrekte. Hvis faxhastigheden reduceres, kan produktet
sende en fax over et VolP-netvaerk.

Hvis VolP-udbyderen tilbyder en "Pass through"-ilstand for forbindelsen, der giver bedre faxydelse pé
VolP. Hvis udbyderen har lagt "komfortste|" pé linjen, kan faxydelsen forbedres, hvis denne funktion
deaktiveres.

Kontakt VolP-udbyderen, hvis faxproblemerne fortszetter.
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Faxhukommelsen bevares, nar der er stramsvigt

Flash-hukommelsen beskytter mod tab af data, nér der opstér stremsvigt. Andre faxenheder gemmer
faxsider i enten normal RAM eller kortsigtet RAM. Normal RAM mister med det samme data, nér der er
stremsvigt, hvorimod kortsigtet RAM mister data ca. 60 minutter efter, at der er opst&et stremsvigt.
Flash-hukommelsen kan bevare dets data i &revis uden brug af strom.

Sikkerhedsproblemer, nér interne netveerk tilsluttes offentlige
telefonlinjer
Produktet kan sende og modtage faxdata over telefonlinjer, der overholder offentlige PSTN-standarder

(public switch telephone network). De sikre faxprotokoller ger det muligt for computervira at blive
overfert fra telefonlinjer til en computer eller et netvaerk.

Folgende produktfunktioner forhindrer virustransmission:

o Der er ingen direkte forbindelse mellem faxlinjen og enheder, der er tilsluttet til USB- eller Ethernet-
portene.

o Den inferne firmware kan ikke redigeres gennem faxforbindelsen.

o Al faxkommunikation gér gennem faxundersystemet, der ikke bruger internetprotokoller til
dataudveksling.

Fax fra flatbed-scanneren

1. Anbring dokumentet med forsiden nedad pé
scannerglaspladen.

BEMZZRIC:  Hvis der er dokumenter i
dokumentfaderen og p& scannerens glasplade
p& samme tid, behandler produktet
dokumentet i dokumentfaderen og ikke
dokumentet p& glaspladen.

2. Tryk p& knappen Fax pa startskeermbilledet pé
produktkontrolpanelet.

3. Brug det numeriske tastatur til at skrive
faxnummeret.

4. Tryk p& knappen Start fox.

5. Produktet beder dig om at bekreefte, at du
sender fra scannerglaspladen. Tryk pé
knappen Ja.
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Produktet beder dig om at ileegge den forste
side. Tryk p& knappen OK.

Produktet scanner den ferste side og beder dig
derefter om at ileegge neeste side. Hvis der er
flere sider i dokumentet, skal du trykke pé
knappen Ja. Fortszet med dette, indtil du har
scannet alle sider.

Na&r du har scannet den sidste side, skal du
trykke p& Nej, nér du bliver bedt om det.
Produktet sender faxen.

Fax fra dokumentfoderen
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Leeg originalerne i dokumentfederen med
forsiden opad.

BEM/ARRK: Dokumenttederen har en
kapacitet p& op til 50 ark for papir pé
75 g/m?.

FORSIGTIG: Undgé at beskadige produktet
ved at bruge en original, der ikke incﬁ:holder
rettetape, korrekturlak, papirclips eller
haefteklammer. Undgé ogsé at leegge
fotografier, smé originaler eller skrebelige
originaler i dokumentfederen.

BEMZRIC:  Hvis der er dokumenter i
dokumentfaderen og p& scannerens glasplade
p& samme tid, behandler produktet
dokumentet i dokumenh‘cheren og ikke
dokumentet p& glaspladen.

Juster papirstyrene, s& de sidder teet om
papiret.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p&
produktkontrolpanelet.

Brug det numeriske tastatur til at skrive
faxnummeret.

Tryk p& knappen Start fox.
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Brug af hurtigopkalds- og gruppeopkaldregistreringerne

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller

i dokumentfederen.

2. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet pé

produktkontrolpanelet.

3. Tryk pd ikonet for faxtelefonbogen p&

tastaturet.

4. Tryk p& navnet for den individuelle post eller
gruppepost, du vil bruge.

5. Tryk p& knappen Starf fax.

J

- =

h.
(i

fﬁ
J J

4
=
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Afsendelse af en fax fra softwaren (Windows)

Dette afsnit indeholder grundleeggende oplysninger om afsendelse af faxer ved hjzelp aof den software,

der blev leveret sammen med produktet. Alle andre softwarerelaterede emner bliver daekket i Hjeelp il

softwaren, der kan &bnes fra menuen Hjeelp i softwareprogrammet.

Du kan faxe elektroniske dokumenter fra en computer, hvis felgende krav overholdes:

o  Produktet er forbundet direkte med computeren eller med et netvaerk, som computeren er forbundet

med.

o  Produkisoftwaren er installeret p& computeren.

o  Computerens operativsystem er understettet af dette produkt.

DAWW

Brug af faxer
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Afsendelse af en fax fra softwaren

Fremgangsmé&de for afsendelse af en fax varierer athaengigt af dine specifikationer. De mest typiske
trin folger her.

1. Klik p& Start, klik p& Programmer (eller Alle programmer i Windows XP), og klik derefter
pé HP.

2. Klik p& produkinavnet, og klik derefter p& HP Send fax. Faxsoftwaren &bnes.
3. Angiv faxnummeret p& en eller flere modtagere.

4. leeg dokumentet med forsiden opad i dokumentfederen.

5

Klik p& Send nu.

Afsendelse af en fax fra et tredjepartssoftwareprogram, for eksempel Microsoft Word
1. Abn et dokument i et tredjepartsprogram.
Klik p& menuen Filer, og klik derefter pd Udskriv.
Veelg faxprinterdriveren til udskrivning fra rullelisten med printerdrivere. Faxsoftwaren &bnes.
Angiv faxnummeret p& en eller flere modtagere.

Inkluder lige s& mange sider, der er lagt i produktet. Dette trin er valgfrit.

S

Klik p& Send nu.

Afsendelse af en fax ved opkald fra en telefon, der er tilsluttet
faxlinjen

Du vil mé&ske ind imellem indtaste et faxnummer fra en telefon, der er tilsluttet den samme linje som
produktet. Hvis du f.eks. sender en fax til en person, hvis enhed er i manuel modtagelsestilstand, kan

du lade et samtaleopkald gé& forud for faxopkaldet, s& den p&gaeldende person ved, at der kommer en
fax.

@BEMI—ERK: Telefonen skal veere tilsluttet produktets "telefonport" 3.

1. leeg dokumentet i dokumentfederen.
2.  Tryk p& knappen Fox pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

3. Tag telefonreret fra den telefon, der er tilsluttet den samme linje som produktet. Indtast
faxnummeret ved hjeelp af knapperne pé telefonen.

4. Na&r modtageren svarer, skal du bede personen om at starte faxmaskinen.

5. Nar du herer faxtonerne, skal du trykke p& knappen Start fax pd kontrolpanelet, vente, indtil
meddelelsen Opretter forbindelse vises pd kontrolpanelets display, og derefter leegge
telefonreret pé.
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Sende en fax med bekraeftelse

Du kan indstille produktet til at bede dig indtaste faxnummeret en anden gang for at bekreefte, at du
sender faxen til det reftte nummer.

-—h
.

Tryk p& knappen Opsaetning 8, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& menuen Faxopsastning.

2

3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Rultil og tryk p& knappen Bekrzeft faxnummer, og tryk derefter p& knappen Teendt.
5

Send faxen.

Planleegning af senere afsendelse af fax

Brug produktets kontrolpanel til at planleegge en fax, s& den sendes automatisk pd et fremtidigt
tidspunkt til en eller flere personer. N&r denne procedure er afsluttet, scanner produktet dokumentet ind
i hukommelsen og vender derefter tilbage til tilstanden Klar.

E/%?BEMERK: Hvis produktet ikke kan sende faxen p& det planlagte tidspunkt, angives det i en
faxfejlrapport (hvis denne indstilling er aktiveret), eller det registreres i faxaktivitetslogfilen. Overferslen
kan méske ikke startes, fordi faxafsendelsesopkaldet ikke svarer, eller fordi en optagettone stopper
genopkaldsforsegene.

Hvis en fax er planlagt til at blive sendt p& et fremtidigt tidspunkt, men den kraever en opdatering, skal
du sende de ekstra oplysninger som et andet job. Alle de faxer, der er planlagt til at gé til det samme
faxnummer, bliver leveret som individuelle faxer.

1. leeg dokumentet i dokumentfederen.

2. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet pé
produktkontrolpanelet.

Tryk p& knappen Faxmenu.
Tryk p& knappen Indstillinger for afsendelse.
Tryk p& knappen Send fax senere.

LAl O

Brug tastaturet til at indtaste det tidspunkt,
faxen skal sendes. Tryk p& knappen OK.
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7. Bru? tastaturet til at indtaste den dato, faxen
skal sendes. Tryk p& knappen OK.

8. Brug det numeriske tastatur til at skrive
faxnummeret. Tryk p& knappen OK. Produktet
scanner dokumentet og gemmer det i
hukommelsen indtil det angivne tidspunkt.

Send en fax, der kombinerer et elektronisk og et papirdokument

Brug programmet HP Send Fax til at konfigurere denne funktion. Hvis du vil starte programmet fra
menuen Start i Windows, skal du navigere til programgruppen for dette produkt, og derefter klikke p&
elementet HP Send Fax. Brug programmet til at kombinere dokumenter til et enkelt faxjob.

Brug af adgangskoder, kreditkort eller opkaldskort

Hvis du vil bruge adgangskoder, kreditkort eller opkaldskort, skal du ringe op manuelt for at tillade
pauser og opkaldskoder.

Afsendelse af faxer internationalt

Hvis du vil sende en fax til en international destination, skal du ringe op manuelt for at tillade pauser
og internationale opkaldskoder.
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Udskrivning af fax

Nér produktet modtager en faxoverfersel, udskriver det faxen (medmindre funktionen Privat modtag. er
aktiveret) og gemmer den ogsé automatisk i flash-hukommelsen.
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Genudskrivning af en fax

Nér funktionen Tillad genudskrivning af en fax er aktiveret, gemmer produktet modtagne faxer i
hukommelsen. Produktet har ca. 3,2 MB lagerplads, der kan indeholde ca. 250 sider.

Disse faxer lagres kontinuerligt. De bliver ikke ryddet fra hukommelsen, nér de bliver genudskrevet.

Standardindstillingen for denne funktion er Slukket.

Aktiverer funktionen Tillad genudskrivning af en fax
1. Tryk p& knappen Opseetning 8\, pé stariskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsaetning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Tillad genudskrivning af en fax, og tryk derefter p& knappen Tzend.

Udskriv fax igen
1. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& knappen Faxmenu.
3. Tryk p& knappen Modiagelsesindstillinger.
4. Tryk p& knappen Udskriv faxer igen.
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Avutomatisk udskrivning pé begge sider af modtagne faxer

Brug produktkontrolpanelet til at konfigurere produktet til at udskrive tosidede kopier af modtagne
faxer.

1.

2
3.
q
5

Tryk p& knappen Opsaetning 8\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk pé& knappen Faxopsasining.

Tryk p& knappen Avanceret opszetning.

Tryk p& knappen Dupleksudskr..

Tryk pé& knappen Tzndt.

Udskrivning af en gemt fax, nar funktionen Privat modtag er aktiveret

Hvis du vil bruge denne funktion, skal du aktivere funktionen Privat modiag. p& produktet. Brug
felgende fremgangsmade til at aktivere denne funktion.

1.

Lol S

5.

Tryk p& knappen Opszetning S\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk pé& knappen Faxopsasining.

Tryk p& knappen Avanceret opsastning

Rul til, og tryk p& knappen Privat modtag..

Tryk pé& knappen Tzndt.

Hvis du vil udskrive gemte faxer, skal du angive adgangskoden til produktet. N&r produktet udskriver
de gemte faxer, slettes de fra hukommelsen.

1.

2
3.
4
5

Tryk p& knappen Fax pé stariskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk p& knappen Modiagelsesindstillinger.

Tryk p& knappen Udskriv private faxer.

Brug tastaturet p& den bereringsfalsomme skaerm til at indtaste sikkerhedsadgangskoden for
produktet, og tryk derefter p& knappen OK.

Modtagelse af faxer, nar faxtoner kan hores pé telefonlinjen

DAWW

Hvis du har en telefonlinje, der modtager bade fax- og telefonopkald, og du herer faxtoner, nér du
svarer telefonen, kan du starte modtagelsesprocessen pé& to méder:

Tryk p& knappen Start fox p& produktkontrolpanelet.

Tryk p& 1-2-3 efter hinanden p& telefonens tastatur, Iyt efter faxoverferselslyde og leeg derefter
roret pd.

Brug af faxer
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2 BEM/RIC:  For at den anden metode kan fungere skal indstillingen Lokalnummer veere sléet til.
Denne indstilling er en af indstillingerne under Avanceret opszetning i menuen Faxopsastning.
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8 Administration og vedligeholdelse

e  Brug HP Reconfiguration Utility til at sendre produkiforbindelsen (Windows)

e Konfigurer HP Wireless Direct-udskrivning

e Brug af HP Web Services-programmer

e Konfiguration af IP-netvaerksindstillinger

e  HP Device Toolbox

e  HP Utility til Mac OS X

e  Brug programmet HP Web Jetadmin

o  Gkonomiindstillinger

e  Produkisikkerhedsfunktioner

e  Opgrader firmwaren
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Brug HP Reconfiguration Utility til at sendre
produktforbindelsen (Windows)

Hvis du allerede bruger produktet og du vil eendre dets tilslutning, skal du bruge HP Reconfiguration
Utility til ot oprette forbindelsen. Du kan f.eks. omkonfigurere produktet til at bruge en anden trédles
adresse, oprette forbindelse til et kablet eller tr&dlest netvaerk eller skifte fra en netvaerksforbindelse il
en USB-forbindelse. Du kan aendre konfigurationen uden at indszette produkt-cd'en. Nér du har valgt,
hvilken type forbindelse du vil oprette, g8r programmet direkte til den del af produktopsaetningen, der

skal sendres.

HP Reconfiguration Utility findes i gruppen af HP-programmer pé& din computer.
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Konfigurer HP Wireless Direct-udskrivning

E%BEMERK: Denne funktion er kun tilgeengelig med tr&dlese modeller.

Funktionen HP Wireless Direct-udskrivning giver dig mulighed for at udskrive fra din trédlese
mobilenhed direkte til et HP Wireless Direct-aktiveret produkt, uden at det kreever tilslutning til et

etableret netveerk eller internettet. Brug HP Wireless Direct il at udskrive trédlest fra felgende enheder:

o iPhone, iPad eller iTouch ved brug af Apple AirPrint

e  Mobilenheder, der kerer Android, iOS eller Symbian ved brug af programmet HP ePrint Home &
Biz

Hvis du vil konfigurere HP Wireless Direct fra kontrolpanelet, skal du udfere falgende trin:

2 BEMARIC: Denne funktion kraever, at du opretter en sikkerhedsadgangskode for produktet. Hvis du

DAWW

ikke tidligere har konfigureret en adgangskode, bliver du bedt om at gere det, nér du aktiverer
funktionen.

1. Tryk p& knappen Trédles () pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e Tradles menu

e  Wireless Directindstillinger

e Teend/sluk

E/%"BEMI—ERK: Hvis Wireless Direct-indstillinger ikke vises p& kontrolpanelet, skal du opgradere
produkifirmwaren. Du fér den aktuelle version ved at gé til www.hp.com, angive HP-
produkinummeret i segefeltet, vaelge den specifikke produkimodel og derefter klikke pé linket
Support og drivere.

3. Tryk p& menupunktet Teendt. Produktet beder dig muligvis om at angive en
sikkerhedsadgangskode. Produktet gemmer indstillingen, og kontrolpanelet returnerer derefter til
menuen Wireless Direct-indstillinger.

Konfigurer HP Wireless Direct-udskrivning
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Brug af HP Web Services-programmer

1. Tryk p& knappen Web Services @ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk pa knappen Akfiver webservices.

Nér du har downloadet et program fra HP ePrintCenter-webstedet, er det tilgaengeligt i menuen Apps
p& produktkontrolpanelet. Denne proces aktiverer bdde HP Web Services og menuen Apps.
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Konfiguration af IP-netvaerksindstillinger

e  Printer deler ansvarsfraskrivelse

e  Fa vist eller foretag aendringer til netvaerksindstillinger

e  Manuel konfiguration af TCP/IP-parametrene fra kontrolpanelet

e Omdebning af produktet pd netveerket

e Linkhastighed og dupleksindstillinger

Printer deler ansvarsfraskrivelse

HP understetter peerto-peer-netvaerk, da dette er en funktion i Microsofts operativsystemer og ikke i HP-
printerdrivere. G& til Microsoft p& www.microsoft.com.

Fa vist eller foretag sendringer til netvaerksindstillinger

Du kan bruge HP's integrerede webserver til at f& vist eller aendre IP-konfigurationsindstillingerne.

1+ Fra startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet skal du trykke p& knappen Netvaerk Oﬁ% for at

f& vist produktets IP-adresse.

2. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste IP-adressen i adresselinjen i en webbrowser.

Q/F’BEMA‘.RK: Du kan ogsd f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox fil
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Klik p& fanen Networking for at hente netvaerksoplysninger. Du kan zendre indstillinger alt efter
behov.

Manvuel konfiguration af TCP/IP-parametrene fra kontrolpanelet
Brug kontrolpanelmenuerne til manuelt at angive en IPv4-adresse, undernetmaske og standardgateway.
1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Rul til, og tryk p& menuen Netvasrkskonfiguration.

Tryk p& menuen TCP/IP-konfig, og tryk derefter p& knappen Manuel.

ol S

Brug tastaturet p& den bergringsfelsomme skaerm til at indtaste IP-adressen, og tryk derefter pé
knappen OK. Tryk p& knappen Jo for at bekraefte.

5. Brug tastaturet p& den bereringsfelsomme skaerm til at indtaste undernetmasken, og tryk derefter
p& knappen OK. Tryk p& knappen Jo for at bekreefte.

6. Brug tastaturet p& den bergringstelsomme skaerm til at indtaste standardgatewayen, og tryk
derefter p& knappen OK. Tryk p& knappen Ja for at bekraefte.
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Omdobning af produktet pé& netvaerket

Hvis du vil omdebe produkiet pd et netvaerk, s& det kan identificeres entydigt, skal du bruge HP's
infegrerede webserver.

1 Fra startskeermbilledet pd& produktkontrolpanelet skal du trykke p& knappen Netvaerk Oﬁ% for at
f& vist produktets IP-adresse.

2. Abn HP's infegrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

2 BEM/ERI:  Du kan ogsé & adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox til
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Abn fanen System.

4. Standardprodukinavnet findes i feltet Enhedsstatus pd siden Enhedsoplysninger. Du kan
@endre dette navn for at kunne identificere produktet entydigt.

E%BEMRRK: Det er valgfrit, om du vil udfylde de evrige felter p& denne side.

5. Klik p& Anvend for at gemme zendringerne.
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Linkhastighed og dupleksindstillinger

E%BEMERK: Disse oplysninger gaelder kun for Ethernet-netvaerk. De gaelder ikke for tradlese netveerk.

Forbindelseshastigheden og kommunikationstilstanden for printerserveren skal svare til netvaerkets hub. |
de fleste tilfeelde ber produktet veere i automatisk tilstand. Forkerte aendringer af indstillinger for
forbindelseshastighed og dupleks kan forhindre produktet i at kommunikere med andre
netvaerksenheder. Brug produktets kontrolpanel, hvis du har brug for at foretage sendringer.

[Zf BEMARK: Indstillingen skal svare til netvaerksproduktet, hvortil du opretter forbindelse (en
netvaerkshub, switch, gateway, router eller computer).

[Zf BEMARK: Andring af disse indstillinger kan f& produktet til at slukke og teende. Foretag kun
sendringer, ndr produktet er inaktivt.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Rultil, og tryk p& menuen Netvasrkskonfiguration.
3. Tryk p& menuen Forb hastighed.
4. Velg en of felgende indstillinger.
Indstilling Beskrivelse
Automatisk Printerserveren konfigurerer automatisk sig selv til den hurtigste

forbindelseshastighed og kommunikationstilstand, som er tilladt p& netvaerket.

10T Fuld 10 Mbps, fulddupleks-operation

10T Halv 10 megabyte pr. sekund (Mbps), halvdupleks-operation
100TX Fuld 100 Mbps, fulddupleks-operation

100TX Halv 100 Mbps, halvdupleks-operation

1000T Fuld 1000 Mbps, fulddupleks-operation

5. Tryk p& knappen OK. Sluk produktet, og teend det igen.
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HP Device Toolbox

Brug HP Device Toolbox til Windows for at kontrollere produktets status eller f& vist eller sendre
produktets indstillinger fra din computer. Dette veerktaj 8bner HP's integrerede webserver for produktet.

2 BEM/ERIC:  Dette vaerkioj er kun tilgaengeligt, hvis du har udfert en komplet installation, da du
installerede produktet. Athaengigt af produktets forbindelse er der muligvis nogle funktioner, som ikke er
tilgeengelige.

1. Klik p& knappen Start, og klik derefter p& menupunktet Programmer.

2. Klik p& din HP-produktgruppe, og klik derefter p& menupunktet HP Device Toolbox.

Fane eller sektion Beskrivelse

Fanen Startside o Enhedsstatus: Viser produkistatus og den omirentlige procentvise resterende

levetid for HP-forbrugsvarer.
Indeholder oplysninger om

produkiets status og konfiguration e  Status pé forbrugsvarer: Viser den forventede resterende levetid for HP-
forbrugsvarer i procenter. Den faktiske levetid for forbrugsvaren kan variere.
Overvej at have en ekstra patron klar, s du kan installere den, nér
udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel. Forbrugsvaren behaver ikke at blive
udskiftet, medmindre udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel.

o Enhedskonfiguration: Viser de oplysninger, der findes p& produktets
konfigurationsside.

o Netvaerksoversigt: Viser de oplysninger, der findes p& produktets
netveerkskonfigurationsside.

o Rapporter: Udskriv den statusside for forbrugsvarer og konfiguration, som
produktet opretter.

o Haendelseslog: Viser en liste over alle produkthaendelser og fejl.
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Fane eller sektion

Beskrivelse

Fanen System

Giver dig mulighed for at
konfigurere produktet fra
computeren.

o Enhedsoplysninger: Indeholder grundleeggende produkt- og
virksomhedsoplysninger.

o  Papiropseetning: Skift standardindstillinger for papirh&ndtering for produktet.
o  Udskriftskvalitet: Skift standardindstillinger for udskriftskvalitet for produktet.

o EcoSMART-konsol: Skift standardtidsintervallerne for skift il tilstanden Dvale og
tilstanden Automatisk slukning af strom. Konfigurer, hvilke heendelser der far
produktet til at vgne.

o  Papirtyper: Konfigurer udskrivningstilstande, der svarer til de papirtyper, som
produktet accepterer.

e Systemopsaetning: Skift standardsystemindstillinger p& produktet.
o  Service: Udfer renseproceduren p& produktet.

o Gem og gendan: Gem de aktuelle indstillinger for produktet i en fil p&
computeren. Brug denne fil til at indleese de samme indstillinger p& et andet produkt
eller til at gendanne disse indstillinger p& detfte produkt pé et senere tidspunkt.

o  Administration: Angiv eller rediger adgangskoden til produktet. Aktiver eller
deaktiver produkibilleder.

BEM/ERI: Fanen System kan beskyttes med adgangskode. Hvis produktet er i et
netveerk, skal du altid r&dfere dig med administratoren, fer du sendrer indstillinger p&
denne fane.

Fanen Udskriv

Giver dig mulighed for at sendre
standardindstillinger for
udskrivning fra computeren.

o  Udskrivning: Skift standardudskriftsindstillinger for produktet, f.eks. antal kopier
og papirretning. Det er de samme indstillinger, som er tilgeengelige p&
kontrolpanelet.

e PCL5c: F& vist og rediger PCL5¢c-indstillingerne.

o  PostScript: Deaktiver eller aktiver funktionen Print PS Errors.

Fanen Fax

o Indstillinger for modtagelse: Konfigurer, hvordan produktet h&ndterer
indg&ende faxer.

o Telefonbog: Tilfoj eller slet poster i faxtelefonbogen.

o Liste over blokerede faxnumre: Angiv de faxnumre, der skal blokeres fra at
sende faxer til produktet.

o  Faxaktivitetslog: Gennemse den seneste faxaktivitet for produktet.
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Fane eller sektion Beskrivelse

Fanen Scan Konfigurer funktionerne Scan fil netvaerksmappe og Scan fil e-mail.

o  Opsetning af netveerksmappe Konfigurer mapper pé netvaerket, som produktet kan
gemme scannede filer i.

o Opseetning af Scan til e-mail: Begynd processen med at konfigurere funktionen
Scan fil e-mail.

o Profiler for udgéende e-mail: Angiv en e-mail-adresse, som vises som
afsenderadresse for alle e-mails, der bliver sendt fra produktet. Konfigurer SMTP-
serveroplysningerne.

o E-mail-adressekartotek: Tilfgj eller slet poster i e-mail-adressebogen.

o  E-mail-indstillinger: Konfigurer en standardemnelinje og -bredtekst. Konfigurer
standardscanningsindstillinger for e-mails.

Fanen Netveerk Netvaerksadministratorer kan anvende denne fane til at styre netveerksrelaterede
indstillinger for produktet, nér den er tilsluttet et IP-baseret netveerk. Den ger det ogsé

Giver dig mulighed for at zendre muligt for netvaerksadministratoren at konfigurere Wireless Directfunktioner. Denne fane

netveerksindstillinger fra bliver ikke vist, hvis produktet er direkte tilsluttet til en computer.

computeren.

Fanen HP Web Services Brug denne fane til at konfigurere og bruge forskellige webvaerkiejer med produktet.
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Brug HP Utility for Mac OS X til at f& vist eller sendre produktets indstillinger fra din computer.

Du kan bruge HP Utility, hvis produktet er tilsluttet med et USB-kabel eller er tilsluttet et TCP/IP-baseret
netvaerk.

Abn Finder, dobbeliklik p& Programmer, dobbeltklik p& Hewlett-Packard, og klik derefter p&
HP Utility.

Hvis HP Utility ikke er medtaget pd listen Hjselpeprogrammer, skal du &bne det pé& felgende méde:

Abn menuen Apple g p& computeren, klik p& menuen Systemindstillinger, og klik derefter p&
ikonet Udskriv & fax eller pd ikonet Udskriv og scan.

Veelg produktet i venstre side af vinduet.
Klik p& knappen Ekstraudstyr & forbrugsvarer.
Klik p& fanen Utility.

Klik p& knappen Abn Printer Utility.

Brug HP Utility-softwaren til at udfere felgende opgaver:
Finde oplysninger om status for forbrugsvarer.
Finde oplysninger om produktet som f.eks. firmwareversion og serienummer.
Udskrive en konfigurationsside.
Konfigurere papirtype og -format for bakken.
Overfere filer og fonte fra computeren til produktet.
Opgrader produktets firmware.

Rediger Bonjour-navnet p& produktet til Bonjour-netvaerket.
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Brug programmet HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin er et prisbelennet veerktaj, som er brancheferende til effektiv styring af en lang raekke
af HP's netvaerksprodukter, herunder printere, produkter med flere funktioner og digitale sendere.
Denne ene lesning ger det muligt at installere, overvége, vedligeholde, fejlfinde og sikre dit
udskrivnings- og billedbehandlingsmilje fra en fjernserver og derved i sidste ende @ge virksomhedens
produktivitet, fordi du sparer tid, begraenser omkostningerne og beskytter din investering.

Opgraderinger til HP Web Jetadmin stilles jsevnligt til rédighed for at understette specifikke
produkifunktioner. G& ind p& www.hp.com/go/webjetadmin, og klik pé& linket Self Help and
Documentation for at f& yderligere oplysninger om opgraderinger.
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Okonomiindstillinger

e  Udskrivning med EconoMode

e  Angivelse af udseettelse af dvale

e  Angiv udszettelsen af automatisk slukning

Udskrivning med EconoMode

Dette produkt har en EconoMode-indstilling til udskrivning af kladder. Brug af EconoMode kan anvende
mindre toner. Men brug af EconoMode reducerer udskriftskvaliteten.

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du bruger Economode konstant, kan
toneren muligvis holde leengere end de mekaniske dele i tonerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten
begynder at blive forringet og ikke laengere er acceptabel, ber du overveje at udskifte tonerpatronen.

(B BEMARK: Hvis denne indstilling ikke er tilgeengelig i din printerdriver, kan du angive den ved brug
af HP's integrerede webserver

1. Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

2. Velg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller knappen Indstillinger.
3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.
4

Klik p& afkrydsningsfeltet EconoMode.

Angivelse af udszettelse af dvale

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e Systemopsaetning

e  Energiindstillinger

e  Udseettelse af dvale

3. Veelg tidspunktet for udsaettelse af dvale.

@BEMRRK: Standardveerdien er 15 minutter.

Angiv udseettelsen af automatisk slukning

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:
e  Systemopsaetning

e  Energiindstillinger
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e Automatisk slukning af strem
e  Forsinket slukning

3. Veelg tidspunktet for udsaettelse af slukning.

@?BEMRRK: Standardveerdien er 30 minutter.

4. Produktet vagner automatisk fra den automatiske slukning, hvis det modtager et job, eller hvis du
trykker p& skaermen p& produktets kontrolpanel. Du kan sendre, hvilke haendelser der fér produktet
til at végne. Abn felgende menuer:

e  Systemopsaetning

e  Energiindstillinger

e  Automatisk slukning af strem
e  Aktiveringshaendelser

Hvis du vil sl& en aktiveringshaendelse fra, skal du vaelge haendelsen og derefter vaelge
indstillingen Nej.
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Produkitsikkerhedsfunktioner

Produktet understetter sikkerhedsstandarder og anbefalede protokoller, der hjzelper dig med at sikre
produktet, beskytter vigtige oplysninger p& dit netveerk og forenkler den méde, hvorpé du overvéger og
vedligeholder produktet.

Detaljerede oplysninger om HP's sikre lesninger til billedbehandling og udskrivning finder du p&
adressen www.hp.com/go/secureprinting. Webstedet indeholder links til hvidbeger og dokumenter
med ofte stillede spergsmal om sikkerhed.

Lasning af produktet

1. Du kan montere et sikkerhedskabel i rillen p&
produktets bagside.

Angivelse eller ®endring af adgangskoden for produktet

Brug HP's integrerede webserver til at angive en adgangskode eller zendre en eksisterende
adgangskode for et produkt i et netvaerk.

T+ Fra startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet skal du trykke p& knappen Netvaerk 05% for at
f& vist produktets IP-adresse.

2. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

@BEMERK: Du kan ogsé f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox il
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Klik p& fanen System, og klik p& linket Administration.

E/?BEMIERK: Hvis der tidligere er blevet indstillet en adgangskode, bliver du bedt om at indtaste
adgangskoden. Indtast adgangskoden, og klik derefter p& knappen OK.

4. Indtast den nye adgangskode i feltet Adgangskode og i feltet Bekraeft adgangskode.

5. Klik p& knappen Anvend nederst i vinduet for at gemme adgangskoden.
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Opgrader firmwaren

HP tilbyder jeevnlige opgraderinger til produktets firmware. Du kan indleese firmwareopgraderingerne
manuelt, eller du kan indstille produktet til automatisk at indleese firmwareopgraderinger.

Opgrader firmwaren manuelt

1. Tryk p& knappen Opseetning 8\, pé stariskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e  Service

e laserJet Opdatering

e  Sog efter opdateringer nu

3. Tryk p& knappen Ja for at bede produktet om at sege efter firmwareopgraderinger. Hvis produktet
finder en opgradering, startes opgraderingsprocessen.

Indstil produktet til automatisk at opgradere firmwaren

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e  Service

e laserJet Opdatering

e  Administrer opdateringer

e Sperg, inden du installerer

3. Tryk p& indstillingen Installer automatisk.

156  Kapitel 8 Administration og vedligeholdelse DAWW



DAWW

Problemlgsning

e Tijekliste for problemlgsning

e  Gendannelse af fabriksstandarderne

e Kontrolpanelets Hjselp-system

e  Papiret fremferes forkert eller sidder fast

o  Afhjeelpning af papirstop

e Forbedring af udskriftskvaliteten

e  Forbedring af kopikvaliteten

e  Forbedring af scanningskvaliteten

e  Forbedring af faxkvaliteten

e  Produktet udskriver ikke siderne eller udskriver langsomt.

e Los problemer med direkte USB-udskrivning

e Losning af faxproblemer

e Llosning af generelle USB-problemer

e losning af problemer med kablet netveerk

e Losning af problemer med tr&dlest netvaerk

e  Afhjeelp produkisoftwareproblemer med Windows

o  Afhjeelpning af produktsoftwareproblemer med Mac OS X

e Fjernelse of software (Windows)

e Fjernelse of software (Mac OS X)

e Los problemer med scanning til e-mail

e Los problemer med scanning til netveerksmappe
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Tjekliste for problemlosning

Folg nedenstdende trin for at forsage at lose et problem med produktet.

e Trin 1: Kontroller, ot produktet er korrekt konfigureret

e Trin 2: Kontroller den kabelbaserede eller trédlese forbindelse.

e Trin 3: Kontroller, om der er en fejlmeddelelse i kontrolpanelet

e  Trin 4: Kontroller papiret

e Trin 5: Kontroller softwaren

e Trin 6: Kontroller udskrivningsfunktionaliteten

e Trin 7: Kontroller kopieringsfunktionaliteten

e Trin 8: Test faxfunktionaliteten

e Trin 9: Kontroller tonerpatronen

e Trin 10: Prgv at sende et udskriftsjob fra en computer.

e Trin 11: Kontroller, at produktet er pd netveerket.

Trin 1: Kontroller, at produktet er korrekt konfigureret

1. Tryk pd teend/sluk-knappen for at teende produktet eller for at deaktivere tilstanden Automatisk
slukning.

2. Kontrollér netledningsforbindelserne.

3. Serg for, at netspaendingen er korrekt i forhold til produktets stremkonfiguration. (Se efter
speaendingskrav pé& etiketten bag pé& produktet). Hvis du bruger en stikd@se, og dens
speendingsomréde ligger uden for specifikationerne, skal produktet tilsluttes direkte til
stikkontakten. Hvis det allerede er tilsluttet et stik, skal du preve en anden stikkontakt.

4. Huvis ingen af disse forholdsregler genopretter stramforsyningen, skal du kontakte
HP Kundeservice.

Trin 2: Kontroller den kabelbaserede eller tradlose forbindelse.

1. Kontrollér kabelforbindelsen mellem produktet og computeren. Kontrollér, at kablet er forsvarligt
tilsluttet.

2. Serg for, at selve kablet ikke er defekt, ved om muligt at bruge et andet kabel.
3. Hvis produktet er sluttet til et netvaerk, skal du kontrollere falgende:

e  Kontroller indikatoren ved siden af netvaerksporten p& produktet. Hvis netvaerket er aktivt,
lyser indikatoren grent.

e Kontroller, at du bruger et netvaerkskabel og ikke et telefonkabel til at slutte produktet til
netvaerket.
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e  Kontroller, at netvaerksrouteren, hubben eller switchen er teendt og virker korrekt.

e  Hvis din computer eller produktet er sluttet il et trédlest netvaerk, kan dérlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.

e  Hvis produktet er tilsluttet trédlest, skal du udskrive en Tr&dles netvaerkstestrapport for at
kontrollere, at den tr&dlese forbindelse fungerer korrekt.

a.  Tryk p& knappen Opsaetning &, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Tryk p& knappen Selvdiagnosticering.
c.  Tryk p& knappen Kor trédles test for at udskrive rapporten.

4. Hvis du bruger et personligt firewallsystem p& computeren, blokerer det muligvis for
kommunikation med produktet. Prev at deaktivere firewall'en midlertidigt for at se, om den er
&rsagen til problemet.

Trin 3: Kontroller, om der er en fejlmeddelelse i kontrolpanelet

Kontrolpanelet ber vise klar-ilstand. Hvis der vises en fejlmeddelelse, skal du afhjzelpe fejlen.

Trin 4: Kontroller papiret

1. Serg for, at det papir, du bruger, overholder specifikationerne.

2. Serg for, ot papiret er lagt korrekt i indbakken.

Trin 5: Kontroller softwaren

1. Serg for, at produktsoftwaren er installeret korrekt.

2. Kontroller, at du har installeret printerdriveren for dette produkt. Kontroller programmet for at sikre,
at du bruger den printerdriver, der er beregnet il produktet.

Trin 6: Kontroller udskrivningsfunktionaliteten

1. Udskriv en konfigurationsrapport.
a. Tryk p& knappen Oplysninger € pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Tryk p& knappen Rapport for at udskrive konfigurationsrapporten.

2. Huvis siden ikke udskrives, skal du kontrollere, at der er papir i papirbakken.

3. Huvis der opstér papirstop, skal du udbedre papirstoppet.
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Trin 7: Kontroller kopieringsfunktionaliteten

1. Lleeg konfigurationssiden i dokumentfaderen, og tag en kopi. Hvis papiret ikke feres problemfrit
gennem dokumentfaderen, skal du muligvis rense dokumentfederens valser og separationspude.
Kontroller, at papiret opfylder mindstespecifikationerne for dette produkt.

2. leeg konfigurationssiden p& scannerglaspladen, og tag en kopi.

3. Hvis udskriftskvaliteten p& de kopierede sider ikke er acceptabel, skal du rengere
scannerglaspladen og det lille glasstykke.

/\ FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, ethanol eller
carbontetrachlorid p& nogen produkidele, da disse kan beskadige produktet. Kom ikke vaeske
direkte p& scannerglaspladen. Der kan ske en udsivning, som kan beskadige produktet.

Trin 8: Test faxfunktionaliteten

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e Service

e  Faxservice

3. Tryk p& knappen Kor faxiest for at udskrive Faxtestrapporten, som indeholder oplysninger om
faxfunktionalitet.

Trin 9: Kontroller tonerpatronen

Udskriv en statusside for forbrugsvarer, og kontrollér den resterende levetid for tonerpatronen.
1. Tryk p& knappen Forbrugsvarer & pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk p& knappen Rapport for at udskrive statussiden for forbrugsvarer.

Trin 10: Prov at sende et udskriftsjob fra en computer.

1. Prov at udskrive jobbet fra en anden computer, der har installeret produktets software.

2. Kontroller USB- eller netveerksforbindelsen. Diriger produktet til den rigtige port, eller installer
softwaren igen, og veelg den nye tilslutningstype, du bruger.

3. Hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, skal du kontrollere, at udskriftsindstillingerne er korrekte
for det papir, du bruger.

Trin 11: Kontroller, at produktet er pa netvaerket.
Ved netveerkstilsluttede produkter skal du &bne en webbrowser og indtaste produktets IP-adresse (fra

den tidligere udskrevne konfigurationsside) i adressefeltet for at bne HP's integrerede webserver
(EWS). Hvis HP's integrerede webserver ikke 8bnes, skal du installere produktet p& netveerket igen.
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Gendannelse af fabriksstandarderne

Ved gendannelse af fabriksindstillede standarder bliver alle produkt- og netveerksindstillinger gendannet
til fabriksstandarderne. Det vil ikke nulstille sideantal, bakkeformat eller sprog. Felg disse trin for at
gendanne produktet til fabriksindstillingerne.

/A FORSIGTIG: Gendannelse af fabriksstandarderne stiller alle indstillingerne tilbage til
fabriksstandarderne og sletter samtidig alle sider, der er gemt i hukommelsen.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd produktets kontrolpanel.
2. Rultil, og tryk p& menuen Service.

3. Rultil og tryk p& knappen Gendan standarder, og tryk derefter p& knappen OK.

Produktet genstarter automatisk.
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Kontrolpanelets Hjelp-system

Produktet har et indbygget Hjselp-system, der forklarer brugen af hvert skeermbillede. Tryk p& knappen
Hjzelp ? i overste hojre hjerne af skeermbilledet for at 8bne Hjzelp-systemet.

| nogle skaermbilleder &bner Hijeelp en global menu, hvor du kan sege efter specifikke emner. Du kan
gennemse hele menustrukturen ved at trykke p& knapperne i menuen.

Nogle Hjzelp-skaermbilleder indeholder animationer, der guider dig gennem procedurer som f.eks.
afhjeelpning af papirstop.

P& skeermbilleder, der indeholder indstillinger til individuelle job, &bner Hjzelp et emne, der forklarer
indstillingerne pd& det pagaeldende skaermbillede.

Hvis produktet advarer om en fejl eller advarsel, skal du trykke p& knappen Hjzelp ? for at &bne en
meddelelse, der beskriver problemet. Meddelelsen indeholder ogsé instruktioner til at lese problemet.
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Papiret fremfores forkert eller sidder fast

Produktet tager ikke papir

Produktet tager flere ark papir

Papir i dokumentfederen szetter sig fast, indferes skaevt eller der tages flere stykker papir ad
gangen

Forebyqg papirstop fra papirbakkerne

Produktet tager ikke papir

Hvis produktet ikke tager papir fra bakken, kan du preve disse lasninger.

1.

2
3.
4

Abn produktet, og fiern eventuelt fastklemt papir.
Leeg papir med det korrekte format til jobbet i bakken.
Serg for, at papirsterrelse og type er indstillet korrekt p& produktets kontrolpanel.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de er

rykket korrekt ind i bakken.

Se p& produktets kontrolpanel, om produktet venter p&, at du bekrzefter en meddelelse om at
ileegge papiret manuelt. lleeg papir, og fortseet.

Valserne over bakken kan vaere forurenede. Renger valserne med en fnugfri klud fugtet med varmt
vand.

Produktet tager flere ark papir

Hvis produktet tager flere ark papir fra bakken, kan du preve disse lasninger.

1.

DAWW

Fiern papirstakken fra bakken og bgj den, roter den 180 grader, og vend den. Luft ikke papiret.
Leeg papirstakken tilbage i bakken.

Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krallet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfeeldet, skal du fierne hele
papirstakken fra bakken, rette stakken og leegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de er

rykket korrekt ind i bakken.

Serg for, at udskriftsmiljeet overholder de anbefalede specifikationer.
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Papir i dokumentfederen szetter sig fast, indferes skzevt eller der
tages flere stykker papir ad gangen

Der kan sidde noget pé originalen, f.eks. en haefteklamme eller en post-it-note, som skal fjernes.
Serg for, at daekslet til dokumentfaderen er lukket.
Siderne ligger muligvis ikke rigtigt. Glat papiret ud, og juster papirstyret for at centrere stakken.

Papirstyrene skal rere ved papirstakkens sider for at fungere rigtigt. Kontroller, at papirstakken
ligger lige, og at styrene ligger ind mod stakken.

Kontrollér, at der ikke er rester af papir, haefteklammer, papirclips eller andet affald i
papirgangen.

Renger dokumentfaderens valser og separationspude Brug trykluft eller en ren, fnugfri klud, der er
fugtet med varmt vand.

Forebyg papirstop fra papirbakkerne

Prov disse lesninger for at reducere antallet af papirstop.

1.

2
3.
4

Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krallet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.
Brug ikke papir, der tidligere har veeret brugt til udskrivning, eller der har vaeret kopieret pé.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfeeldet, skal du fjerne hele
papirstakken fra bakken, rette stakken og leegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de rerer
papirstakken uden at bukke den.

Serg for, at bakken er skubbet helt ind i produktet.

Hvis du udskriver pd kraftigt, praeget eller hullet papir, skal du bruge funktionen til manuel
indfering og indfere arkene ét ad gangen.

Serg for, at bakken er konfigureret korrekt til papirsterrelse og -type.

Serg for, at udskriftsmiljeet overholder de anbefalede specifikationer.
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Afhj=elpning af papirstop

e Mulige placeringer af papirstop

e  Fjern papirstop i dokumentfederen

e Afhjeelpning af papirstop i udskriftsomrédet

e Afhjeelpning af papirstop i bakke 1

e  Afhjeelpning af papirstop i bakke 2 eller 3 (ekstraudstyr)

e  Afhjeelpning af papirstop i fikseringsenheden

o Afhjeelp papirstop i dupleksenheden

Mulige placeringer af papirstop

Brug denne illustration til at finde placeringer af papirstop. Derudover vises instruktioner pé
kontrolpanelet, som henviser til placeringen af papirstop og uddyber, hvordan du afhjzelper

papirstoppet.

[y BEM/ARIC: De inferne omréder i produktet, der méske skal &bnes for at fierne papirstoppet, har
grenne handtag eller grenne etiketter.

1 Dokumentfaderomréde

2 Udskriftsbakkeomréde

3 Omrddet omkring topdaeksel og tonerpatron

4 Omré&de for bakke 1

5 Opsamlingsomréde for bakke 2
Dupleksomr&de (fiern bakke 2 for at f& adgang)
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6 Ekstrabakke 3

7 Bagdaeksel
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Fijern papirstop i dokumentfederen

1. Abn deekslet til dokumentfaderen.

2. Treek forsigtig i det fastklemte papir for at
fierne det.
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3. Luk dekslet til dokumentfederen. Serg for, at
det er helt lukket.

4. Abn scannerens I&i. Hvis der sidder papir fast
i scannerdaekslet, skal du traekke det torsigtigt

ud.
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Afhjelpning af papirstop i udskriftsomréadet

1. Hvis papir er synligt i udskriftsbakken, skal du
tage fat i forkanten af papiret og fijerne det.

2. Abn bagdaekslet, og tryk ned, s& det &bnes
helt i en 90° vinkel.

BEM/RK: Bagdakslet har to positioner.
Det kan &bnes i en vinkel p& 45° til den
bageste udskriftsbakke og til en vinkel p& 90°
til afhjeelpning af papirstop.
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Afhjelpning af papirstop i bakke 1

1. Hovis det meste af papiret kan ses i bakken,
skal du langsomt treekke papiret ud af
produktet.

Hvis det meste af papiret er blevet trukket ud
af produktet, skal du fortszette med felgende
trin.

2. Tryk p& udleserknappen til frontdaekslet.

3. Abn frontdeekslet.

DAWW
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4. Fjern tonerpatronen.

5. Left deekslet til adgang ved papirstop, og fiern
evt. fastklemt papir.

LRy - —
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Seet tonerpatronen i igen.

6.

Luk frontdaekslet.

7.
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Afhjelpning af papirstop i bakke 2 eller 3 (ekstraudstyr)

1. Fjern bakken fra produktet.

2. Fjern pogairef fra bakken, og smid beskadiget
papir ud.

3. Kontroller, at det bageste papirstyr er justeret,
s& det passer til det rigtige popir?,ormot. Om
nedvendigt kan du try?<ke pé udleseren og

lacere det bageste papirstyr korrekt. Det skal
Elikke pd plads.
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4. leeg papiret i bakken. Serg for, at papiret
ligger fladt i alle fire hjerner, og at den everste
delgof stakken ikke overskrider niveauerne for

maksimal stakhgjde.

5. Seet bakken i igen, og luk den.

6. Tryk p& udleserknappen til frontdaekslet.
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7. Abn frontdaekslet.

8. Fjern fonerpatronen.

9. Loft deekslet til adgang ved papirstop, og fiern
evt. fastklemt papir.
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10. Seet tonerpatronen i igen.

11. Luk frontdaekslet.
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Afhjelpning af papirstop i fikseringsenheden

1. Tryk p& udleserknappen til frontdaekslet.

2. Abn frontdaekslet.

3. Fjern tonerpatronen.
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4. left deekslet til adgang ved papirstop, og fijern
evt. fastklemt papir.

5. Seet tonerpatronen i igen.

6. Luk frontdaekslet.
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Afhjeelp papirstop i dupleksenheden

1. Fjern bakke 2 helt fra produktet.

2. Tryk p& den grenne knap for at udlese
duplekspladen.

3. Fjern fastklemt papir.
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4.  Luk duplekspladen.

5. Seet bakke 2 i igen.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

Udskriv fra et andet softwareprogram

Indstil papirtype for udskriftsjobbet

Kontroller status for tonerpatron

Udskriv en renseside

Underseg tonerpatronen

Kontroller papiret og udskrivningsmiljzet

Kontroller EconoMode-indstillingerne

Prev en anden printerdriver

Udskriv fra et andet softwareprogram

Prov at udskrive fra et andet softwareprogram. Hvis siden udskrives korrekt, skyldes problemet det
softwareprogram, du udskriver fra.

Indstil papirtype for udskriftsjobbet

Kontroller indstillingen for papirtype, hvis du udskriver fra et program, og der er et af felgende
problemer pé& siderne:

udtveeret udskrift
uskarp udskrift
mork udskrift
krollet papir
spredte tonerpletter
los toner

mindre omréder med manglende toner

Kontrol af papirtypeindstilling (Windows)

1.

o v s w P

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& indstillingen Flere... pé& rullelisten Papirtype.

Udvid listen med indstillinger for Typen er:.

Udvid den kategori af papirtyper, der bedst beskriver dit papir.

182  Kapitel 9 Problemlasning DAWW



7. Veelg en indstilling for den type papir, du bruger, og klik p& knappen OK.

8. Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen Dokumentegenskaber. Klik p& knappen OK i
dialogboksen Udskriv for at udskrive jobbet.

Kontrol af papirtypeindstilling (Mac OS X)
1. Klik p& menuen Fil, og klik derefter p& Udskriv.
2. Veelg produktet fra menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik
derefter p& menuen Feerdigbehandling.

4. Velg en type pé rullelisten Medietype.

5. Klik p& knappen Udskriv.

Kontroller status for tonerpatron

Kontroller statussiden for forbrugsvarer for felgende oplysninger:

o  Ansl&et resterende levetid for printerpatron i procent

o  Ansl&et resterende sider

e  Varenumre for HP-tonerpatroner

e  Antal udskrevne sider

Folg denne fremgangsméde for at udskrive en statusside for forbrugsvarer:

1. Tryk p& knappen Forbrugsvarer B pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

2. Tryk p& knappen Rapport for at udskrive statussiden for forbrugsvarer.

Udskriv en renseside

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& knappen Renseside.

4. lleeg almindelig letter eller A4-papir, nér du bliver bedt om det.

5. Tryk p& knappen OK for at starte rengeringsprocessen.

Produktet udskriver den forste side og beder dig derefter om at fjerne siden fra udskriftsbakken og
laegge den i bakke 1 igen i samme retning. Vent, indtil processen er fuldfert. Smid den udskrevne

side ud.
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Underseg tonerpatronen
1. Tag tonerpatronen ud af produktet, og kontroller, at forseglingstapen er blevet fjernet.
2. Kontroller, om hukommelseskortet er beskadiget.

3. Underseg overfladen af den grenne billediromle p& tonerpatronen.

/\ FORSIGTIG: Rer ikke ved billedtromlen Fingeraftryk pé billedtromlen kan forérsage problemer
med udskriftskvaliteten.

4. Hvis du finder ridser, fingeraftryk eller anden skade pé& billedtromlen, skal du udskifte
tonerpatronen.

5. Hovis billedtromlen ikke ser ud til at veere beskadiget, skal du bevaege den forsigtigt nogle gange
og derefter szette den tilbage. Udskriv nogle fé& sider for at se, om problemet er lost.

Kontroller papiret og udskrivningsmiljset

Brug papir, der opfylder HP's specifikationer
Brug andet papir, hvis du oplever et af de felgende problemer:
o  Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.
o  Tonerpletter p& de udskrevne sider.
e  Toner uditveeres p& de udskrevne sider.
o Tegnene p& udskriften virker deforme.
o  De udskrevne sider er krollede.

Brug altid en papirtype og -veegt, som dette produkt understetter. Folg derudover disse retningslinjer,
ndr du veelger papir:

o  Kontroller, at papiret er af en god kvalitet og fri for hakker, flaenger, pletter, lose partikler, stov,
folder, mangler, heefteklammer og bgjede eller bukkede kanter.

o  Brug papir, der ikke tidligere er udskrevet pé.

o Brug papir, der er udviklet til brug med laserprintere. Brug ikke papir, der kun er udviklet til brug
med Inkjet-printere.

e  Brug ikke en papirtype, som er for kraftig. Glattere papir giver generelt en bedre udskriftskvalitet.

Kontroller produkimiljoet

Kontroller, at produktet anvendes inden for de miljespecifikationer, der er angivet i produktgarantien
og den juridiske vejledning.
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Kontroller EconoMode-indstillingerne

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du bruger Economode konstant, kan
toneren muligvis holde leengere end de mekaniske dele i tonerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten
begynder at blive forringet og ikke leengere er acceptabel, ber du overveje at udskifte tonerpatronen.

E%BEMERK: Denne funktion er tilgaengelig i PCL é-printerdriveren til Windows. Hvis du ikke bruger
denne driver, kan du aktivere funktionen ved at benytte HP's integrerede webserver.

Folg disse trin, hvis hele siden er for mark eller lys.
1. Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
2. Velg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller knappen Indstillinger.
3. Klik p& fanen Papir/kvalitet, og klik derefter p& omrédet Udskriftskvalitet.
4. Hvis hele siden er for merk, skal du bruge disse indstillinger:
e Velg indstillingen 600 dpi.
e  Marker afkrydsningsfeltet EconoMode for at aktivere funktionen.
Hvis hele siden er for lys, skal du bruge disse indstillinger:
e Velg indstillingen FastRes 1200.
e  Fjern markeringen fra afkrydsningsfeltet EconoMode for at deaktivere funktionen.
5. Klik p& knappen OK for at lukke dialogboksen Dokumentegenskaber. Klik p& knappen OK i
dialogboksen Udskriv for at udskrive jobbet.

Prov en anden printerdriver

Du skal méske bruge en anden printerdriver, hvis de udskrevne sider har uventede linjer i grafik,
manglende tekst, manglende grafik, forkert formatering eller erstatningsskrifttyper.

HP PCL 6 driver o  leveres som standarddriver. Denne driver installeres automatisk, med mindre
du vaelger en anden.

o  Anbefales til alle Windows-miljger

o  Giver den bedste generelle hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
produktets funktioner til de fleste brugere

o  Udviklet til sammen med GDI (Windows Graphic Device Interface) at give den
bedste hastighed i Windows-miljzer

o Er muligvis ikke fuldt ud kompatibel med tredjeparts- og brugertilpassede
softwareprogrammer, der er baseret p& PCL 5

HP UPD PS driver e Anbefales til udskrivning med Adobe®-softwareprogrammer eller med andre
meget grafikiunge softwareprogrammer

o  Indeholder support til udskrivning fra postscript-emuleringsbehov eller fil
postscript flash-fontsupport
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HP UPD PCL 5

Anbefales til almindelig kontorudskrivning i Windows-miljger
Kompatibel med tidligere PCl-versioner og zeldre HP Laser)et-produkter

Det bedste valg til udskrivning fra tredjeparts- eller brugertilpassede
softwareprogrammer

Det bedste valg til blandede miljger, hvilket kreever, at produktet skal indstilles
til PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Udviklet til brug i Windows-miljger i virksomheder med henblik p& en enkelt
driver til brug i forbindelse med flere forskellige produkimodeller

Foretraekkes, nér der udskrives til flere produkimodeller fra en baerbar
Windows-baseret computer

HP UPD PCL 6

Anbefales ved udskrivning i alle Windows-miljzer

Giver generelt den bedste hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
produkifunktioner for de fleste brugere

Udviklet med henblik p& justering med Windows Graphic Device Interface
(GDI) for at opné den bedste hastighed i Windows-miljger

Er muligvis ikke fuldsteendig kompatibel med tredjeparts- og brugerdefinerede
lesninger, som er baseret p& PCL5

Download flere printerdrivere fra dette websted: www.hp.com/go/limfpM52 1series_software.
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Forbedring af kopikvaliteten

e Kontrol of scannerglaspladen for snavs

e Kontroller papirindstillingerne

e  Optimere for tekst eller billeder

e Kant til kant-kopiering

e  Renger opsamlingsvalserne og separationspuden i dokumentfederen

Kontrol af scannerglaspladen for snavs

Med tiden kan der samle sig smudspletter p& scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklaedning,
hvilket kan pdvirke kerslen. Brug felgende procedure til at bne scanneren.

1. Tryk pé teend/sluk-knappen for at slukke Y
produktet, og treek derefter netledningen ud af
stikkontakten.

Abn scannerléget.

Renger scannerglaspladen,
dokumentfaderstriberne og den hvide
bagbekleedning med en b?zd klud eller svamp,
som er fugtet med et glasrengeringsmiddel,

der ikke ridser.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, dgc det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pé glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.
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4. Tor glaspladen og hvide plastikdele af med et
vaskeskind eller en cellulosesvamp for at
forhindre pletdannelse.

5. Seet netledningen i en stikkontakt, og tryk p&
teend/sluk-knappen for at teende for produktet.

Kontroller papirindstillingerne

1. Tryk p& knappen Kopier pé startskaermbilledet p& produktkontrolpanelet.

Tryk pé& knappen Indstil., rul derefter til og tryk p& knappen Papir.

2

3. Tryk p& navnet p& det papirformat, der er i bakke 1, pd listen over papirformater.
4. Tryk p& navnet p& den papirtype, der er i bakke 1, pé& listen over papirtyper.

5

Tryk pé& knappen Start kopiering for at starte kopieringen.

Optimere for tekst eller billeder
Folgende kopikvalitetsindstillinger er tilgeengelige:
e  Autovalg: Brug denne indstilling, nér kopikvaliteten ikke er vigtig. Dette er standardindstillingen.
o  Blandet: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder en blanding af tekst og grafik.
o  Tekst: Brug denne indstillingen til dokumenter, der indeholder mest tekst.

e  Billede: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder mest grafik.
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1. Lleeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

2. Tryk p& knappen Kopier pé startskeermbilledet
pd& produktkontrolpanelet.

3. Tryk p& knappen Indstil., rul derefter til og tryk
pd& knappen Optimer. Tryk p& piletasterne for
at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter
pa& en for at veelge den.

4. Tryk p& knappen Start kopiering for at starte
kopieringen.

Kant til kant-kopiering

Produktet kan ikke kant til kant-udskrive fuldsteendigt. Der er en kant p& 4 mm pé siden, som der ikke
kan udskrives pé.

Overvejelser ved udskrivning eller scanning af dokumenter med beskérne kanter:

e Hvis originalen er mindre end den udskrevne kopi, skal du flytte originalen 4 mm vaek fra det
hjerne, der er angivet med ikonet p& scannerglasset. Kopier eller scan igen p& denne placering.

e  Hvis originalen har samme format som den enskede udskrift, skal du bruge funktionen Formindsk/
Forster til at formindske billedet, s& kopien ikke bliver beskéret.

Rengor opsamlingsvalserne og separationspuden i
dokumentfaderen

Hvis produktets dokumentfader har problemer med papirhdndtering, for eksempel papirstop eller
fremfering af flere ark ad gangen, skal du rengere dokumentfederens valser og separationspude.
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Abn deekslet til dokumentfederen.

Brug en fugtig, fnugfri klud til ot afterre bade
opsamlingsvalserne og separationspuden for
at fjerne snavs.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, c?o det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pé glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.

Luk deekslet til dokumentfederen.
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Forbedring af scanningskvaliteten

e Kontrol of scannerglaspladen for snavs

e Renger opsamlingsvalserne og separationspuden i dokumentfederen

Kontrol af scannerglaspladen for snavs

Med tiden kan der samle sig smudspletter p& scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklaedning,
hvilket kan pdvirke kerslen. Brug felgende procedure til at bne scanneren.

1. Tryk pé teend/sluk-knappen for at slukke Y
produktet, og treek derefter netledningen ud af
stikkontakten.

Abn scannerléget.

Renger scannerglaspladen,
dokumentfaderstriberne og den hvide
bagbekleedning med en b?zd klud eller svamp,
som er fugtet med et glasrengeringsmiddel,

der ikke ridser.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, dgc det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pé glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.
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4. Ter glaspladen og hvide plastikdele af med et
vaskeskind eller en cellulosesvamp for at
forhindre pletdannelse.

5. Seet netledningen i en stikkontakt, og tryk p&
teend/sluk-knappen for at teende for produktet.

Rengor opsamlingsvalserne og separationspuden i
dokumentfederen

Hvis produktets dokumentfeder har problemer med papirhdndtering, for eksempel papirstop eller
fremfering af flere ark ad gangen, skal du rengere dokumentfederens valser og separationspude.

1. Abn daekslet til dokumentfederen.
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2. Brug en fugtig, fnugfri klud til ot afterre bade
opsamlingsvalserne og separationspuden for
at fierne snavs.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, da det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pé glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.

3. Luk daekslet til dokumentfederen.
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Forbedring af faxkvaliteten

e Kontrol af scannerglaspladen for snavs

e  Kontroller indstillingen for oplesning ved afsendelse af fax

e Kontroller indstillingen for fejlkorrektion

e Send til en anden faxmaskine

e Renger opsamlingsvalserne og separationspuden i dokumentfederen

e  Kontroller indstillingen for tilpasning til side

e Kontroller afsenderens faxmaskine

Kontrol af scannerglaspladen for snavs

Med tiden kan der samle sig smudspletter p& scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklaedning,
hvilket kan pdvirke kerslen. Brug felgende procedure til at &bne scanneren.

1. Tryk pé teend/sluk-knappen for at slukke v
produktet, og traek derefter netledningen ud of
stikkontakten.

2. Abn scannerldget.
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3. Renger scannerglaspladen,
dokumentfederstriberne og den hvide
bagbeklzedning med en b?zd klud eller svamp,
som er fugtet med et glasrengeringsmiddel,

der ikke ridser.
FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,

benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, da det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pé glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.

4. Ter glaspladen og hvide plastikdele af med et
vaskeskind eller en cellulosesvamp for at
forhindre pletdannelse.

5. Seet netledningen i en stikkontakt, og tryk p&
teend/sluk-knappen for at teende for produktet.

Kontroller indstillingen for oplesning ved afsendelse af fax

Hvis produktet ikke kan sende en fax, fordi den modtagende faxmaskine ikke svarer eller er optaget,
forsager produktet at foretage et genopkald p& baggrund af indstillingerne for genopkald ved optaget,
genopkald, ndr der ikke svares, og genopkald ved kommunikationsfejl.

1. Tryk p& knappen Opsaetning 8\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopszetning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Abn menuen Faxoplosning.
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Kontroller indstillingen for fejlkorrektion

Produktet overv&ger normalt signalerne pé telefonlinjen, mens det sender eller modtager en fax. Hvis
produktet registrerer en fejl under overferslen, og indstillingen fejlrettelse er angivet til Tz=ndt, kan
produktet anmode om, at den del af faxen sendes igen. Standardindstillingen for fejlrettelse er Teend:.

Du skal kun deaktivere fejlrettelse, hvis du har problemer med at sende eller modtage en fax, og du
kan acceptere fejl i overferslen. Det kan vaere nyttigt at deaktivere indstillingen, nér du forseger at
sende en fax til udlandet eller modtage en fra udlandet, eller hvis du bruger en
satellittelefonforbindelse.

1.
2.
3.
4.

Tryk p& knappen Opsaetning S\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& menuen Service.
Tryk p& menuen Faxservice.

Tryk pé& knappen Fejlreticlse, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Send til en anden faxmaskine

Send faxjobbet til en anden faxmaskine for at finde ud af, om en anden maskine modtager faxjobbet.

Rengor opsamlingsvalserne og separationspuden i
dokumentfederen

Hvis produktets dokumentfeder har problemer med papirhdndtering, for eksempel papirstop eller
fremfering af flere ark ad gangen, skal du rengere dokumentfederens valser og separationspude.

1. Abn deekslet til dokumentfederen.
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2. Brug en fugtig, fnugfri klud til ot afterre bade
opsamlingsvalserne og separationspuden for
at fierne snavs.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, da det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pé glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.

3. Luk daekslet til dokumentfederen.

Kontroller indstillingen for tilpasning til side

Hvis produktet udskrev et faxjob uden for siden, skal du aktivere indstillingen for tilpasil-side fra
produktkontrolpanelet.

E%BEMRRK: Kontroller, at indstillingen for standardpapirsterrelsen svarer til den papirsterrelse, der er

lagt i bakken.

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsatning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Tryk pé knappen Tilpas il side, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Kontroller afsenderens faxmaskine

Bed afsenderen om at gere kontrastindstillingen merkere pé& faxmaskinen og derefter sende faxen igen.
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Produktet udskriver ikke siderne eller udskriver
langsomt.

Produktet udskriver ikke.

Hvis produktet slet ikke udskriver, kan du preve felgende lesninger.
1. Kontroller, at produktet er teendt, og at kontrolpanelet indikerer, at det er klart.

o Hvis kontrolpanelet ikke indikerer, at produktet er klart, skal du slukke produktet og teende det
igen.

o Hvis kontrolpanelet indikerer, at produktet er klart, skal du preve at sende jobbet igen.

2. Hvis kontrolpanelet indikerer, at produktet har en fejl, skal du afhjzelpe fejlen og preve at sende
jobbet igen.

3. Kontroller, at kablerne er tilsluttet korrekt. Hvis produktet er sluttet til et netvaerk, skal du kontrollere
felgende:

o Kontroller indikatoren ved siden af netvaerksporten p& produktet. Hvis netveerket er aktivt,
lyser indikatoren grent.

o Kontroller, at du bruger et netvaerkskabel og ikke et telefonkabel til at slutte produktet til
netvaerket.

o Kontroller, at netveerksrouteren, hubben eller switchen er teendt og virker korrekt.

4. Installer HP-softwaren fra cd'en, der fulgte med produktet. Hvis du bruger generiske printerdrivere,
kan det forérsage forsinkelse ved rydning af job fra udskriftskeen.

5. Hoijreklik p& dette produkts navn i listen over printere p& din computer, klik p& Egenskaber, og
&bn fanen Porte.

o Huvis du bruger et netvaerkskabel til at oprette forbindelse til netvaerket, skal du kontrollere, at
printernavnet p& fanen Porte stemmer overens med produkinavnet pé
produktkonfigurationssiden.

o Hvis du bruger et USB-kabel og er sluttet il et trédlest netvaerk, skal du kontrollere, at feltet
ved siden af Virtuel printerport til USB er markeret.

6. Hvis du bruger et personligt firewallsystem p& computeren, blokerer det muligvis for
kommunikation med produktet. Prov at deaktivere firewall'en midlertidigt for at se, om den er
&rsagen til problemet.

7. Hvis din computer eller produktet er sluttet til et trédlest netvaerk, kan dérlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.
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Produktet udskriver langsomt

Hvis produktet udskriver, men er langsomt, kan du preve felgende lasninger.

1. Kontroller, at computeren opftylder mindstespecifikationerne for dette produkt. G til dette
websted, hvis du vil se en liste over specifikationer: www.hp.com/support/ljmfpM52 1 series.

2. Nar du konfigurerer produktet til at udskrive p& nogle papirtyper, f.eks. kraftigt papir, udskriver
produktet langsommere, s& det kan fiksere toneren til papiret p& korrekt vis. Hvis indstillingen for
papirtype ikke er korrekt for den type papir, du bruger, skal du sendre indstillingen til den korrekte

papirtype.

3. Hvis din computer eller produktet er sluttet til et trédlest netvaerk, kan darlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.
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Los problemer med direkte USB-udskrivning

e  Menuen USB-flashdrev dbner ikke, nér du indseetter USB-flashdrevet

e  Filen udskrives ikke fra USB-flashdrevet

e Filen, du vil udskrive, er ikke anfert i menuen USB-flashdrev

Menuen USB-flashdrev abner ikke, nar du indssetter USB-
flashdrevet

1. Du bruger muligvis et USB-lashdrev eller et filsystem, som dette produkt ikke understetter. Gem
filerne p& et USB-standarddrev, som bruger FATilsystemet (File Allocation Table). Produktet
understetter USB-lagringstilbeher aof typerne FAT12, FAT16 og FAT32.

2. Huvis der allerede er en anden menu &ben, skal du lukke den pagaeldende menu og derefter szette
USB-lashdrevet i igen.

3. USBHlashdrevet har muligvis flere partitioner. (Nogle producenter af USB-lashdrev installerer
software pd det drev, der opretter partitioner, ligesom pd en cd.) Omformater USB-flashdrevet for
at fierne partitionerne, eller brug et andet USB{lashdrev.

4. USBHlashdrevet kan have brug for mere strem, end produktet kan producere.

a. Fjern USB-flashdrevet.

b. Sluk printeren, og teend den igen.

c.  Brug et USB{lashdrev, der har sin egen stremforsyning, eller som kraever mindre strom.
5. USBHlashdrevet fungerer muligvis ikke korrekt.

a. Fjern USB-flashdrevet.

b. Sluk printeren, og teend den igen.

¢. Prov at udskrive fra et andet USB-flashdrev.

Filen udskrives ikke fra USB-flashdrevet

1. Kontroller, at der er papir i bakken.

2. Kontroller, om der er en meddelelse i kontrolpanelet. Hvis der opstér papirstop i produktet, skal du
udbedre papirstoppet.
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Filen, du vil udskrive, er ikke anfert i menuen USB-flashdrev

DAWW

1.

Du forseger muligvis at udskrive en filtype, som USB-udskrivningsfunktionen ikke understetter.
Produktet understetter filtyperne .PDF og .JPEG.

Der er muligvis for mange filer i en enkelt mappe p& USB-lashdrevet. Reducer antallet of filer i
mappen ved at flytte dem til undermapper.

Du bruger muligvis et tegnsaet til filnavnet, som produktet ikke understetter. Hvis dette er tilfeeldet,
erstatter produktet filnavnene med tegn fra et andet tegnseet. Omdeb filerne ved hjeelp af ASCII-
tegn.

Los problemer med direkte USB-udskrivning
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Losning af faxproblemer

Tiekliste til lasning af problemer med fax

e Udfer en faxdiagnosticeringstest

° Faxreqgistreringsrapport

e Faxfejlrapport, udskrive

e Indstilling of tilstanden faxfejlrettelse

e Andring of faxhastigheden

e Los problemer med afsendelse af faxer

e Los problemer med modtagelse af faxer

e Lose generelle faxproblemer

Tjekliste til loesning af problemer med fax

o  Der findes flere forskellige korrektioner. Efter hver anbefalet handling skal du forsege at sende
faxen for at se, om problemet er blevet lost.

o  For at opnd de bedste resultater ved lasning af faxproblemer skal du kontrollere, at produktets
ledning er sluttet direkte til telefonporten p& vaeggen. Frakobl alle andre enheder, der er sluttet til
produktet.

1. Kontroller, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port p& bagsiden af produktet.
2. Kontroller telefonlinjen ved hjeelp af faxtesten:

a. Fra startskaermbilledet pé& produktkontrolpanelet skal du trykke pd knappen Opsaetning Sy,
og derefter trykke p& menuen Service.

b. Vzlg menuen Faxservice.
c. Velg indstillingen Kor faxiest. Produktet udskriver en faxtestrapport.
Rapporten indeholder felgende mulige resultater:
o Bestaet: Rapporten indeholder alle de aktuelle faxindstillinger til gennemsyn.

o lkke bestaet: Rapporten angiver karakteren af fejlen og indeholder forslag til,
hvordan du leser problemet.
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Kontroller, at produktets firmware er gyldig:

a. Udskriv en konfigurationsside fra menuen p& kontrolpanelet for at finde den
aktuelle firmwaredatokode.

b. Gatil
Klik p& linket Support og drivere.
Klik p& Download drivere og software (og firmware).

| feltet For produkt skal du indtaste produktets modelnummer og derefter klikke pé
knappen Ker.

Veelg linket for dit operativsystem.
Rul til firmwaredelen af tabellen.

> Hvis den angivne version stemmer overens med versionen pé& konfigurationssiden,
har du den nyeste version.

o Hvis versionerne er forskellige, skal du downloade firmwareopgraderingstilen og
opdatere produktets firmware ved at felge instruktionerne p& skaermen.

£ Produktet skal veere sluttet til en computer med internetadgang for at

— kunne opgradere firmwaren.
o Send faxen igen.
Kontroller, at faxen blev konfigureret, da produkisoftwaren blev installeret.
Fra computeren skal du kere veerkigijet til faxopszetning.
Kontroller, at telefontjenesten understetter analog fax.

e  Hvis du bruger ISDN eller digital PBX, skal du kontakte din serviceudbyder for oplysninger
om konfiguration til en analog faxlinje.

e  Hvis du bruger en VolPjeneste, skal du zendre indstillingen fil
fra kontrolpanelet. Find ud af, om din serviceudbyder understetter fax samt den anbefalede
faxmodemhastighed. Nogle firmaer kan have brug for en adapter.

e  Hvis du bruger en DSl+jeneste, skal du serge for, at der er et filter pd telefonlinjeforbindelsen
til produktet. Kontakt DSLtjenesteudbyderen, eller anskaf et DSLilter, hvis du ikke har et. Hvis
der er installeret et DSLAilter, kan du preve et andet, da filteret kan veere defekt.

Hvis fejlen stadig opstér, skal du se de mere detaljerede forslag til problemlesning i de felgende
afsnit.
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Udfor en faxdiagnosticeringstest

Du kan kere en diagnosticeringstest, der indeholder oplysninger om produktets faxindstillinger, fra
produktets kontrolpanel.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e Service

e Faxservice

3. Tryk p& knappen Kor faxtest for at starte testen. Produktet udskriver en testside, der viser
testresultater.
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Faxregistreringsrapport

l’%"BEMERK: Denne fremgangsmade udskriver en rapport for det sidste faxjob, uanset om det blev

En T.30-faxregistreringsrapport indeholder oplysninger, der kan hjeelpe med at lese

faxtransmissionsproblemer. Hvis du kontakter HP for at f& hjzlp til at lese disse problemer, skal du

udskrive en T.30-registreringsrapport, fer du kontakter HP.

-—h
.

Tryk p& knappen Opsaetning 8, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Service.
3. Tryk p& menuen Faxservice.

4. Tryk p& knappen Udskriv T.30 T., og tryk derefter p& knappen Nu.

gennemfert eller ej. Hvis du vil generere en rapport for hvert mislykket faxjob, skal du veelge

indstillingen Ved fejl. Hvis du vil generere en rapport for hvert faxjob, skal du vaelge indstillingen |

opk.afslutn..

Faxfejlrapport, udskrive

Brug felgende instruktioner til at udskrive faxlogfiler og -rapporter:

Udskrivning af alle faxrapporter

DAWW

Brug denne procedure til at udskrive felgende rapporter p& én gang:
o Sidste opkaldsrapport

o Faxaktivitetslog

o  Telefonbogsrapport

o Junkfaxliste

o  Faktureringsrapport (nér Faktureringskoder er aktiveret)

o  Konfigurationsrapport

o  Side for forbrug

1. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk p& knappen Faxrapporter.

R 8N

Tryk p& knappen Udskriv alle faxrapporter.

Lesning af faxproblemer
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Udskrivning af individuelle faxrapporter

-
.

Tryk p& knappen Fox pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Faxrapporter.
4

Tryk p& navnet p& den rapport, du vil udskrive.

Indstilling af faxfejlrapporten

En faxfejlrapport er en kort rapport, der angiver, at produktet har registreret en fejl i faxjobbet. Den
kan indstilles til at blive udskrevet efter felgende haendelser:

o Hver faxfejl (standardindstillingen)
o Fejl i faxafsendelse
o  Fejl i faxmodtagelse

e Aldrig

%V?BEMERK: Med denne indstilling f&r du ingen angivelse af, at faxen ikke kunne sendes,
medmindre du udskriver en faxaktivitetslogfil.

1. Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Faxrapporter.
q

Tryk p& knappen Rapport over faxfe|l, og tryk p& den udskriftsindstilling, du vil bruge.

Indstilling af tilstanden faxfejlrettelse

Produktet overv&ger normalt signalerne pé telefonlinjen, mens det sender eller modtager en fax. Hvis
produktet registrerer en fejl under overfarslen, og indstillingen fejlrettelse er angivet til Tz=nd, kan
produktet anmode om, at den del af faxen sendes igen. Standardindstillingen for fejlrettelse er Teend:.

Du skal kun deaktivere fejlrettelse, hvis du har problemer med at sende eller modtage en fax, og du
kan acceptere fejl i overfarslen. Det kan vaere nyttigt at deaktivere indstillingen, nér du forseger at
sende en fax til udlandet eller modtage en fra udlandet, eller hvis du bruger en
satellittelefonforbindelse.

1. Tryk p& knappen Opszeetning 8\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& menuen Faxservice.

4. Tryk p& knappen Fejlreticlse, og tryk derefter p& knappen Tzendt.
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Rndring af faxhastigheden

Indstillingen for faxhastighed er den modemprotokol, som produktet bruger til at sende faxer. Det er en
global standard for fulddupleks-modemer, der sender og modtager data hen over telefonlinjer pé op til
33.600 bit pr. sekund (bps). Fabriksindstillingen for faxhastigheden er Hurtig(V.34).

Du skal kun zendre indstillingen, hvis du har problemer med at sende en fax eller modtage en fax fra
en bestemt enhed. Det kan veere nyttigt at saenke faxhastigheden, nér du forseger at sende en fax il
udlandet eller modtage en fra udlandet, eller hvis du bruger en satellittelefonforbindelse.

1. Tryk p& knappen Opsaetning 8\ pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Tryk p& menuen Faxopsatning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Rultil og tryk p& knappen Faxhastighed, og tryk derefter p& den hastighedsindstilling, du vil
bruge.

Los problemer med afsendelse af faxer

e  Der vises en fejlmeddelelse pé kontrolpanelet

e Meddelelsen Klar vises p& kontrolpanelet, og der bliver ikke gjort forseg p& at sende faxen

e Kontrolpanelet viser meddelelsen "Gemmer side 1", oqg fortsaetter ikke leengere end til
meddelelsen.

e Faxer kan modtages, men ikke sendes

e  Produktet er beskyttet med adgangskode

e  Faxfunktioner kan ikke benyttes fra kontrolpanelet

e  Hurtigopkald kan ikke anvendes

e  Gruppeopkald kan ikke anvendes

e Der modtages en registreret meddelelse fra telefonselskabet ved forseg pd at sende en fax

e  Der kan ikke sendes faxer, ndr der er sluttet en telefon til produktet

Der vises en fejlmeddelelse pé& kontrolpanelet

Meddelelsen Kommunikationsfejl vises

DAWW

o Tillad produktet at forsege at sende faxen igen. Forsag pd at sende den igen reducerer
faxhastigheden midlertidigt.

o  Frakobl produktets telefonledning fra stikket p& vaeggen. Slut en anden telefon til telefonstikket pé
vaeggen, og prov at foretage et opkald. Saet produkiets telefonledning i et stik til en anden
telefonlinje.

e  Prov en anden telefonledning.
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Ingen klartone

Fra kontrolpanelet skal du skifte indstillingen Faxhastighed til Mellem(V.17) eller Langsom(V.29).

b.

C.

d.

e.

Tryk p& knappen Opsaetning 8, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Faxopszsining.

Abn menuen Avanceret opseetning.

Abn menuen Faxhastighed.

Veelg den korrekte indstilling.

Deaktiver indstillingen Fejlrettelse.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& knappen Opsaetning 8, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Service.

Abn menuen Faxservice.

Abn menuen Fejlrettelse.

Veelg indstillingen Slukket.

@?BEMRRK: Deaktivering af funktionen Fejlretielse kan forringe billedkvaliteten.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se www.hp.com/support/limfpM52 1series eller den
supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Kontroller, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port p& produktet.

Kontroller, at telefonledningen fra produktet er sat direkte i telefonstikket p& veeggen.

Kontroller, at der er en klartone pé telefonlinjen ved at trykke p& knappen Start fax.

Frakobl produktets telefonledning fra stikket p& vaeggen, tilslut en anden telefon til telefonstikket p&
vaeggen, og prev at foretage et taleopkald.

Tag telefonledningen ud af b&de produktet og stikket p& veeggen, og szt ledningen i igen.

Kontroller, at du bruger den telefonledning, der blev leveret sammen med produktet.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Kontroller telefonlinjen ved hjeelp af Kor faxtest i menuen Service pé kontrolpanelet.

b.

Tryk p& knappen Opsaetning 8, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Service.
Abn menuen Faxservice.

Veelg Kor faxtest.
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Prev at sende faxen igen.

Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Kontroller, at der er en klartone pd telefonlinjen ved at trykke pé& knappen

Kontroller, at telefonen virker, ved at frakoble produktet, tilslutte en telefon til telefonlinjen og
foretage et taleopkald.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje, og prev at sende faxen igen.
Prev en anden telefonledning.
Send faxen pé et senere tidspunk.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se eller den
supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Prev at sende faxen igen.
Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Frakobl produktets telefonledning fra stikket p& vaeggen, tilslut en anden telefon til telefonstikket p&
vaeggen, og prev at foretage et taleopkald.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Prev en anden telefonledning.

Kontroller, at telefonledningen fra telefonstikket i vaeggen er tilsluttet porten til {cHinjen.
Kontroller telefonlinjen ved hj=lp af i menuen pd kontrolpanelet.

a. Tryk p& knappen Opszetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen

c. Abn menuen

d. Velg

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se eller den
supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.
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Papirstop i dokumentfader

o  Kontroller, at papiret opfylder produktets krav til format. Produktet understetter ikke sider, der er
leengere end 381 mm til faxning.

o  Kopier eller udskriv originalen p& papir i letter-, A4- eller legal-format, og send faxen igen.

Meddelelsen Faxlager er fuldt vises

o  Sluk for produktet, og teend derefter for det igen.

o Udskriv gemte faxer, der ikke er blevet udskrevet.
a. Tryk pé& knappen Fax, og tryk derefter p& knappen Faxmenu.
b. Abn menuen Modiagelsesindstillinger.
c. Veelg Udskriv private faxer.
d. |Indtast adgangskoden, nér produktet beder dig om det.

o  Slet faxer i hukommelsen.
a. Tryk p& knappen Opszetning 8\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Service.
c.  Abn menuen Faxservice.
d. Velg Slet gemte faxer.

o  Del et stort faxjob op i mindre dele, og fax dem individuelt.

Scannerfeijl

o  Kontroller, at papiret opfylder produktets krav til format. Produktet understetter ikke sider, der er
leengere end 381 mmtil faxning.

o  Kopier eller udskriv originalen p& papir i letter, A4- eller legal-format, og send faxen igen.

Meddelelsen Klar vises pa kontrolpanelet, og der bliver ikke gjort forseg péa
at sende faxen

o  Kontroller faxaktivitetsloggen for fejl.
a. Tryk pé& knappen Fax, og tryk derefter p& knappen Faxmenu.
b. Abn menuen Faxrapporter.
c.  Abn menuen Faxakiiviteislog.
d. Veelg indstillingen Udskriv log nu.

o Hovis der er sluttet en telefon til produktet, skal du serge for, at telefonreret er lagt pé.
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o  Afbryd alle andre linjer mellem faxen og produktet.

o Slut produktet direkte til telefonstikket p& veeggen, og send faxen igen.

Kontrolpanelet viser meddelelsen "Gemmer side 1", og fortszetter ikke
lzengere end til meddelelsen.

o  Slet faxer i hukommelsen.
a. Tryk p& knappen Opszetning S pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Service.
c.  Abn menuen Faxservice.

d. Valg Slet gemte foxer.

Faxer kan modtages, men ikke sendes
Der sker intet, ndr der sendes en fax.
1. Kontroller, at der er en klartone pé telefonlinjen ved at trykke p& knappen Start fax.
2. Sluk for produktet, og teend derefter for det igen.

3. Brug kontrolpanelet eller HP-guiden Faxopsaetning til at konfigurere oplysninger om tid, dato og
sidehoved pé& faxen.

a. Tryk p& knappen Opszetning S\, p& startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopszining.
c.  Abn menuen Basisopsaetning.
d. Abn menuen Faxhoved.
e. Velg de korrekte indstillinger.
4. Kontroller, at der er lagt pé for lokaltelefoner pd linjen.

5. Hvis du bruger en DSl-jeneste, skal du kontrollere, at telefonlinjeforbindelse til produktet har et
hajpasfilter.

Produktet er beskyttet med adgangskode

Hvis en netvaerksadministrator har angivet en produktadgangskode, skal du have adgangskoden, for
du kan bruge produktets faxfunktioner.
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Faxfunktioner kan ikke benyttes fra kontrolpanelet

e Produktet er muligvis beskyttet af en adgangskode. Brug HP's integrerede webserver, HP Toolbox-
software eller kontrolpanelet til at angive en adgangskode.

o Huvis du ikke kender adgangskoden til produktet, skal du kontakte din systemadministrator.

o  Bekraeft med systemadministratoren, at faxfunktionaliteten ikke er deaktiveret.

Hurtigopkald kan ikke anvendes

o  Kontroller, at faxnummeret er korrekt.

o Hovis en ekstern linje kraever et preefiks, skal du aktivere indstillingen Opkaldsprzsfiks eller
inkludere preefikset i hurtigopkaldsnummeret.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& knappen Opsaetning 8\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Faxopszetning.

Abn menuen Basisopszsining.

Abn menuen Opkaldspraefiks.

Veelg indstillingen Tzendt.

Gruppeopkald kan ikke anvendes
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o Kontroller, at faxnummeret er korrekt.

o Hovis en ekstern linje kreever et preefiks, skal du aktivere indstillingen Opkaldsprzsfiks eller
inkludere preefikset i hurtigopkaldsnummeret.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& knappen Opsaetning S\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Faxopszetning.

Abn menuen Basisopszsining.

Abn menuen Opkaldspraefiks.

Veelg indstillingen Tzendt.

o  Opseet alle poster i gruppen med hurtigopkaldsposter.

a.
b.

C.

Abn en ubrugt hurtigopkaldspost.
Indtast faxnummeret til hurtigopkaldet.

Tryk p& knappen OK for at gemme hurtigopkaldet.
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Der modtages en registreret meddelelse fra telefonselskabet ved forseg péa at
sende en fax

o Kontroller, at du indtaster faxnummeret korrekt, og kontroller, at telefontjenesten ikke er blokeret.
Eksempelvis blokerer nogle telefontjenester udenbys opkald.

o  Hovis en ekstern linje kraever et preefiks, skal du aktivere indstillingen Opkaldsprzefiks eller
inkludere praefikset i hurtigopkaldsnummeret.

a. Tryk p& knappen Opsaetning S\, pé startskaermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopszining.

c.  Abn menuen Basisopsaetning.

d. Abn menuen Opkaldsprasfiks.

e. Velg indstillingen Tzndt.

g/}’BEMRRK: Hvis du vil sende en fax uden et praefiks, ndr Opkaldsprasfiks er aktiveret, skal du
sende faxen manuelt.

o Send en fax til et internationalt nummer
a. Hvis et preefiks er nedvendigt, skal du indtaste telefonnummeret med preefikset manuelt.
b. Indtast lande-/omré&dekode, for du indtaster telefonnummeret.
c. Vent pd pauser, mens du herer toner fra telefonen.

d. Send faxen manuelt fra kontrolpanelet.

Der kan ikke sendes faxer, nér der er sluttet en telefon til produktet

o  Kontroller, at telefonrgret er lagt pd.
e  Serg for, at telefonen ikke bliver brugt til semmeopkald under faxning.

o  Kobl telefonen fra linjen, og prev derefter at sende faxen.

Los problemer med modtagelse af faxer

e Faxen svarer ikke

e Der vises en fejlmeddelelse p& kontrolpanelet

e Der er modtaget en fax, men den bliver ikke udskrevet

e Afsenderen modtager et optaget-signal

e Ingen klartone

e Kan ikke sende eller modtage en fax p& en PBXinje
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Faxen svarer ikke

Faxen har en dedikeret telefonlinje
e Angiv Svartilstand til indstillingen Avtomatisk fra kontrolpanelet.
a. Tryk p& knappen Opszetning &\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopszsining.
c.  Abn menuen Basisopsaetning.
d. Abn menuen Svartilsiand.

e. Velg indstillingen Automatisk.

Der er sluttet en telefonsvarer til produktet
e Angiv Svartilstand til indstillingen TAM, og slut telefonsvareren til "telefonporten".
a. Tryk p& knappen Opszetning S\, pé startskaermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopsasining.
¢.  Abn menuen Basisopsaining.
d. Abn menuen Svartilstand.
e. Veelg indstillingen TAM.
Hvis det ikke er muligt at veelge indstillingen TAM, skal du indstille Svartilstand til Automatisk.

o  Konfigurer produktets indstilling Ring for svar til mindst én ringetone mere end det antal
ringetoner, telefonsvareren er indstillet til.

a. Tryk p& knappen Opszetning 8\, pé startskaermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopsasining.
¢.  Abn menuen Basisopsaining.
d. Abn menuen Ring for svar.
e. Veelg den korrekte indstilling.
o  Slut telefonsvareren til "telefonporten".

o Hvis der er forbundet en mikrotelefon til produktet, skal du indstillet Svartilstand til Fax/ilf for at
dirigere opkald til den rette enhed. N&r produktet registrerer et semmeopkald, genererer det en
ringetone, der forteeller dig, at du skal tage mikrotelefonen.

a. Tryk p& knappen Opszetning 8\, pé startskaermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopsasining.

¢.  Abn menuen Basisopsaining.
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d.

e.

Abn menuen Svartilstand.,

Veelg indstillingen Fox/ilf.

Indstillingen Svartilstand er angivet til Manuel.

o Tryk p& knappen Start fax p& produktkontrolpanelet.

Personbesked er tilgeengelig pa faxlinjen

o  Foj en bestemt ringetonetjeneste til din telefonlinje, og aendr indstillingen Nummerbestemt ringning
p& produktet, s& den svarer til ringemanstret fra telefonselskabet. Kontakt dit telefonselskab for
flere oplysninger.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& knappen Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Faxopszsining.

Abn menuen Basisopszetning.

Abn menuen Nummerbestemt ringning.

Veelg den korrekte indstilling.

o Anskaf en dedikeret linje til faxning.

e Angiv indstillingen Svartilstand til Manuel.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& knappen Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
Abn menuen Faxopsatning.

Abn menuen Basisopszetning.

Abn menuen Svartilstand.

Veelg indstillingen Manuel.

E%BEMI-ERK: Du skal veere til stede for at modtage faxer.

Produktet er sluttet til en DSL-telefontjeneste

o  Kontroller installationen og funktionerne. Et DSL-modem kraever et hejpasfilter pé
telefonlinjeforbindelsen til produktet. Kontakt din DSL-serviceudbyder for et filter, eller anskaf et

filter.

o  Kontroller, ot filteret er tilsluttet.

o Udskift det nuvaerende filter for at veere sikker p8, det ikke er defekt.
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Produktet bruger en fax via IP- eller VolP-telefontjeneste
e Angiv Faxhastighed til indstillingen Langsom(V.29) eller Mellem(V.17).
a. Tryk p& knappen Opszetning 8\, pd startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopsasining.
c.  Abn menuen Avanceret opseetning.
d. Abn menuen Faxhastighed.
e. Veelg den korrekte indstilling.

o  Kontakt din serviceudbyder for at kontrollere, at fax er understettet, og t& de anbefalede
indstillinger for faxhastighed. Nogle firmaer kan have brug for en adapter.

Der vises en fejlmeddelelse pa kontrolpanelet

Meddelelsen Ingen fax reg. vises

2y BEM/ERIC:  Denne fejl henviser ikke altid til en mistet fax. Hvis der ved en fejltagelse foretages et
taleopkald til et faxnummer, og den, der ringer op, laegger p&, vises meddelelsen Ingen fax reg. p&
kontrolpanelet.

o Bed afsenderen om at sende faxen igen.

o  Kontroller, at telefonledningen fra produktet er sat i telefonstikket p& vaeggen.
e  Prev en anden telefonledning.

o  Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

o  Kontroller, at telefonlinjen og telefonstikket i vaeggen er aktive, ved at tilslutte en telefon og
kontrollere, at der er en klartone.

o  Kontroller, at telefonledningen er sluttet til "linjeporten" p& produktet.
o Kontroller telefonlinjen ved at kere en faxtest fra kontrolpanelet.

o  Kontakt HP, hvis problemet fortsaetter. Se www.hp.com/support/IjmfpM52 1series eller den
supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Meddelelsen Kommunikationsfejl vises

o Bed afsenderen om at sende faxen igen eller sende den pd et senere tidspunkt, nér forbindelsen
er bedre.

o  Frakobl produktets telefonledning fra stikket p& vaeggen. Slut en anden telefon til telefonstikket p&
vaeggen, og prev at foretage et opkald. Saet produktets telefonledning i et stik til en anden
telefonlinije.

e  Prov en anden telefonledning.
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e Angiv Faxhastighed til indstillingen Langsom(V.29) eller Mellem(V.17).
a. Tryk p& knappen Opszetning &\ pa startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopsztning.
c.  Abn menuen Avanceref opseetning.
d. Abn menuen Faxhastighed.
e. Velg den korrekte indstilling.

o  Deaktiver funktionen Fejlreticlse for at forhindre automatisk fejlrettelse.

[Zf BEMARK: Deaktivering af funktionen Fejlretielse kan forringe billedkvaliteten.

a. Tryk p& knappen Opszetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Service.

c.  Abn menuen Faxservice.

d. Abn menuen Fejlretielse.

e. Velg indstillingen Slukket.

o  Udskriv rapporten Faxaktivitetslog fra kontrolpanelet for at se, om fejlen opst&r med et bestemt
faxnummer.

a. Tryk pé& knappen Fax, og tryk derefter p& knappen Faxmenu.
b. Abn menuen Faxrapporter.
¢.  Abn menuen Faxakiivitetslog.

d. Velg indstillingen Udskriv log nu.

o  Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se www.hp.com/support/limfpM52 1series eller den
supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Meddelelsen Faxlager er fuldt vises
o  Sluk for produktet, og teend derefter for det igen.
o  Udskriv alle faxerne, og f& afsenderen til at sende faxen igen.
o Bed afsendere om at dele et stort faxjob op i mindre dele og faxe dem individuelt.

o  Kontroller, at oplesningen for den faxmaskine, der sender, ikke er angivet til indstillingen Foto eller
Superfin.

a. Tryk p& knappen Opszetning &, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.

b. Abn menuen Faxopszsining.

c. Abn menuen Avanceref opsasining.
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d. Abn menuen Faxoplosning.
e. Velg den korrekte indstilling.

o Annuller alle faxjob, eller ryd faxerne fra hukommelsen.

Meddelelsen Fax optaget vises

o  Produktet kan ikke modtage en fax, mens det forseger at sende en. Annuller faxen, og forseg at
sende den pd& et senere tidspunkt.

o  Tillad produktet at forsege at sende faxen igen.
Der er modtaget en fax, men den bliver ikke udskrevet

Funktionen Privat modtag. er aktiveret

o Nar funktionen Privat modiag. er aktiveret, gemmes modtagne faxer i hukommelsen. Der kraeves
en adgangskode for at kunne udskrive gemte faxer.

e Indtast adgangskoden for at udskrive faxen. Hvis du ikke kender adgangskoden, skal du kontakte
produktadministratoren.

2 BEM/RIC:  Der kan opsté fejl i hukommelsen, hvis faxerne ikke udskrives. Produktet svarer ikke, hvis
hukommelsen er fuld.

Afsenderen modtager et optaget-signal

Der er forbundet en telefon til produktet

o  Kontroller, at telefonreret er lagt pé.

e  Andrindstillingen Svartilstand, s& den svarer til produktets opsaetning.
a. Tryk p& knappen Opszetning &\, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
b. Abn menuen Faxopszsining.
c.  Abn menuen Basisopsaetning.
d. Abn menuen Svartilstand.
e. Velg den indstilling, der svarer il produktets opsaetning.

Angiv indstillingen Svartilstand til Fax/ilf for automatisk at modtage faxer. Indstillingen Fox/ilf
registrerer automatisk, om den indg&ende transmission er en fax eller et slemmeopkald, og
sender opkaldet til den korrekte enhed.
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Der anvendes en telefonlinje-splitter

e  Hvis du anvender en telefonlinje-splitter, skal du fjerne splitteren og opszette telefonen som en
downstream-telefon.

o  Kontroller, at telefonrgret er lagt pd.

e  Serg for, at telefonen ikke bliver brugt til slemmeopkald under faxning.

Ingen klartone

o  Hvis du anvender en telefonlinje-splitter, skal du fjerne splitteren og opszette telefonen som en
downstream-telefon.

Kan ikke sende eller modtage en fax pé& en PBX-linje

e  Hvis du anvender en PBX+elefonlinje, skal du f& din PBX-administrator til at konfigurere en analog
faxlinje for dit produkt.

Lose generelle faxproblemer

e Faxer bliver sendt langsomt

e  Faxkvaliteten er dérlig

e Faxen bliver skdret of eller fordelt p& to sider

Faxer bliver sendt langsomt
Kvaliteten pd telefonlinjen er darlig.
e  Prov at sende en fax igen, ndr linjeforholdene er blevet bedre.
e  Kontroller hos telefoniudbyderen, at linjen understetter fax.
o Aktiver indstillingen Fejlretielse.
a. Abn menuen Opsainingsmenu.
b. Abn menuen Service.
c.  Abn menuen Faxservice.
d. Abn menuen Fejlretielse.

e. Velg indstillingen Slukket.

E/%"BEMA‘:RK: Dette kan reducere billedkvaliteten.

e  Brug hvidt papir til originalen. Brug ikke farver som gré, gul eller lysered.
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o  Foreg indstillingen Faxhastighed.
a. Abn menuen Opsainingsmenu.
b. Abn menuen Faxopsasining.
c.  Abn menuen Avanceret opseetning.
d. Abn menuen Faxhastighed.
e. Velg den korrekte indstilling.
o  Del store faxjob op i mindre dele, og fax dem individuelt.
o  Skift faxindstillingerne p& kontrolpanelet til en lavere oplesning.
a. Abn menuen Opszsiningsmenu.
b. Abn menuen Faxopsasining.
c.  Abn menuen Avanceret opsaetning.
d. Abn menuen Faxoplosning.

e. Velg den korrekte indstilling.

Faxkvaliteten er darlig
Faxen er sloret eller lys.
o  Forag faxoplesningen, nér du sender faxer. Oplasningen pdvirker ikke modtagne faxer.
a. Abn menuen Opsainingsmenu.
b. Abn menuen Faxopszsining.
¢.  Abn menuen Avanceret opszening.
d. Abn menuen Faxoplosning.

e. Veelg den korrekte indstilling.

[Zy BEMARK: Jget oplesning saenker transmissionshastigheden.

o Aktiver indstillingen Fejlrettelse fra kontrolpanelet.
a. Abn menuen Opsainingsmenu.
b. Abn menuen Service.
c. Abn menuen Faxservice.
d. Abn menuen Fejlretielse.

e. Veelg indstillingen Tzendt.
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e  Kontroller tonerpatronerne, og udskift om nedvendigt.
o Bed afsenderen om at gare kontrastindstillingen merkere p& faxmaskinen og derefter sende faxen

igen.

Faxen bliver skéret af eller fordelt pé to sider

e  Veelg indstillingen Standardpapirformat. Faxer udskrives p& et enkelt papirformat ud fra
indstillingerne for Standardpapirformat.

a. Abn menuen Opsziningsmenu.
b. Abn menuen Systemopsaining.
c.  Abn menuen Papiropsasining.
d. Abn menuen Standardpapirformat.
e. Velg den korrekte indstilling.
o  Konfigurer papirtype og -format for den bakke, der bruges til faxer.

o Aktiver indstillingen Tilpas til side til at udskrive leengere leengde faxer p& papir i letter- eller A4-
format.

a. Abn menuen Opsasiningsmenu.

b. Abn menuen Faxopszsining.

c. Abn menuen Avanceret opsasining.
d. Abn menuen Tilpas fil side.

e. Velg indstillingen Tzendi.

E%BEMERK: Hvis indstillingen Tilpas til side er slet fra, og indstillingen Standardpapirformat er sat til
letter, udskrives en original i legal-format pé to sider.
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Losning af generelle USB-problemer

Hvis du har sluttet produktet direkte til en computer, skal du kontrollere kablet.
o Kontroller, at kablet er sluttet til computeren og produktet.
o  Kontroller, at kablet ikke er leengere end 5 m. Prov at bruge et kortere kabel.

o  Kontroller, at kablet fungerer ved at slutte det til et andet produkt. Udskift kablet, hvis det er
nadvendigt.
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Losning af problemer med kablet netvaerk

Kontroller falgende for at sikre, at produktet kommunikerer med netvaerket. Fer du starter, skal du
udskrive en konfigurationsside fra produktets kontrolpanel og finde produktets IP-adresse, der stér p&
denne side.

Dérlig fysisk forbindelse

Computeren bruger den forkerte [P-adresse for produktet

Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for netveerket

Nye softwareprogrammer kan for&rsage kompatibilitetsproblemer

Computeren eller arbejdsstationen kan veere konfigureret forkert

Produktet er deaktiveret, eller andre netvaerksindstillinger er forkerte

E/%"BEME.RK: HP understetter ikke peerto-peer-netvaerk, da dette er en funktion i Microsofts
operativsystemer og ikke i HP-printerdriverne. Hvis du ensker yderligere oplysninger, kan du g il
Microsoft p& www.microsoft.com.

Darlig fysisk forbindelse

1.
2,
3.

4.

Kontroller, at produktet er sluttet il den rigtige netvaerksport via et kabel i den rette laengde.
Kontroller, at kabelforbindelserne er sikre.

Kig p& netvaerksporttilslutningen bag p& produktet, og kontroller, at den gule aktivitetsindikator og
den grenne linkstatus-indikator lyser.

Hvis problemet fortsaetter, skal du preve et andet kabel eller en anden port p& hubben.

Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

1.
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Abn printeregenskaberne, og klik p& fanen Porte. Kontroller, at produktets nuvaerende IP-adresse
er valgt. Produktets IP-adresse er anfert p& produktkonfigurationssiden.

Hvis du installerede produktet bruger HP standard TCP/IP-porten, skal du markere feltet Udskriv
altid til denne printer, selvom IP-adressen andres.

Hvis du installerede produktet via en Microsoft standard TCP/IP-port, skal du bruge veertsnavnet i
stedet for IP-adressen.

Hvis IP-adressen er korrekt, skal du fjerne produktet og tilfzje det igen.
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Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

1. Test netvaerkskommunikationen ved at pinge netveerket.

a. Abn en kommandolinjeprompt pd computeren. Klik p& Start, klik p& Ker, og indtast
derefter cmd for Windows.

b. Skriv ping efterfulgt af dit produkts IP-adresse.

For Mac OS X skal du 8bne Netveerkiej og derefter angive IP-adressen i det korrekte felt i
ruden Ping.

c.  Hovis vinduet viser roundtriptider, fungerer netvaerket.

2. Hvis ping-kommandoen mislykkes, skal du kontrollere, at dine netvaerkshubber er teendt, og at
netvaerksindstillingerne, produktet og computeren alle er konfigureret til samme netveerk.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for
netveerket

Hewlett-Packard anbefaler, at du bibeholder indstillingen automatisk (standard). Hvis du sendrer disse
indstillinger, skal du ogs& sendre dem for dit netveerk.

Nye softwareprogrammer kan foradrsage kompatibilitetsproblemer

Kontroller, at nye softwareprogrammer er installeret korrekt, og at de bruger den korrekte printerdriver.

Computeren eller arbejdsstationen kan vzere konfigureret forkert

1. Kontroller netvaerksdriverne, printerdriverne og netveerksomdirigeringen.

2. Kontroller, at operativsystemet er konfigureret korrekt.

Produktet er deaktiveret, eller andre netvaerksindstillinger er
forkerte

1. Gennemse konfigurationssiden for at kontrollere netvaerksprotokollens status. Aktiver om
nadvendigt.

2. Omkonfigurer evt. netveerksindstillingerne.
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Losning af problemer med tradlest netvaerk

Tiekliste for trédlas forbindelse

e  Produktet udskriver ikke, efter den trédlase konfiguration er afsluttet

e  Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en tredjepart p& computeren

e Den trédlgse forbindelse virker ikke, efter den trédlase router eller det trédlese produkt er blevet
flyttet

e Kan ikke forbinde flere computere til det trédlgse produkt

e Det tréddlzse produkt mister kommunikation, nér det er forbundet til et VPN

e Netveerket vises ikke pd listen over trédlese netvaerk

e Det trédlgse netvaerk fungerer ikke

e Udfer en diagnosticeringstest af et trédlest netvaerk

e  Reducer interferens i et tr&dlgst netveerk

Tjekliste for tradles forbindelse

o  Kontroller, at netvaerkskablet ikke er tilsluttet.

o  Kontroller, at produktet og den trddlese router er teendte og bliver forsynet med strem. Kontroller
ogsd, at den tr&dlese radio i produktet er tzendt.

o  Kontroller, at SSID (Service Set IDentifier) er korrekt. Udskriv en konfigurationsside for at finde
SSID'en. Hvis du ikke er sikker p&, at SSID'en er korrekt, skal du kere den trédlese opsaetning
igen.

o  Kontroller, at sikkerhedsoplysningerne er korrekte for sikre netvaerk. Hvis sikkerhedsoplysningerne
er forkerte, skal du kere den trédlese opszetning igen.

o  Hovis det trédlese netveerk fungerer korrekt, skal du forsege at f& adgang til andre computere i det
trddlese netvaerk. Hvis netvaerket har internetadgang, skal du preve at oprette forbindelse til
internettet via en trddles forbindelse.

e  Kontroller, at krypteringsmetoden (AES eller TKIP) er den samme for produktet som for det trédlese
adgangspunkt (p& netveaerk, der anvender WPA-/WPA2-sikkerhed).

o  Kontroller, at produktet er inden for reekkevidde af det trédlese netvaerk. For de fleste netvaerk skal
produktet hojst veere 30 m fra det tr&dlese adgangspunkt (trédles router).

o  Kontroller, at det tr&dlese signal ikke er blokeret af forhindringer. Fjern alle store metalgenstande
mellem adgangspunktet og produktet. Kontroller, at stolper, vaegge eller stettesgjler, der
indeholder metal eller beton, ikke stdr imellem produktet og det trédlese adgangspunkt.

o  Kontroller, at produktet ikke befinder sig i naerheden af elektroniske enheder, der kan forstyrre det
tradlese signal. Mange enheder kan forstyrre det trédlese signal, herunder motorer, trédlese
telefoner, sikkerhedskameraer, andre trédlese netvaerk samt nogle Bluetooth-enheder.

DAWW Losning af problemer med trédlest netvaerk 225



Kontroller, at printerdriveren er installeret p& computeren.
Kontroller, at du har valgt den korrekte printerport.
Kontroller, at computeren og produktet er forbundet til det samme trédlese netveerk.

For Mac OS X skal du bekrzefte, at den trédlese router understatter Bonjour.

Produktet udskriver ikke, efter den tradlese konfiguration er

afsluttet

1.

2
3.
4
5

Kontroller, at produktet er teendt og i Klar-ilstand.

Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter p& din computer.

Kontroller, at det trédlese netvaerk fungerer korrekt.

Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om nedvendigt computeren.

Bekreeft, at du kan &bne produktet HP's integrerede webserver fra en computer p& netvaerket.

Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en
tredjepart péd computeren

1.
2,

Opdater firewall'en med den nyeste, tilgaengelige opdatering fra producenten.

Hvis programmer anmoder om adgang til firewall, nér du installerer produktet eller forseger at
udskrive, skal du serge for at give programmerne tilladelse til at kere.

Deaktiver din firewall midlertidigt, og installer det trédlese produkt p& computeren. Aktiver din
firewall, né&r du har afsluttet installationen af det tr&dlese produkt.

Den tradlese forbindelse virker ikke, efter den tradlese router eller
det tradlese produkt er blevet flyttet

1.
2,
3.

Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som din computer.
Udskriv en konfigurationsside.

Sammenlign SSID'en (Service Set IDentifier) p& konfigurationssiden med SSID'en i
printerkonfigurationen for computeren.

Hvis tallene ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netveerk.
Omkonfigurer den trédlese opszetning for produktet.

Kan ikke forbinde flere computere til det tradlese produkt

1.

Serg for, at de andre computere er indenfor den trédlese raekkevidde, og at der ikke er noget, der
blokerer signalet. For de fleste netveerk er den trédlese raekkevidde 30 m fra det trédlese
adgangspunkt.

Kontroller, at produktet er teendt og i Klar-ilstand.
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3.
4.
5.

Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter p& din computer.

Kontroller, at det trédlese netveaerk fungerer korrekt.

Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om nedvendigt computeren.

Det tradlese produkt mister kommunikation, nér det er forbundet
til et VPN

Du kan typisk ikke oprette forbindelse til et VPN og andre netvaerk p& samme tid.

Netveerket vises ikke pa listen over trédlose netvaerk

Kontroller, at den trédlgse router er teendt og far strom.

Netvaerket kan vaere skjult. Du kan imidlertid stadig oprette forbindelse til et skjult netvaerk.

Det tradlose netveerk fungerer ikke

1.
2,

DAWW

Kontroller, at netvaerkskablet ikke er tilsluttet.

Prov at oprette forbindelse til andre enheder i netvaerket for at kontrollere, om netveerket har mistet
forbindelsen.

Test netvaerkskommunikationen ved at pinge netvaerket.

C.

Abn en kommandolinjemeddelelse pd computeren. For Windows skal du klikke p& Start,
klikke p& Ker, og derefter indtaste cmd.

Indtast ping efterfulgt af routerens IP-adresse.

For Mac OS X skal du 8bne Netveerktaj og derefter angive IP-adressen i det korrekte felt i
ruden Ping.

Hvis vinduet viser roundtrip-tider, fungerer netvaerket.

Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som computeren.

b.

Udskriv en konfigurationsside.

Sammenlign SSID'en (Service Set IDentifier) i konfigurationsrapporten med SSID'en i
printerkonfigurationen for computeren.

Hvis tallene ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netvaerk.
Omkonfigurer den trédlese opszetning for produktet.
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Udfor en diagnosticeringstest af et tradlest netveerk

Du kan kere en diagnosticeringstest, der indeholder oplysninger om det tr&dlese netvaerks indstillinger,
fra produktets kontrolpanel.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S, pé startskeermbilledet p& produktkontrolpanelet.
2. Abn menuen Selvdiagnosticering.

3. Tryk p& knappen Kor trédlos test for at starte testen. Produktet udskriver en testside, der viser
testresultater.

Reducer interferens i et tradlest netvaerk

Nedenstéende tip kan reducere interferensen i et trédlest netvaerk:

e Hold de trédlese enheder vaek fra store metalgenstande som f.eks. arkivskabe og andre
elekiromagnetiske genstande som f.eks. mikrobelgeovne og trédlese telefoner. S&danne
genstande kan forstyrre radiosignaler.

e  Hold de trédlese enheder vaek fra store mure og andre bygningsstrukturer. S&danne genstande
kan absorbere radiobelger og reducere signalstyrken.

o  Placer den trédlese router centralt, s& den har en klar linje til de trédlese produkter i netveerket.
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Afhj=elp produktsoftwareproblemer med Windows

e En printerdriver til produktet er ikke synlig i mappen Printer

e Der vises en fejlmeddelelse under softwareinstallationen

e  Produktet er i Klarilstand, men der udskrives ikke

En printerdriver til produktet er ikke synlig i mappen Printer

1. Geninstaller produktsoftwaren.

@BEMRRK: Luk alle kerende programmer. For at lukke et program, der har et ikon pé
proceslinjen, skal du hejreklikke p& ikonet og veelge Luk eller Deaktiver.

2. Prov at seette USB-kablet i en anden USB-port p& computeren.

Der vises en fejlmeddelelse under softwareinstallationen

1. Geninstaller produkisoftwaren.

E%BEMA':RK: Luk alle kerende programmer. For at lukke et program, der har et ikon pé
proceslinjen, skal du hejreklikke p& ikonet og veelge Luk eller Deaktiver.

2. Kontroller meengden af ledig plads p& drevet, hvor du vil installere produkisoftwaren. Friger om
nedvendigt s& meget plads som muligt, og geninstaller produktsoftwaren.

3. Kor evt. diskdefragmenteringen, og geninstaller produkisoftwaren.

Produktet er i Klar-tilstand, men der udskrives ikke

1. Udskriv en konfigurationsside, og kontroller produktfunktionaliteten.

2. Kontroller, at alle kabler sidder korrekt og iht. specifikationerne. Dette inkluderer ogsé& USB- og
stramkabler. Forseg med et nyt kabel.

3. Kontroller, at IP-adressen p& konfigurationssiden svarer til IP-adressen for softwareporten. Ger et af

felgende:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 og Windows Vista
a. Klik pé& Start.
b. Klik p& Indstillinger.

c. Klik p& Printere og faxenheder (vha. standardvisningen af menuen Start), eller klik pé&
Printere (vha. den klassiske visning af menuen Start).

d. Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter Egenskaber.

e. Klik pé fanen Porte, og klik derefter p& Konfigurer port.
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f. Kontroller IP-adressen, og klik derefter p& OK eller Annuller.

g. Hvis IP-adresserne ikke er ens, skal du slette driveren og geninstallere den med den korrekte
IP-adresse.

a. Klik p& Start.

b. Klik p& Enheder og printere.

c. Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter Printeregenskaber.
d. Klik p& fanen Porte, og klik derefter p& Konfigurer port.

e. Kontroller IP-adressen, og klik derefter p& OK eller Annuller.

f.  Hvis IP-adresserne ikke er ens, skal du slette driveren og geninstallere den med den korrekte
IP-adresse.
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Afhj=elpning af produktsoftwareproblemer med Mac
oS X

e  Printerdriveren vises ikke i listen Udskriv og fax eller Udskriv og scan

e  Produkinavnet vises ikke i produkilisten i listen Udskriv og fax eller Udskriv og scan

e  Printerdriveren konfigurerer ikke automatisk det valgte produkt i listen Udskriv og fax eller Udskriv
og scan.

e  Et udskriftsjob blev ikke sendt til det produkt, du enskede

e Hvis du tilslutter med et USB-kabel, vises produktet ikke i listen Udskriv og fax eller Udskriv og
scan, efter at driveren er valgt.

e Du bruger en generisk printerdriver, ndr du bruger en USBHorbindelse

Printerdriveren vises ikke i listen Udskriv og fax eller Udskriv og
scan

1. Kontroller, at printerens .GZil findes i felgende mappe p& harddisken: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Hvis installationen ikke lykkes, skal du installere softwaren igen.

2. Hvis GZAilen er i mappen, kan PPD-ilen veere beskadiget. Slet filen, og geninstaller softwaren.

Produktnavnet vises ikke i produktlisten i listen Udskriv og fax
eller Udskriv og scan

1. Serg for, at kablerne er tilsluttet korrekt, og at produktet er teendt.

2. Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere produkinavnet. Bekrzeft, at navnet pé
konfigurationssiden matcher produkinavnet pd listen Udskriv og fax (Udskriv og scan i Mac
OS Xv10.7).

3. Brug knappen + til at foje produktet il listen Udskriv og fax (Udskriv og scan i Mac
OS Xv10.7).

4. Udskift USB- eller netvaerkskablet med et hajkvalitetskabel.

Printerdriveren konfigurerer ikke automatisk det valgte produkt i
listen Udskriv og fax eller Udskriv og scan.

1. Serg for, at kablerne er tilsluttet korrekt, og at produktet er teendt.

2. Kontroller, at printerens .GZ-il findes i felgende mappe p& harddisken: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Hvis installationen ikke lykkes, skal du installere softwaren igen.

3. Hvis GZdilen er i mappen, kan PPD-ilen veere beskadiget. Slet filen, og geninstaller softwaren.
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4,

5.

Brug knappen + til at foje produktet til listen Udskriv og fax (Udskriv og scan i Mac
OS X v10.7).

Udskift USB- eller netvaerkskablet med et hejkvalitetskabel.

Et udskriftsjob blev ikke sendt til det produkt, du enskede

1.
2.

Abn udskriftskeen, og genstart udskriftsjobbet.

En anden enhed med det samme eller et tilsvarende navn har méske modtaget udskriftsjobbet.
Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere produkinavnet. Bekrzeft, at navnet p&
konfigurationssiden matcher produkinavnet pd listen Udskriv og fax (Udskriv og scan i Mac
OS X v10.7).

Hvis du tilslutter med et USB-kabel, vises produktet ikke i listen
Udskriv og fax eller Udskriv og scan, efter at driveren er valgt.

Fejlfinding i forbindelse med software

1.
2.

Kontroller, at dit Mac-operativsystem er Mac OS X 10.6 eller nyere.

Brug knappen + til at foje produktet til listen Udskriv og fax (Udskriv og scan i Mac
OS Xv10.7).

Fejlfinding i forbindelse med hardware

232

1.
2,
3.

Kontroller, at produktet er teendt.
Kontroller, at USB-kablet er tilsluttet korrekt.
Kontroller, at du anvender det rette USB-hgjhastighedskabel.

Kontroller, at du ikke har for mange USB-enheder, der traekker strom fra keeden. Kobl alle enheder
fra keeden, og slut derefter kablet direkte til USB-porten pd computeren.

Kontrollér, om der er tilsluttet mere end to ikke-stremtilsluttede USB-hub i en raekke p& keeden. Kobl
alle enheder fra kaeden, og slut derefter kablet direkte til USB-porten p& computeren.

@V?BEMERK: iMac-tastaturet er en USB-hub uden strom.
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Du bruger en generisk printerdriver, nar du bruger en USB-
forbindelse

Hvis du tilsluttede USB-kablet, for du installerede softwaren, bruger du muligvis en generisk
printerdriver, i stedet for driveren til defte produkt.

1. Slet den generiske printerdriver.

2. Geninstaller softwaren fra produki-cd'en. Tilslut ikke USB-kablet, for installationsprogrammet beder
dig om det.

3. Hvis der er installeret flere printere, skal du kontrollere, at du har valgt den korrekte printer i
rullemenuen Formater for i dialogboksen Udskriv.
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Fiernelse af software (Windows)

Windows XP
1. Klik p& Start, og klik derefter p& Programmer.
2. Klik p& HP, og klik derefter p& produkinavnet.

3. Klik p& Afinstaller, og folg derefter vejledningen pé skaermen for at fierne softwaren.

Windows Vista og Windows 7
1. Klik p& Start, og klik p& Alle programmer.
2. Klik p& HP, og klik derefter p& produktnavnet.

3. Klik p& Afinstaller, og folg derefter vejledningen pé skaermen for at fierne softwaren.
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Fiernelse af software (Mac OS X)

DAWW

Du skal have administratorrettigheder for at kunne fijerne softwaren.

1.

LA O T o

Frakobl produktet fra computeren.

Abn Programmer.

Abn Hewlett Packard.

Abn HP Uninstaller.

Find produktet p& listen over enheder, og klik p& knappen Afinstaller.

Nér softwaren er afinstalleret, skal du genstarte computeren og temme papirkurven.

Fiernelse af software (Mac OS X)
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Los problemer med scanning til e-mail

Hvis der opstér problemer med scanning til e-mail, kan du preve disse lasninger:

o  Kontroller, at denne funktion er konfigureret. Hvis denne funktion ikke er konfigureret, skal du
bruge konfigurationsguiden i programmet HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac
OS X for at konfigurere den.

o  Kontroller, at funktionen Scan til e-mail er aktiveret. Hvis den er deaktiveret, skal du aktivere
funktionen gennem programmet HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac OS X.

o  Kontroller, at produktet er teendt og tilsluttet til en computer eller et netvaerk.

Kan ikke oprette forbindelse til e-mail-serveren.

o  Kontroller, at SMTP-serverens navn er rigtigt. Kontroller denne indstilling hos systemadministratoren
eller internetudbyderen.

e Hvis produktet ikke kan etablere en sikker forbindelse til SMTP-serveren, kan du preve uden den
sikre forbindelse eller preve en anden server eller port. Kontroller denne indstilling hos
systemadministratoren eller internetudbyderen.

o Hvis SMTP-serveren kraever godkendelse, skal du serge for, at der bruges et gyldigt brugernavn
og en gyldig adgangskode.

o Hvis SMTP-serveren bruger en godkendelsesmetode, der ikke understettes, skal du preve en anden
server. Kontroller denne indstilling hos systemadministratoren eller internetudbyderen.

E-mail mislykkedes

o  Bekreeft, at du angav korrekte e-mail-adresser.

e  Hvis e-mailens starrelse var for stor, skal du sende fzerre sider eller reducere
scanningsoplesningen.

Kan du ikke scanne

o Hovis du bliver bedt om et PIN, skal du angive det rigtige PIN for den udg&ende profil.

o  Kontroller, at der mindst er valgt én e-mail-adresse i feltet Til.
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Los problemer med scanning til netveerksmappe

Hvis der opstar problemer med scanning til netvaerksmappe, kan du preve disse lesninger:

e  Kontroller, at denne funktion er konfigureret. Hvis denne funktion ikke er konfigureret, skal du
bruge konfigurationsguiden i programmet HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac
OS X for at konfigurere den.

o  Kontroller, at funktionen Scan til netveerksmappe er aktiveret. Hvis den er deaktiveret, skal du
aktivere funktionen gennem programmet HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac OS
X.

o  Kontroller, at produktet er tilsluttet det korrekte netvaerk.
o  Brug testfunktionen pd fanen Scan i HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility (Mac OS X) il

at kontrollere, om funktionen Scan til netvaerksmappe er konfigureret korrekt.

Scanningen mislykkedes

o  Kontroller, at netvaerksstien har det korrekte format (//host/share/path) og folderen findes.
o  Kontroller, at der kan leeses og skrives til netvaerksdrevet.

e Hvis du bruger standardfilnavne til scannede dokumenter, skal du serge for, at filnavnene ikke er i
konflikt med hinanden. Fiern nogle af de tidligere scannede dokumenter.

o  Brug IP-adressen i stedet for veertsnavnet. Serg for, at produktet og veerten er sluttet til det samme
netvaerk.

e Huvis netveerksmappen er beskyttet med adgangskode, skal du serge for at angive korrekt
brugernavn og adgangskode.

o Hovis der vises en Disken er fuld-meddelelse, skal du fjerne nogle filer fra netvaerksmappen.

o Sluk produktet, og teend det igen. Scan igen.
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bruge DSL, PBX eller ISDN
129
bruge VolP 130
faktureringskoder 120
fejlrapport, udskrive 206
fejlrettelse 206
forsinke, sende 135
genopkaldsindstillinger 118
genudskrive faxer 125
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ringemenstre 124
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